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1.- Introduccio

Escriure és basic. Petits i grans ho fan i el primer que s'ensenya a I'escola és a llegir i a
escriure. Segurament perqué es tracta dels pilars del coneixement. Des dels temps més
remots de la historia I'ésser huma ha tingut la necessitat d'expressar-se. Els éssers més
primitius dibuixaven a les cavernes i a mesura que la humanitat va evolucionar va trobar
altres maneres d'expressar-se fins formar-se les lletres. Escriure abarca grans finalitats.
Pots escriure una nota perque no t'oblidis de fer alguna cosa, pots escriure en un examen
per mostrar el teu coneixement en aquella area, pots escriure una carta per comunicar-te
amb una persona... Per0 per quina necessitat s'escriu per tal de crear literatura? Aquesta
pregunta m'ha inquietat durant molt de temps. | és per aquest motiu que faig el meu

treball de recerca buscant la ra6 per la qual s'escriu.
La metodologia emprada no és una Unica, sind que es diversifica en tres:

e Una primera part d'experiéncia personal. Resumint les meves vivencies en el
mon literari i els intents d'entrar al mén editorial. Des de ben petit ja escrivia i he
guanyat forca premis literaris que m'han fet voltar una bona part de Catalunya.
Després de participar en concursos literaris amb contes, he volgut donar un pas
més endavant, a veure si una editorial em publicaven.

e Aix0 va portar a plantejar-me un segon punt de recerca: el treball de camp de
com s'edita un llibre. Aqui la meva feina va ser doble: per una banda buscar en
llibres i pagines web, quin és el procés d'edicio. | daltra banda buscar
informacié a través de persones que es dedicaven a aquesta feina: els editors. La
seva col-laboraci6 ha estat molt valuosa per poder entendre la practica, el proces

de seleccid i I'edicié d'un Ilibre.

Perd aixo no era tot, volia saber qué li passa a un ésser huma quan decideix, o no,

escriure un llibre. Aqui la metodologia va ser doble:

e Una recerca bibliografica per tal de saber quines son les finalitats que han mogut
els escriptors a escriure d'una determinada manera al llarg de totes les epoques.
e Una altra recerca, a través de llibres, era intentar aclarir la idea principal, la

finalitat, el leitmotiv del meu treball: per qué hom escriu?

A mes a més he fet un recull de diferents escriptors que han editat de maneres distintes

I m'han explicat les seves experiéncies en el mon literari i editorial. També he



entrevistat alguns editors perquée m'expliquessin les técniques editorials i altres factors

que influeixen a I'hora d'editar.

Havia de posar uns limits al treball i vaig entrevistar a escriptors i editors catalans i
espanyols, no obstant no de totes les entrevistes que n'he enviat he obtingut resposta.
També he recercat opinions del perque escriuen escriptors d'ambit nacional espanyol i

internacional.

L'obtenci6 de la documentacié es basava en la recerca per material informatic,
bibliografic i de premsa. Per poder fer les entrevistes vaig haver de fer servir cameres
fotografiques, de video, gravadores de veu i el més basic de tot: una llibreta i un
boligraf. EI material usat per poder escriure el treball és informatic, he utilitzat des de

programes d'escriure, fins a programes per editar videos, imatge i so.

El meu interés inicial no va ser aquest treball. Vaig intentar fer diferents treballs abans

d'aquest:

El primer, com a estudiant del batxillerat cientific, volia recercar les semblances i
deferencies de les seqliéncies de nucleotids de I'ADN entre els meus familiars (pare,
mare, germa, avia i cosi), arribant a la conclusio que, a mesura que els lligams familiars
s'allunyen, la sequéncia de nucleotids de I'ADN és més diferent i aix0 és degut a
I'especificitat genética. Després d'explicar-li el treball a la meva professora de biologia
el va trobar molt interessant, no obstant em va demanar que recerqués el cost de les
proves cientifiques en no tenir a ma l'instrumental necessari. El preu per prova passava

dels 400€ cada una, per tant no el vaig poder dur a terme a causa del cost economic.

El segon, com a fan de I'Albert Espinosa, volia recercar la seva influéncia en la meva
comarca El Ripollés. Veure si les seves obres literaries, cinematografiques, televisives i
teatrals havien obtingut una gran atencié a la meva comarca. Pero per poder dur a terme
el treball necessitava l'ajuda de I'Albert Espinosa, per descomptat. Després d'intentar
localitzar-lo de diferents maneres i sense obtenir resposta, vaig haver d'abandonar el

tema.

En tercer lloc, volia recercar la influéncia que pot tenir una associacié a un municipi,
agafant com a exemple la companyia teatral SAT del meu poble, Sant Joan de les

Abadesses. Un cop ja el tenia comencgat i fil a I'agulla, vaig trobar un llibre que ja



especificava el qué jo recercava i a part del poc interes que em causava, la meva tutora

em va recomanar abandonar-lo.

Finalment, la meva tutora en saber el meu gran interés literari des de ja feia temps, em
va proposar un tema inicial per fer el treball de recerca. Tot i que després la idea s'ha
modificat i ha seguit camins diferents al que estava planejat inicialment, el resultat ha
estat aquest treball de recerca: Per qué s'escriu?. Les escriptores i els escriptors son els
encarregats d'escriure la literatura i la seva gran il-lusid, a part d'escriure, és que el
public pugui llegir les seves obres. Per aquest motiu el meu treball no acaba en buscar
el "Per qué s'escriu?”, sind que va més enlla. Des dels procés d'escriptura i edicio fins a

la presentacio d'un llibre.

Les etapes que he seguit per dur a terme el meu treball van ser les que la meva tutora
em recomanava. Vaig comengar escrivint les meves experiencies i a mesura que passava
el temps les anava retocant. Després vaig continuar amb les entrevistes a escriptors i
editors. Posar-me en contacte amb alguns va ser més facil que d'altres. Vaig enviar
moltes entrevistes a moltes editorials, i van ser poques les que em van respondre.
Finalment vaig recercar per que s'escrivia 0 per qué escrivien alguns escriptors. Amb
aquesta informaci6 i juntament amb la que podia extreure de les entrevistes eren

I'esperanca de respondre la meva pregunta inicial: Per que s'escriu?



2.- Procés d'escriptura

Tal i com defineix el diccionari: Un escriptor és una persona que es dedica a

la composicid literaria. Pero per poder dur-la a terme hem de tenir clar el procés

d'escriptura. Ja que sense aquest la composicio literaria no gaudiria de riquesa artistica i

literaria. Els tres moments del procés de redaccid per a ordenar una mica les idees son:

2.1.- Abans d'escriure

Es convenient que ens preguntem sobre la situacié comunicativa que establim: a qui

escric, sobre queé escric, per que escric i com vull escriure.

A qui escric? Identificar el receptor del document ens permetra establir, segons
la relacio que hi tinguem, el grau de formalitat que farem servir i, en
correspondencia amb aquest grau, el tractament (tu, vosaltres, vosté o vés), les
férmules de salutacio i, si escau, la variant segons I'ambit social del receptor.
Sobre qué escric? Hem de pensar qué volem dir, el contingut del missatge, i
recollir les idees que tinguem. D'acord amb el tema, haurem de tenir en compte
de triar la fraseologia especifica i les expressions i mots que farem servir, tenint
present que han d'estar en concordanca amb el grau de formalitat que hem
establert.

Per qué escric? Es important determinar el proposit de la comunicacid, analitzar
la circumstancia que ens porta a escriure i que esperem obtenir amb el text.
L'objectiu (la funcid) condiciona el tipus de text que redactarem (una carta, una
convocatoria de reunid, un informe, una novel-la...).

Com vull escriure? Per acabar, cal que seleccionem les idees que ens interessen

més i que establim I'ordre en que les presentarem.


http://ca.wikipedia.org/wiki/Literatura

2.2.- Mentre escrivim

Perqué un text sigui entenedor, basicament ha de tenir les idees que s'hi tracten ben

estructurades i ha de ser redactat fent servir un llenguatge clar i precis.

Com a norma general hem de dir que a cada paragraf correspon una idea, tot i que de
vegades per a expressar idees complexes cal més d'un paragraf i, al contrari, de vegades

en un mateix paragraf introduim més d'una idea que desenvolupem a continuacio.
Partint d'aquestes premisses hem de tenir en compte els aspectes seguients:

— Adequacio6 de les paraules a la situacié comunicativa d'acord amb el que ja hem
dit abans, de triar les expressions i la fraseologia especifica en relacio amb el
grau de formalitat.

— Claredat, que aconseguirem triant paraules i expressions d'Us corrent i
construccions sintactiques que facilitin la comunicacié amb el receptor. Evitem,
doncs, de farcir el text de sigles, de tecnicismes o d'estrangerismes, sempre
tenint en compte el registre de llengua que fem servir. Si ens cal utilitzar algun
mot o alguna sigla que pensem que el public a qui ens adrecem probablement no
coneix, és recomanable explicar qué significa.

— Precisio, l'aconseguirem fent que cada paraula reflecteixi, tant com sigui
possible, la realitat a que es refereix. Cal buscar la paraula més escaient, d'acord
amb la situacié comunicativa, evitar els topics, defugir l'ambiguitat i evitar
d'usar el que podem anomenar "mots multius", que serveixen per a tot pero que
tenen un significat massa generic.

— Concisio, que aconseguirem substituint les expressions i construccions
sintactiques estereotipades que ens sembla que "sonen bé" o que "queden més
bé" per la naturalitat, la claredat i la precisio.

Aixi, doncs, quan s'escriu s'ha d'aconseguir una redaccio clara, ordenada, ben travada,
concisa, sense elements innecessaris, que recarregarien el text i el farien artificios. A
més, la frase ha de contribuir a fer una llengua autentica, allunyada de models forasters;
per aix0 és important que es tingui en compte els punts segients sobre redaccio i

construcci6 de la frase.



També ajuda a aconseguir una bona redaccio evitar les repeticions innecessaries, tant
d'idees com de families de paraules, que denoten la pobresa del Ilenguatge (acordar un
acord, autocontrol de si mateix, etc.), i les ambiguitats.

Sovint les ambiguitats sén el resultat d'una mala ordenacié dels diversos elements que
formen la frase, per la qual cosa donem preferencia a I'ordre neutre de la frase (subjecte-
verb-complements) enfront de la dislocacio dels elements que la componen i procurem

de fer servir adequadament els connectors.

2.3.- Després d'escriure

Una vegada hem acabat de redactar el text, cal avaluar el que hem escrit, modificar el
que calgui per a millorar-lo i adequar-lo a allo que volem comunicar, és a dir, cal que el

revisem.

La revisio del text s'ha de fer amb la perspectiva del contingut, la gramatical i la de les

convencions.

— Pel que fa al contingut, hem de comprovar I'adequacié del text al grau de
formalitat, a la funcio a qué respon, etc.; que la informacié que s'hi dona sigui
completa i reflecteixi exactament el que volem dir; que les idees o subtemes
estiguin ben estructurats i cohesionats, i que el text sigui clar i precis.

— Des d'un punt de vista gramatical, hem de comprovar la correccié ortografica,
morfologica, sintactica i Iéxica del text. Una eina que ens pot ajudar a solucionar

alguns d'aquests problemes és el corrector ortografic.

Quant a les convencions, hem de revisar que hi haguem aplicat correctament questions

formals, com ara majascules i minuscules, separacié entre paragrafs, etc.



3.- Procés d'edicio

L'edicio de llibres és la industria relativa a la produccio i difusio de tot tipus de Ilibres
(literaris, técnics, enciclopédics, d'entreteniment, comics, informatius, etc.). L'edicio del
Ilibre no inclou I'activitat de posar en circulacio la informacié disponible al public en
general, és a dir, la distribucid. En alguns casos, els autors poden ser els seus propis

editors.

En la cultura anglosaxona hi ha una clara diferéncia entre edicio (edition) i publicacid
(publishing). Amb la creaci6 de les tecnologies digitals, l'edicid s’ha estés a nous
escenaris com al mon d'Internet, expandint-se a versions més modernes de I'escriptura

com ara llocs web, blogs i similars.

L'art de I'edicio de textos o art editorial s'anomena ecdotica.

3.1.- Tipus d'edici6

Quan l'editor ha pres la decisié de divulgar un determinat text, es presenten davant seu

diverses possibilitats o tipus d'edicio. Aquests son alguns dels més comuns:

— Edici6 acéfala (0 edicio sense cap). Es aquella que no té portada ni titol.

— Edici6 anotada. Denominada com edicié comentada, ja que sol portar
comentaris a peu de pagina o en els espais existents entre les vores.

— Edici6 artistica. Es tracta d'aquella en qué es posa l'accent en I'expressio
artistica de I'enquadernacid, o en la composicio del llibre.

— Edicio de bibliofil. Generalment és I'edicié dedicada o apreciada per
bibliofils, es caracteritzen per una petita tirada, o per a un grup selecte de
subscriptors.

— Edici6 de butxaca. Solen ser de format reduit i de cost de produccid
economic, per regla general al contrari que les edicions per a bibliofils,
solen ser de grans tirades.

— Edicid critica. En sentit ampli, és la que es planteja els problemes previs
a l'edicio d'una obra (recerca de fonts, seleccio d'exemplars, seleccio i
establiment d'un text...), i fa particip al lector de les decisions preses
durant el procés d'edicid, en sentit estricte, es denomina "edicio critica" a
la qual segueix el metode neolachmaniano, basat en les tecniques de Carl

Lachmann per a l'establiment d'un text ideal, el més proper possible a la

il



intencio original de l'autor, mitjangant la confrontacié de les diverses
versions d'un text.

Edicié especial. Dins d'una tirada normal, es treuen alguns exemplars
que es diferencien dels altres en alguna particularitat especial que desitgi
I'editor, com pot ser una signatura de I'autor, una millora en la qualitat.
Edicié facsimil. Es la que reprodueix la imatge (fotografica o
escanejada) del text tal com l'editor I'ha trobat. Es una opcié comuna
sobretot en el cas de textos antics, codexs il-luminats, manuscrits o obres
especialment valuoses. Pot reproduir el text, els materials de
I'enquadernacio, o tots dos.

Edici6 genética. Es la que mostra, simultaniament, diversos o tots els
estadis en que s'ha presentat un text durant el seu procés de creacio i
transmissid (per exemple, I'esborrany d'un poema, la seva primera edicio,
la seva segona edici6 corregida, una edici6 modificada per a una
antologia, etc.)

Edicié de luxe. Caracteritzada per l'excessiva qualitat de materials
emprats en I'elaboraci6 de I'edicio, com ara el paper, enquadernacio, etc.
Edicié maltiple o edici6é sinoptica. Es aquella que mostra diversos
textos en paral-lel. Aquests textos poden ser traduccions uns dels altres
(el cas més frequent és el de les edicions sinoptiques de la Biblia), o bé
versions diferents d'un mateix text, o textos diferents que es pretén
presentar en paral-lel.

Edicié numerada. Generalment aquelles edicions amb impressié de
gravats sol anar numerada, de manera que les numeracions més baixes
solen ser més apreciades que les de major numeracio.

Edicié paleografica. Es la que, sense reproduir el text en forma
d'imatge, pero intenta descriure’'l amb la major exactitud possible, donant
al lector informacié exhaustiva sobre les grafies, les abreviatures, etc.
Edicid en paper. Sol ser una edicid barata en que els plecs del paper un
cop enquadernats i impresos no ha estat enquadernada.

Edicio princep. Es denomina aixi a la primera edicio d'una obra.

Edicié en branca. Sol denominar-me aixi a I'edicié que ha estat impresa,

plegada, pero no té encara una enquadernacio.



3.2.- Procés editorial

La produccio editorial és un procés compost de diversos passos, els quals van des de la
creacio del llibre per part de l'autor fins al consum d'aquest per part del lector.

Normalment cada part del procés esta encarregada a un ens institucional especific. Els

passos son els seglients:

Autor  Editorial Impremta Llibreria Lector
Creacié Produccio Reproducci6 Difusio Consum

De I'esquema anterior, es dedueix que hi ha un ordre que s'ha de respectar, el qual esta

compost per la segiient sequéncia:

3.2.1.- LLIURAMENT DE L'ORIGINAL

Tot procés editorial s'inicia quan l'autor Iliura un text original al «consell editorial» o
I'editor d'una publicacio, amb la finalitat que I'obra sigui avaluada i es decideixi si pot o
no publicar. L'original és el material que servira de base per al futur llibre. L'original pot
ser presentat per un autor en l'editorial, o I'editorial pot demanar I'elaboracié de

I'original a un o diversos autors (original a comanda).

3.2.2.- AVALUACIO EDITORIAL
Aquesta part consisteix basicament en una analisi de la factibilitat editorial. Per aixo, es

tenen en compte criteris com els seguents:

— Determinar si I'original lliurat té el nivell d'elaboracié adequat (és a dir, si és un
llibre «ben fet»).

— Determinar si I'original compleix amb les funcions per les quals va ser escrit.

— Determinar, a través d'una analisi dels costos, si la fabricacio del llibre és

factible.

Aquesta part culmina quan la comissié accepta o rebutja la publicaci6 del Ilibre. També
pot donar-se el cas, molt corrent, que la comissié retorni l'original a l'autor amb la
finalitat que el re-elabori, ho amplii o li faci les correccions que siguin del cas. En

aquest cas, I'obra no es publica fins que aquest procés es realitzi.

"



En aquesta etapa I'editorial també tindra en compte si lI'original de l'autor esta enquadrat
dins dels anomenats drets d'autor. Aquests drets varien segons el pais on es trobin

I'editorial o I'editor.

Si l'original no s'enquadra dins del que preveu les lleis de propietat intel-lectual, és a dir,
falta a la llei, és possible que la publicacié no es completi i quedi a voluntat de I'autor la

seva modificacid o no de l'obra.

3.2.3.- REVISIO FILOLOGICA | CORRECCIO D'ESTIL
La revisio filologica consisteix en la investigacio del text per trobar el rerefons cultural i

vital que hi ha darrere aquest.

En molts paisos es denomina filologia al que en realitat seria la correcci6 del text quant
a gramatica, estil, ortografia, puntuacio, accentuacio o redundancies. La correccio d'estil

consisteix a preparar I'original tenint en compte I'estructura gramatical de I'idioma.

Des del moment que 1’autor lliura el material per ser revisat, aquest es veura sotmes a
diferents fases de correccié: en un primer moment es treballara sobre el text original
(correccio d’originals), 1 durant la composicié d’aquest, en les proves que en resulten, és
a dir, les galerades (correccié de galerades) i les compaginades (correccio de

compaginades).

La correccié d’originals €S una operacio que consisteix a intervenir en un text amb la
finalitat, pel que fa a les formes lingiiistiques, que estigui d’acord amb la normativa
oficial i sigui adequat a la situacié comunicativa i, pel que fa a les convencions
grafiques, que vagi d’acord amb les normes d’estil de la institucid que el subscriu (és a
dir, cal aplicar en lectures successives els diferents tipus de correccié existents:

linglistica, estilistica i ortotipografica).

Tot i que el sistema de treball sera diferent segons si el text es lliura en suport paper o

en suport electronic, les intervencions que caldra fer seran similars.

La seguient fase de correccid és la correccio de galerades. Una galerada és una prova de
la composicio d’un text (sense els elements grafics que I’integren ni la paginacid), abans

de la compaginacio, que serveix per fer-hi les esmenes o correccions necessaries.



L’objectiu de la correccid de galerades és comprovar que la galerada recull totes les
esmenes que s’han fet sobre 1’original, comprovacid que es duu a terme mitjangant la

comparacio de tots dos textos.

La darrera fase és la correccié de compaginades. Una compaginada és una prova d’un
full que ja incorpora els elements grafics i textuals que I’integren i la paginacio.
L’objectiu de la correccidé de compaginades és comprovar que el full compaginat inclou
les esmenes marcades en la galerada. A més, és 1’ultima possibilitat d’esmenar algun

error no detectat anteriorment.

3.2.4.- DIAGRAMACIO, COMPOSICIO | ARTS FINALS
La diagramaci6 o composicio és la posada en pagina de I'obra. Es el procés que forma
part del periode d'abans d'imprimir el tiratge, on es fixaran les pautes dels processos

anteriors i se li donara forma grafica final al text i les imatges que conformen l'obra.

Expressat amb més detalls, és el mitja pel qual, mitjangant programes grafics de disseny
i/0 maquetacié (com Microsoft Word, LibreOffice Writer o més avancats com Adobe
InDesign, QuarkXPress o Scribus), s'estableix (en una preimpressio), les
caracteristiques fisiques que tindra la publicacio, com el format de pagina, tipografies,

graella, colors, imatges, etc.

Les anomenades «arts finals» son considerades dins d'aquest mateix procés on

s'agreguen els ultims detalls artistics abans de la impressi6 / materialitzacio de I'obra.

3.2.5.- IMPRESSIO

La impressié és un procés
per a la produccié de textos
i imatges, tipicament amb
tinta sobre paper usant una
premsa rotativa. Sovint es
realitza com un procés

industrial a gran escala, i és

una part essencial de
I'edicio de llibres. Fig. 1: Dispositiu d'impressio directament a la placa de
la casa AGFA. Utilitza un laser violeta per a la

generacio de la placa litografica.



Hi ha diferents sistemes d'impressio:

— Enrelleu (tipografia’, flexografia?, hot stamping, encuny sec, timbrat)
— En superficie (litografia®, offset®)

— En profunditat (gravat en relleu o rotogravat®)

— Per penetracio (serigrafia®, duplicacié digital)

— Digitals (impressi6 digital’, impressi6 laser, raig de tinta)

— Hibrids (calcografia®, offset sec)

Els sistemes més usats per la industria editorial de llibres, diaris i revistes sén la
tipografia, litografia i I'offset. Aquest Gltim és un dels més difosos dins de les arts
grafiques ja que permet realitzar tirades curtes sense massa elevacié en els costos

d'impressio i resultats impresos de gran qualitat.

Amb l'aparicié de noves tecnologies, com ara els llibres electronics, moltes editorials
integren en les seus catalegs versions electroniques de les seves publicacions sense
necessitat de la impressié com a pas fonamental de I'arribada del producte materialitzat

als seus consumidors.

Actualment la industria editorial es troba en un ardu debat sobre el rol d'aquests nous

aparells electronics i el seu impacte en la produccio de llibres.

! La tipografia és I'art i técnica del maneig i seleccié de tipus, originalment de plom, per crear treballs
d'impressio.

2 La flexografia és una técnica d'impressio en relleu, ja que les zones impreses de la forma estan realgades
respecte de les zones no impreses

% La litografia és un procediment d'impressio, avui gairebé en desus, llevat per a I'obtenci6 i duplicaci6
d'obres artistiques.

* La impressi6 offset és un métode de reproduccié de documents i imatges sobre paper o materials
similars, que consisteix a aplicar una tinta, generalment oliosa, sobre una planxa metal-lica, composta
generalment d'un aliatge d'alumini. Constitueix un procés similar al de la litografia.

> El rotogravat 0 gravat en relleu és una técnica d’impressié en la qual les imatges s6n transferides
al paper a partir d’una superficie la qual les seves depressions contenen tinta. A diferéncia
delgravat tipografic, aquest sistema d’impressio té aplicacions especifiques, i ha perdut terreny en algunes
arees d’aplicaci6 a mans de 1’0fset i de la flexografia

® La serigrafia és un procediment d'estampaci6 planografic, sense relleu, i per aixd no es pot considerar
un gravat. Es realitza mitjangant estergit, a través d'un teixit pords, pel que un corr6 o rasqueta fa passar la
tinta o pintura. Pot imprimir-se sobre gran varietat de materials. L'artista que més ha popularitzat aquesta
técnica fou Andy Warhol.

" La impressi6 digital és un procés que consisteix en la impressio directa d'un arxiu digital a paper, per
diversos mitjans, sent el més comu la tinta en impressora injeccid de tinta (cartutxos), i toner a impressora
laser.

® La calcografia o gravat calcografic és una técnica d'impressio en qué les imatges son resultat de
I'estampaci6, mitjancant una premsa o torcul, d'una planxa o lamina metal-lica en la qual s'han realitzat
incisions per contenir la tinta que es fixara al paper.
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Diversos estudis i enquestes indiquen que en materia de lectura de llibres, els lectors
encara prefereixen el format en paper. Tanmateix, els llibres electronics evolucionen

constantment i van adquirint protagonisme al mercat, sobretot I'europeu i nord-america.

3.2.6.- ENQUADERNACIO | ACABATS
Es diu enquadernacié a l'accio de cosir o enganxar diversos plecs o quaderns de text i

posar-los cobertes.

Les enquadernacions tenen per objecte procurar al llibre tres avantatges: la seva

conservacio, el seu facil maneig i la seva presentacio artistica.

Existeixen diferents tipus d'enquadernacio:

Enquadernacio térmica

— Enquadernacid en rustica

— Enquadernacio cartoné

— Enquadernacié en pell

— Enquadernacio en espiral plastic i metal-lic
— Enquadernacio algat

— Enquadernacio grapada

— Enquadernacio plegada

— Enquadernaci6 fendida

— Enquadernacié amb trepant

— Enquadernacio en guillotina

— Carpetes i caixes per a projectes

— Enquadernacio estampada i enquadernacié daurada

3.2.7.- POSADA EN CIRCULACIO | VENDA

Un cop impres el llibre, revista o diari es posa en marxa la seva distribuci6 i venda.
Moltes de les estrategies de venda i circulacidé son predefinides pel Departament de
Marqueting de l'editorial. EI marqueting involucra estratégies de mercat, de vendes,
estudi de mercat, posicionament de mercat, etc. Freqlientment es confon aquest terme

amb el de publicitat, sent aquesta Gltima només una eina del marqueting.

La distribuci6 pot ser realitzada per una empresa subcontractada amb logistica propia en

transport o per la mateixa editorial. Els canals de venda dels productes editorials sén



molt variats i van des de llibreries petites a grans cadenes internacionals, des de
quioscos de diaris i revistes a grans supermercats, o la mateixa venda electronica a

través d'Internet o per subscripcio.

3.2.8.- ALTERNATIVES INDEPENDENTS D'EDICIO

Els escriptors especialitzats en un tema molt especific tenen poques possibilitats d'entrar
al mercat editorial massiu, per aixo se sol acudir a petites impremtes en la forma d'auto-
publicacions. Més recentment, aquestes opcions inclouen formats basats en print on
demand® i formats ebook™. Aquesta diversitat de publicacions ha obert en els anys

vuitanta una avinguda de possibilitats i de diverses formes d'expressio.

3.2.9.- PROFESSIONALITZACIO DE L'OFICI EDITORIAL
En diversos paisos es dicten cursos i carreres sobre I'ofici editorial amb la idea de

professionalitzar I'activitat.

A Espanya no existeix com a tal una carrera de grau dedicada a I'edicié. Hi ha pero
diversos master destinats a formar editors, el més ben considerat és el master en edicio

de la Universitat de Salamanca.

A Coldombia, la Cursa de Comunicacié Social de la Pontificia Universitat Javeriana

ofereix I'emfasi en produccid editorial.

A Argentina hi ha la cursa d'Edici6 que es dicta en la Facultat de Filosofia i Lletres de la
Universitat de Buenos Aires. Va ser creada lI'any 1991 per la signatura d'un conveni
entre la facultat i la Cambra Argentina del Llibre. D'acord al lloc web de la facultat, els

objectius de la cursa son:

"Es tracta d'una carrera interdisciplinaria, en la qual convergeixen diferents arees
d'abordatge del coneixement, el que permet capacitar els alumnes per: Proporcionar un
solid coneixement del procés editorial en el seu conjunt i de la indastria i el comerg del
llibre (en edicio grafica , en publicacions periodiques, en publicacions institucionals i en
edicio electronica), a traves d'una visié amplia dels seus elements claus. Subministrar

elements per a una reflexio madura sobre els principals problemes i reptes de la

% Es una metodologia de publicacié en la qual es produeix un nombre determinat d'exemplars en el
moment de rebre una comanda.

9°Un libre electronic, llibre digital, ciberllibre, també conegut com e-book, eBook, ecolibro, és una
versio electronica o digital d'un Ilibre o un text publicat a la World Wide Web o en altres formats
electronics.



industria editorial a Espanya i al mén. Dotar I'estudiant d'una bona preparacié que
combini la seva formacié general humanistica amb un conjunt especific de vocabulari,
coneixement, destreses i maneres de negociar, tipics de l'activitat editorial. Avaluar
noves tecnologies i mercats, planificar estratégies i aconseguir avantatges competitius

per tal de respondre a les oportunitats i necessitats canviants del camp editorial™.*!

3.3.10.- L'EDICIO | LES NOVES TECNOLOGIES
La introduccid de les noves tecnologies en el procés d'edicié de textos ha suposat una

revolucié en molts aspectes, i seguint diverses etapes:

En un primer moment, les noves tecnologies van ser (i
segueixen sent) emprades en el procés d'edicio impresa,
per a tasques com l'escriptura, la correccié, la

maquetacio o la il-lustracio.

Posteriorment, les noves tecnologies es van convertir no

A

en una eina, sind en un mitja de difusié en si mateixes, _ o .- :
Fig. 2: Llibreria virtual de I'iPad i

amb l'aparicié de les edicions en format digital (en CD- . -
llibre digital.

ROM, llibres electronics i sobretot Internet). En aquesta

primera etapa, les edicions digitals van tractar d'imitar les edicions en paper, el mateix

que, en el seu moment, els llibres impresos van tractar d'imitar als manuscrits.

Finalment, les noves tecnologies han comencat a alliberar-se de I'ombra de I'edicié en
paper, i shan comencat a explorar les noves possibilitats que ofereixen els nous mitjans:
edicions hipertextuals, edicions multiples alineades, aplicacié d'eines d'analisi

linglistica ...

Es evident que la combinacié de les noves tecnologies amb el procés editorial ha
comportat grans avencos: a través d'Internet podem accedir ara, des de qualsevol lloc
del mon, a obres abans gairebé inaccessibles; qualsevol persona pot editar amb molt
baix cost, la capacitat d'emmagatzematge és molt més gran ... No obstant aixo, també hi
ha perills i problemes: per exemple, moltes de les edicions que circulen per Internet s6n

poc fiables (no descriuen les seves fonts ni els seus criteris, contenen errades, etc.) O

1 pagina web de la Facultat de Filosofia i Lletres de la UBA



son meres reproduccions d'edicions antigues de baixa qualitat (ja que bona part de les

edicions critiques del segle XX encara estan subjectes a drets d'autor).

El procés d'edicio d'un llibre a través d'una editorial digital és molt més simple que en
una editorial normal. Actualment, la major part d'autors ja escriuen usant alguna
programa informatic de tractament de textos. Si passen aquest primer arxiu a l'editorial,
es corregeix ortograficament i sintactica, se li déna forma en el procés que es coneix
com a maquetacio i finalment es transfereix a la plataforma de venda (Apple i Amazon

per exemple), seguint els protocols i normatives de cada una.



4.- Presentacio d'un llibre

Les presentacions de llibres ofereixen el contacte més huma amb un llibre: permeten
coneixer 1’autor 1 els lectors que tenen interessos semblants als nostres. A més, son
activitats gratuites, per a tots els publics i amb 1’encant del directe, que fa que cada una

sigui diferent de la resta i Unica.

4.1.- Que és una presentacio?

La presentacid d’un llibre és com una estrena teatral. Es un dia important per a tots els
que hi han participat, pero sobretot per a I’autor: es presenta la seva creaci6 davant dels
lectors. Les presentacions es poden fer en molts llocs: centres comercials, fires del
llibre, casals festers, bars, etc. Només cal imaginacié per a despertar I'interés del public i

fer una seleccio de titols apropiada al lloc.

A vegades I'editor del llibre hi és present, fent una petita explicacio de les anécdotes i de

les dificultats de I'edicio.

En el cas que el llibre hagi estat editat per ser el guanyador d'un concurs, un dels

representants del jurat, explica per qué aquest llibre ha estat el guanyador.

Si el llibre no ha estat editat per ésser el guanyador d'un concurs, hi ha un presentador
encarregat d'obrir ’acte. Aquest comenta el llibre llegint alguns fragments significatius 1
parlant de I’autor, a qui dona la paraula. L’escriptor explica qiiestions com el que
I’anima a comencar i altres anécdotes sobre el llibre produides fins al moment de

presentar-lo en societat.

Quan I’autor finalitza la seva intervencid, comenga el torn del public. Es el moment de
les preguntes sobre I’autor i1 1’obra o sobre els aspectes de la presentacié que han
despertat la curiositat dels lectors. Acabat el torn de preguntes, sol haver-hi un temps
per a conversar amb altres assistents i, per descomptat, amb 1’autor. Sens dubte, estara
encantat de dedicar el llibre d’una forma personalitzada que fara del nostre un exemplar
especial. Naturalment, abans s'ha de comprar el llibre, cosa que convé fer en la llibreria

mateixa, ja que sovint fan un descompte especial el dia de la presentacio.

Tot i que es fan invitacions, no cal tenir-ne una per a anar a una presentacio. Si
t'interessa, ja estas convidat. Les cartelleres i els diaris ho posen facil amb les seves

agendes. A més, les llibreries, els centres culturals o les editorials mantenen informats a

"’



la societat de les activitats que organitzen a través de les seues pagines web o de

butlletins gratuits que distribueixen en paper i, cada vegada més, per correu electronic.

Com que de llibres n'hi ha de molts géneres, també hi ha presentacions per a tot tipus de
persones. Normalment la dinamica de 1’acte s’adequa a I’edat dels lectors i a la tematica
del llibre. Per exemple, si €és un llibre infantil, pot incloure algun joc o 1’actuacié d’un
conta contes; si €s un poemari, hi haura un recital; si es tracta d'un llibre de teatre, es pot
veure la dramatitzacié d’algun fragment... Afortunadament, hi ha tantes possibilitats

com llibres.

)



5.- Per que s'escriu?

Qué en serien de les expressions: "les paraules se les emporta el vent” o "et dono la
meva paraula”™ si no existis I'escriptura? Esta clar que s'escriu per necessitat. La
necessitat d'apuntar-se una nota en un full per tal de recordar-la, escriure uns apunts per
poder memoritzar-los... Per tant cada vegada que s'escriu és per a una finalitat. Pero,

quan s'utilitza I'escriptura per crear art i literatura, per a quina finalitat és fa?

5.1.- Literatura

La literaturaés l'art d'escriure. Etimologicament, el mot deriva de la paraula
llatina litteratura, el sentit original de la qual n'és: Art d'escriure i de llegir,
coneixement de tot el que ha estat escrit, essent aquesta la traduccié de I'expressio grega
ypappotik'n teyvn. Tanmateix, el concepte de literatura és més ampli. També es
considera la literatura com el conjunt d'obres literaries d'un poble (literatura catalana),
d'una época (literatura romantica), d'un géenere (literatura épica), etc. Segons apareix en
el Diccionario de Autoridades del734, la literatura és el coneixement i ciéncies de les
lletres. Etimologicament també deriva de la paraula llatina littera, que significa

"lletres".

En general, es pot entendre com a literatura qualsevol tipus de text. Fins i tot hi ha qui
defensa que es pot incloure qualsevol tipus de treball basat
en simbols (comic, imatges, escultura...). Habitualment, perod, es consideren com a
literatura només els textos escrits d'una certa qualitat, excloent algunes formes populars
com el comic o certes novel-les "de genere" (novel-la "rosa", "de lladres i serenos", etc).
Els temes son forca variats pero giren al voltant de I'existencia humana i les preguntes

que provoca.

Es considera un genere literari cadascuna de les manifestacions formals de les obres
literaries segons una classificacio que té en compte l'estructura i el contingut. Des
de Plato i Aristotil fins gairebé al segle X1X, foren establerts com a basics tres generes,
que partien de la imitacié i de la descripcio6 de la natura. De la primera sorgeix el genere

dramatic (tragedia, drama, comedia), de la segona el liric (poesia) i de llur fusio I'epic.
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5.2.- Literatura Catalana

El concepte de literatura catalana es pot entendre de dues maneres: En primer lloc, la
literatura catalana és aquella escrita per escriptors catalans, principalment en catala i,
des del segle XVI també en castella. En segon lloc, la literatura catalana és la escrita en
catala sense atendre al lloc o I'origen de l'autor.

5.2.1.-EDAT MITJANA (SEGLES XI1-XV)

En aquella época només una petita minoria de persones, principalment els clergues i
part de la noblesa, tenien acces a la cultura, centrada sobre tot en els monestirs. Aquesta
cultura s'expressava en llati culte, que era la llengua utilitzada en situacions formals,
com la burocracia de la cort, els documents notarials, les croniques historiques i

cientifiques...

Cal dir que existia una literatura oral en llengua catalana conreada per les capes
populars. Va arribar un moment, en el segle XIlIl, en qué el catala s'introdui en la
literatura escrita, amb les croniques reials i l'obra de Ramon Llull. Tot i aixi, hem
d'anotar que les primeres mostres de literatura culta es van escriure en occita. Els

generes de la literatura catalana durant I'Edat Mitjana son:
5.2.1.1.- La poesia trobadoresca

Durant els segles XII i XIII va sorgir a Occitania
(sud de l'actual Franca) un tipus de poesia escrita
en provencal (dialecte de l'occita parlat en aquest
territori) que va tindre una gran influéncia en les
literatures romaniques de I'época. Es la primera

mostra de poesia culta no feta en llati. Molts

trobadors catalans escrivien en occita, ja que era la

Fig. 3: Trobador medieval

llengua de prestigi i de moda entre els poetes

cultes de I'época.

El trobador era el poeta que escrivia aquest tipus de poesies; els joglars eren els qui la
cantaven. Els trobadors podien pertanyer als estaments socials més alts o bé als més

baixos.



La finalitat de la poesia trobadoresca era de diversio en el cas que el poeta treballés en
les classes socials més altes, en canvi si el poeta composava per les classes més baixes

només es tractava del seu ofici.

5.2.1.2.- La narrativa didactica: Ramon Llull
La finalitat de la narrativa didactica de génere era que el lector pogués aprendre. La

narrativa didactica medieval té com a maxim exponent a Ramon LIull.

Ramon Llull va néixer a Palma de Mallorca i va =
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viure aproximadament entre els anys 1232 i 1315.
Pertanyia a una familia benestant provinent de

Barcelona que es va establir a I'illa arran de la

STltana

conquesta de Jaume I. En la seva joventut va rebre
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Fig. 4: Ramon Llull

una bona educacio i visqué de manera molt activa,
fastuosa i alegre, pero canvia de vida cap als trenta
anys.

A partir d'aquell moment, la seva gran preocupacio va ser la transmissié de la Paraula
de Déu i la conversid dels infidels. Es considerat el creador del catala literari i la seva
obra és importantissima tant per la quantitat com per la qualitat literaria. Va ser el
primer autor d'Europa a utilitzar una llengua romanica per a parlar de filosofia, ciéncia,
religio..., ambits dominats fins aleshores pel llati. També va emprar el catala per a
escriure poesia, en un moment en queé els seus contemporanis de Catalunya només feien

servir el provencal o l'occita.

Va escriure prop de 250 llibres en catala, llati, arab, en qué tractava temes com la
teologia, la filosofia, I'astronomia i les ciéncies exactes. D'obres importants hi trobem
Félix o Llibre de meravelles (que inclou el Llibre de les besties) com a prosa i el Llibre
d'amic e Amat escrit en prosa poetica.



5.2.1.3.- La narrativa historica: les croniques
Ocupa un lloc cabdal en la prosa medieval catalana, tant per la seva importancia

historica com pel valor literari i lingtistic.

Les croniques medievals son narracions en prosa la finalitat de les quals era enaltir la
dinastia catalana regnant i justificant les seves actuacions. Les quatre gran croniques
son. Llibre dels feits (Cronica de Jaume 1), Llibre del rei En Pere, Cronica (de Ramon

Muntaner) i Cronica (de Pere el Cerimoniés)

5.2.2.- L' HUMANISME
A partir del segle X1V es produeix un tomb en la cultura medieval, amb I'aparici6 de
I'Humanisme. S'anomena humanisme el moviment cultural que va sorgir a Europa a la fi

de I'edat Mitjana (XIV | XV) i que es caracteritza per:

— La revaloraci6 de l'antiguitat grecollatina per mitja de la lectura i la traduccio
des autors classics

— Una nova actitud davant la vida que porta la valoraci6 de I'ésser huma, o
antropocentrisme, com a superacio del teocentrisme (Déu com a centre de la

vida) i a la preocupacio per la fama i la posteritat.

Les ciutats italianes, on es desenvolupa la burgesia comercial, van ser el bressol de
I'Humanisme. Alla es va obrir pas la nova manera de veure el mén i hi van aparéixer
escriptors de taranna humanista, com Dante (Divina comédia), Petrarca (Sonets a Laura)
i Boccaccio (Decameron). L'Humanisme italia anuncia el Renaixement europeu, en el
segle XVI. L Humanisme va suposar una revolucié en la manera d’entendre el mon.
Déu deixava de ser el centre de tot, per passar a entendre que 1’home per si sol podia

canviar el mon

5.2.2.1.- La narrativa didactica: Bernat Metge

Bernat Metge és I'escriptor més destacat de la prosa humanista de caire didactic en
llengua catalana. La finalitat de les seves obres era l'aprenentatge del lector. Bernat
Metge va néixer a Barcelona cap I'any 1340 i va morir l'any 1413. De jove va treballar
com a notari de la Cancelleria Reial i més tard va ser secretari del rei Joan I. Al cap
d'uns anys el van processar, acusat de malversacié de fons publics, fins i tot, de la mort

del monarca. Finalment, va ser absolt i va ser secretari del rei Marti | I'Huma.



En les primeres obres encara s'hi endevinen trets medievals (el viatge fantastic, la
utilitzacio del vers en el dialeg filosofic, el llenguatge aprovencalat...), tot i que, com en
el cas de Valter i Griselda, ja s'hi observa la influéncia de la literatura italiana,
especialment de Francesco Petrarca. Lo somni és el seu llibre més important, es tracta de

la primera obra humanista de la peninsula Iberica.

5.2.2.2.- El segle d'or
En la historia de la literatura catalana, el segle XV ha rebut el qualificatiu de "segle
d'or". En aquest periode historic el protagonisme de la Corona Catalanoaragonesa va
passar de Barcelona a la ciutat de Valéncia, i és al Pais Valencia

on varen sorgir els escriptors de gran qualitat literaria.

Ausias March va néixer a Gandia (la Safor) I'any 1400 en el si
d'una familia de cavallers i poetes. Va participaren diverses
campanyes militars, entre les quals I'expedici6 d'Alfons el
Magnanim contra l'illa de Sardenya. Pocs anys després es va
retirar a una finca de Valéncia i va comencar escriure poesia.

Ausias March va morir I'any 1459.

Ausias fou influenciat per l'estil literari del dolce stil nuovo de
Dante, Petrarca i Boccaccio. Es tracta d'una poesia sincera que

concep la dona com un ésser angelical i superior, no per ra6

social sin6 per la propia naturalesa. ) .
Fig. 5: Ausias March

Sol escriure sobre les tensions entre I'amor intel-lectual i I'amor

sensual que aboquen al fracas, poemes dedicats a Teresa en qué idealitza I'amor i fa
referéncies a la mort, expressa remordiments per un amor descontrolat, la maduresa i
I'acceptacid de la sensualitat i I'assimilacié de la pau espiritual amb un amor tranquil.
Encara que no és humanista, la seva mentalitat es va ajustant més al concepte de la

valoracié de I’home, els seus sentiments 1 els seus problemes.

Joan Rois de Corella nascut a Gandia vers el 1433, en una familia noble, també és un

dels representants del segle d'or. En la seva obra usa la tematica amorosa amb un toc



del renaixement, com l'abundancia d'imatges i percepcions de
les coses per mitja dels sentits; fa que la natura participi dels
sentiments dels personatges.

Encara que diferents, els dos poetes s’assemblen en la seva
finalitat de mostrar les seves sensacions i pensaments com a

tematica principal.

5.2.2.3.- La novel-la cavalleresca
En la literatura catalana del segle XV, la narrativa esta  Fig. 6: Joan Rois de Corella
representada per la novel-la cavalleresca, la qual va néixer

com una evolucié dels llibres de cavalleria'?.

Les novel-les cavalleresques catalanes sén més versemblants que la de resta d'Europa,
tot i que continuaven mostrant el mén dels cavallers amb propietats heroiques amb
virtuts i febleses, que vencen en el camp de batalla gracies a llur forca fisica i a llur
astlcia. Les dames també son valorades per la seva intel-ligencia i shi introdueix

I'erotisme.

Aquestes caracteristiques les trobem en les dues novel-les cavalleresques per

excel-léncia:

— Curial e Guelfa: es tracta d'una obra d'autor anonim escrita probablement entre
1435 i 1456. Explicar la historia d'una parella d'enamorats: el jove Curial,
d'origen humil, i Guelfa, una dama noble i culta que vol ajudar-lo a esdevenir un
cavaller celebre perque aixi es pugui casar-se amb ella. La novel-la es centra a
relatar les aventures del cavaller Curial, que aconsegueix ascendir socialment i
economica, Malgrat que la relacié entre els dos protagonistes passar per
moments de tensid provocats per la gelosia, la historia té un final felic.

— Tirant lo Blanc, de Joanot Martorell: aquesta novel-la cavalleresca és una de
les obres més importants de la literatura catalana. El valencia de Gandia, Joanot
Martorell, la va escriure entre el 1460 i 1468. Narra les aventures del cavaller
Tirant des que entra en l'ordre de cavalleria fins als seus viatges i les seves

batalles. Quan arriba a Constantinoble (a I'actual Turquia), malgrat que

12 Narrativa de ficcié predominant a Europa durant bona part de I'Edat Mitjana.



continuen els episodis bél-lics, s'obre un nou vessant en la novel-la, I'amoros. A
la cort coneix Carmesina, filla de I'emperador, de qui s'enamora. L'obra és
marcada per la versemblanca i I'absencia d'elements fantastics. S'hi destaca dues
tematiques: la cortesana amb tocs d'erotisme i la bél-lica amb la capacitat de

I'enginy.

La finalitat d'aquestes obres era difondre la realitat amb ambients novel-listics que

inserien personatges reals i contemporanis.

5.2.3.- LA DECADENCIA (SEGLES XVI, XVIIi XVIII)

Durant aquest periode va representar una perdua del pes politic i economic de la Corona
Catalanoaragonesa. Es va produi un afebliment de la llengua catalana i al segle XVII es
prohibi I'is del catala en alguns ambits. A més a més aquest segle és el segle d'or de la
literatura castellana i els escriptors catalans se senten atrets pels temes, els recursos i la
mateixa llengua castellana. La literatura culta va patir una important minva de qualitat,

en contrast amb la literatura popular, que va mantenir la seva plena vitalitat.

5.2.3.1.- El Renaixement (segle XVI)

El Renaixement té els seus origens en I'Humanisme italia. S'oposa a la visio medieval
del mén i es caracteritza per I'afany de coneixer I'ésser huma i tot el que en volta. Té
com a model el mén classic grecollati. La finalitat de I'escriptura durant aquesta epoca
era la necessitat de descriure la natura, el simbol de la perfeccié i l'equilibri; la
idealitzacio de la dona; la mitologia. Tot plegat, com una manera nova de veure el mon,

a la manera dels classics, amb serenitat, ordre i equilibri

En poesia els principals autors sén Joan de Timoneda i Pere Serafi. Pel que f a la prosa,

destaca Cristofor Despuig i Joan Ferrandis d'Herédia.

5.2.3.2.- El Barroc (segle XVII)

El Barroc substitueix I'optimisme del Renaixement per una visié fosca i pessimista, i
sovint satirica, de I'existencia humana. Els temes preferits son la fugacitat de la vida i la
vanitat, presos com a elements de contrast; també es tracten la lletjor i el dolor. A
Catalunya, aquesta epoca va coincidir amb la Guerra dels Segadors i el flagell del

bandolerisme.

Francesc Vicent Garcia, influenciat per Quevedo i conegut com el rector de Vallfogona,

va escriure poesia amb abundor d'hipérbatons, metafores i referéncies mitologiques, i



alhora amb una tendencia envers els temes burlescos i satirics. També va fer poemes de
tema amords. La seva finalitat podria ser explicar el mon a partir de 1’exageracié i els

contrastos per fugir de tot el que suposi “normalitat”, ordre i equilibri

Francesc Fontanella és autor de poesia i de teatre, utilitzava amb una gran fregtiéncia la

técnica barroca.

5.2.3.3.- La ll-lustracid i el Neoclassicisme (segle XVII1I)

La Il-lustracié és el moviment cultural i filosofic que confiava en la rad. El
Neoclassicisme és el seu vessant estétic i proposa com a finalitat un retorn al mon
classic i, per tant, a un equilibri i una harmonia que superessin I'excés de
sentimentalisme del Barroc. A Catalunya, aquests corrents culturals no van tenir gaire

influéncia i no van revitalitzar la literatura catalana.

Joan Ramis és el maxim representant del nostre Neoclassicisme, que va arrelar amb més
forca al Rossell6 i a Menorca (que pertanyien, respectivament al Rossell6 i a la Gran
Bretanya) que no pas a la resta de territoris de parla catalana. Va escriure teatre i poesia.
Destaca la seva tragedia Lucrecia.

Rafael d'/Amat i de Cortada, baré de Malda, és autor de Calaix de sastre, un extens
dietari en qué descriu la vida de les ciutats de les terres de Catalunya durant prop de 50

anys. Fa servir un llenguatge col-loquial que déna a I'obra un to familiar.

5.2.3.4.- La literatura popular (segles XVI, XVII i XVIII)

Durant aquest periode la literatura popular va gaudir d'una gran vitalitat. EI poble, alié a
les llenglies que s'introduien en les classes altes, va continuar parlant només en catala i
conreant la literatura tradicional de transmissié oral, que tenia els origens en I'Edat

Mitjana.

Els goigs dedicats als sants i a la Mare de Déu, les nadales, les corrandes i les cangons
de bandolers i de lladres de cami ral. Tenien com a finalitat distreure, divertir i també

informar, i algunes també moralitzar.

La narrativa popular girava al voltant de la rondalla i la llegenda. La primera narracio
breu i senzilla que té la finalitat moralitzadora, mentre que la segona parteix d'un fet
historic que és deformat i enriquit amb elements inversemblants, com per exemple la

Ilegenda del Comte Arnau i que té com a finalitat divertir i moralitzar alhora.



Pel que fa la finalitat del teatre, és basicament religiosa, i vol donar a coneixer les
principals celebracions de 1’església. Es classifica en cicles de Nadal, de Pasqua,

d'alguns sants i de la Mare de Déu, i Biblic.

5.2.4.-LA RENAIXENGA (SEGLE XIX)
El segle XIX, suposa, per a Europa i, amb un cert retard per a Catalunya, una profunda

transformacio economica i social.

En lI'ambit cultural, va ser el segle del Romanticisme, moviment que va influir en la
Renaixenca catalana. Va néixer al final del segle XVIII a Alemanya. Va sorgir com a
oposicid a les normes i la rigidesa neoclassiques i, durant la primera meitat del segle

XIX, es va estendre per la resta d'Europa. Les caracteristiques son:

— Defensa del subjectivisme, l'originalitat i la llibertat de creacio

— Predomini del sentiment i la imaginacio per damunt la raé

— Us de temes com l'enyor, el patriotisme, la solitud, la passid, I'amor...
— Exaltacio del passat medieval

— Barreja de géneres i estils

— Valoracio de la bellesa mitjancant I'Gs de recursos expressius

Les idees del Romanticisme van arribar a Catalunya durant la segona meitat del segle
XIX per mitja de revistes. L'assimilacio d'aquestes idees van afavorir I'aparicié d'un

moviment cultural conegut amb el nom de Renaixenca.

Els escriptors d'aquest periode tornen a valorar el catala com a llengua autoctona i
redescobreixen la cultura popular i la historia propies. Es crea aixi un sentiment

nacional. La seva produccid cultural es caracteritzar per les finalitats seglents:

— L"interés per recuperar la literatura catalana

— L'exaltacio de la historia medieval de Catalunya

— Larecuperacio de I's del catala com a llengua literaria

— La preséncia d'elements nostalgics en la literatura

— La valoracio del paisatge catala com a element identificador per a l'artista i per a

la Catalunya



L'obra precursora de la Renaixenca és el poema La Patria de Bonaventura Carles

Aribau. El poeta treballa fora de Catalunya, hi explica I'enyoranca que sent:

Adéu-siau, turons, per sempre adéu-siau,
oh serres desiguals, que alli en la patria mia
dels navols e del cel de lluny vos distingia
per lo repos etern, per lo color més blau.
Adéu tu, vell Montseny, que des ton alt palau
com guarda vigilant cobert de boira e neu
guaites per un forat la tomba del Jueu,

e, al mig del mar immens la mallorquina nau.

Jo ton superbe front coneixia llavors
com coneixer pogués lo front de mos parents,
coneixia també lo so de tos torrents
com la veu de ma mare, o de mon fill los plors.
Mes arrencat després per fats perseguidors,
ja no conec ni sent com en millors vegades;
aixi d’arbre migrat a terres apartades

son gust perden los fruits e son perfum les flors.

Que val que m’haja tret una enganyosa sort
a veure de més prop les torres de Castella,
si el cant del trobador no sent la mia orella
ni desperta en mon pit un generds record?
En va a mon dol¢ pais en ales jo em transport
e veig del Llobregat la platja serpentina,
que, fora de cantar en llengua llemosina

no em queda meés plaer, no tinc altre conhort.

Plau-me encara parlar la llengua d’aquells savis

que ompliren I’univers de llurs costums e lleis,



la llengua d’aquells forts que acataren los reis,
defengueren llurs drets, venjaren llurs agravis.
Muira, muira I’ingrat que, en sonar en sos llavis
per estranya regio 1’accent nadiu, no plora;
que, en pensar en sos llars, no es consum ni s’enyora,

ni cull del mur sagrat la lira dels seus avis.

En llemosi sona lo meu primer vagit
quan del mugré matern la dolca llet bevia.
En llemosi al Senyor pregava cada dia
e cantics llemosins somiava cada nit.
Si, quan me trobo sol parl ab mon esperit,
en llemosi li parl, que llengua altra no sent;
e ma boca llavors no sap mentir ni ment,

puix surten mes raons del centre de mon pit.

Ix, doncs, per a expressar 1’afecte més sagrat
que puga d’home en cor gravar la ma del cel,
oh llengua a mos sentits més dolga que la mel
que em tornes les virtuts de ma innocenta edat.
IX, e crida pel mon, que mai mon cor ingrat
cessara de cantar de mon patr6 la gloria
e passe per ta veu son nom e sa memoria

als propis, als estranys, a la posteritat.

En ell s’hi poden identificar tots els trets que anteriorment s”han esmentat.



5.2.4.1.- La poesia: Jacint Verdaguer

Va néixer a Folgueroles (Osona) I'any 1845. Pertanyia a una
familia de camperols humils. L'any 1856 va iniciar els estudis
sacerdotals al seminari de Vic, que li proporcionaren una
solida formacio humanistica. Va ser capella dels marquesos de

Comillas i va viatjar a America. Va morir l'any 1902 a

Vallvidrera (Barcelona).
La seva obra literaria t¢ un mercat caracter romantic i,
sobretot, té profundes arrels populars, com a gran coneixedor

de la literatura tradicional catalana que era. Fou el gran poeta

Fig. 7: Jacint Verdaguer

de la Renaixenca tot i que també va escriure prosa. Va guanyar els Jocs Florals

instaurats de nou I'any 1895.

5.2.4.2.- El teatre: Angel Guimera

Va néixer a Santa Cruz de Tenerife I'any 1845. El seu pare
era un comerciant del Vendrell que retorna a Catalunya I'any
1853. Alguns aspectes biografics van influir en la seva obra,
com el fet de néixer fora de Catalunya i fora del matrimoni.
Per0 aix0 hi apareixen personatges condicionats pel seu
origen i presoners entre dues cultures. Va morir a Barcelona
I'any 1924. Guimera cultiva inicialment poesia, perd va
destacar sobretot com autor teatral. La valoracio del paisatge
catala com a element identificador per a l'artista i per a la
Catalunya. Va guanyar els Jocs Florals.

Tot i que les seves primeres obres estan inserides dins del

Fig. 8: Angel Guimera

pensament romantic, va acabar escrivint d’acord amb el nou estil realista i la seva nova

manera d’entendre el mon: sense buscar mons ideals 1 descrivint la societat del moment.

5.2.4.3.- La narrativa: Narcis Oller

Va néixer a la ciutat de Valls el 1846. Va estudiar Dret i va treballar en feines

relacionades amb l'advocacia. Tot i que va comencar escrivint en castella, es va decantar

pel catala, sobretot a fi de donar realisme a la seva obra. Va contribuir a la recuperacio
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de la literatura catalana en el terreny de la narrativa. Va
morir I'any 1930. Oller va escriure contes i novel-les.

La seva concepcio de la literatura és plenament realista i ja
decantada cap al Naturalisme, una visié del mén influida

pel determinisme biologic i ambiental.

Fig. 9: Narcis OIr
5.2.5.- EL MODERNISME

Aquest moviment va sorgir a Catalunya en la darrere década del segle XIX i perdura
fins a la primera decada del segle XX (1892-1911). EI Modernisme tenia una clara
voluntat de construir una cultura nacional i oberta a Europa, en contraposicio a la
Renaixenca. Es caracteritza per un desig de modernitzacio i un afany amb un esperit
cosmopolita. Es considera el Modernisme mort després de la mort de Joan Maragall
l'any 1911. Hi ha diverses tendéncies dins el Modernisme, perd0 en general es
caracteritza per obrir la literatura no tant al mén material o real, com abans, sin6 al mén

dels sentiments 1 fins i tot de I’irracional.

5.2.5.1.- La poesia Modernista

Joan Maragall, home d'una gran cultura, nascut al cor de
Barcelona, pertanyia a una familia burgesa dedicada al
negci téxtil. Va traduir els autors europeus que més van
influir en el Modernisme, com ara el filosof Nietzsche i
els escriptors Goethe i Schiller, tots tres alemanys. Tenia
profundes conviccions religioses i la seva vida familiar va
ser forca tradicional. Destacava sobretot coma poeta, tot i
gue també escrigué prosa on explicava la seva concepcid
de l'art poetic. Estiuejava a la vella vila de Sant Joan de
les Abadesses (El Ripollés), on es va inspirar per escriure

una de les seves obres més famoses: La vaca cega i per
escriure una de les llegendes més importants d'aquest  Fig. 10: Joan Maragall

poble: EI Comte Arnau.



En l'etapa de la consolidaci6 del Modernisme, Joan Maragall usa la proposta
espontaneista, la qual defensa I'expressio oberta, lliure i espontania, sense sotmetre's a
normes estrictes, aixi com la creativitat del poeta.

Les poesies de Joan Maragall es poden classificar segons la seva finalitat:

— Poesia de la natura: el paisatge és un dels seus temes principals; per mitja dels
seus elements suggereix sentiments personals. Com per exemple "La fageda d'en
Jorda".

— Poesia patriotica: reelabora mites de Catalunya i també mostra trets catalanistes
en el cas de fets historics de la historia espanyola.

— Poesia vitalista: mostra el seu vessant més optimista, d'amor a la vida malgrat la
contradiccid entre joia i dolor. Com per exemple "Excesior".

Poesia decadentista: expressa els estats d'anim que parlen de la mort i del mal.

L'Escola Mallorguina esta integrada per poetes mallorquins que comparteixen, d'una

banda, els trets poétics i de l'altre, I' interés pel projecte de modernitzar la llengua i la
cultura catalanes, aixi com la voluntat d'incorporar les illes Balears a la realitat cultural
catalana. En l'etapa de la consolidaciéo del Modernisme, I'escola Mallorquina usa la
proposta formalista, la qual té com a finalitat recuperar el valor de la forma en la creacio
poetica i aspira a crear un llenguatge poetic més definit i formal. S'identifica amb el
corrent del parnassianisme (moviment literari nascut a Franca i representava un retorn a
la cultura classica). Els personatge més representatius d'aquesta escola sén Miquel
Costa i Llobera, Joan Alcover i Maria Antonia Salva. Els temes preferits son el paisatge
harmonic i equilibrat; el dramatisme de la vida; la historia i I'art classics, i els temes
biblics.

5.2.5.2.- La narrativa Modernista

En aquest periode la finalitat d'aquest genere era modernitzar la prosa en llengua
catalana. Per mitja de I’exploracio de noves formes d'expressio, que mostressin el mon
interior dels protagonistes. Un dels subgéneres literaris especialment utilitzat fou la
prosa poética; que se situa a mig cami entre la poesia i la prosa i esta farcida de recursos
retorics. Tematicament, reflecteix les tensions individu-societat. Els tres tipus de
narrativa modernista son la rural, la costumista i la decadentista.

Victor Catala, pseudonim de Caterina Albert i Paradis, i Santiago Rusifiol son els

escriptors mes representatius.



Totes tres expressen aquesta inadaptacio de 1’individu a una societat que no I’entén i1 de

la qual se’n sent al marge.

5.2.6.- EL NOUCENTISME
Durant el 1906 i el 1923 el moviment anomenat Noucentisme en que politics i
intel-lectuals van endegar de manera conjunta un projecte de reformes d'inspiracio
catalanista i burgesa. Enric Prat de la Riba va ser-ne el lider politic. EI Noucentisme té
la finalitat de la construccié d'una Catalunya culta i europea, on la literatura hi té un
paper molt important, i considera la ciutat I'esplai ideal per a la implantacié d'aquestes
reformes. La cultura i els artistes passen de I'amateurisme i I'espontaneitat a la
professionalitzacio i la institucionalitzacio.

Pompeu Fabra va néixer a l'antiga vila de Gracia
(Barcelona) el 1868. Va estudiar enginyeria
industrial a la universitat. Tot i que no havia fet
estudis filosofics, de ben jove va mostrar un gran
interes per la llengua catalana. Va rebre I'encarrec
de [I'lEC (Institut d'Estudis Catalans) de
normativitzar el catala, ja que era la persona més

preparada i amb una idea més clara, cientifica i

moderna de com shavia de fer aquesta tasca.

Fig. 11: Pompeu Fabra

S'exilia a Franca el 1939, on va morir el 1948.

Eugeni d'Ors és el maxim representant de la narrativa i Josep Carner el de la poesia.

5.2.7.- LES AVANTGUARDES

Reben el nom d'avantguardes els moviments culturals europeus que en el primer terg del
segle XX trenquen amb la cultura precedent i tenint com a finalitat un desig de
renovacio, experimenten noves formes d'expressid. Les avantguardes estaven influides
per la crisi de valors causada per la Primera Guerra Mundial (1914-1918) i per la

voluntat d'oposar-se als models de comportament burgesos.
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5.2.7.1.- La poesia avantguardista

d'una societat que volen superar i d'una cultura amb la qual volen trencar. Hi
predominen dos temes:

La seva finalitat era un esperit de revolta i critica dels artistes i intel-lectuals enfront

La tecnologia i les innovacions

El mén del somni i de I'absurd

Pel que fa a la forma, les tecniques avantguardistes en poesia son:
— EI cal-ligrama: es tracta d'una composicié poética que expressa de manera
plastica el tema tractat en el poema.
— El salt de falla: son els talls de versos que formen un esglad en el poema.
— El collage: consisteix a incorporar al text elements que semblen enganxats
— Les paraules en llibertat: sén paraules col-locades en el text de manera inusual,
sense formar part de cap oracio.

A Catalunya, escriptors com Joan Salvat-Papasseit i Josep Vicen¢ Foix van incloure
elements avantguardistes en la seva produccio literaria.
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Fig. 12: Joan Salvat-
All".\

Papasseit, L'irradiador

del port i les gavines.

Mostra avantguardista
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5.2.8.- LA LITERATURA FINS ALS ANYS QUARANTA I LA POSTGUERRA (LA DICTADURA)
Els anys trenta van tenir una repercussio decisiva en l'evolucio de la literatura catalana
del segle XX, ja que s'hi van produir uns esdeveniments historics forca importants: la
proclamacio de la Segona Republica, el 1931, que va comportar la recuperacio de la
Generalitat de Catalunya i I'aprovacio de I'Estatut d'’Autonomia (1932), i en segon lloc la
Guerra Civil (1936-1939) i la postguerra.

La cultura catalana va viure un gran apogeu durant I'epoca de la Generalitat republicana
(1931-1939), pero es va estroncar amb la guerra: molts escriptors i escriptores es van

haver d'exiliar, i durant molts anys no es van poder publicar llibres en catala.

5.2.8.1.- La poesia
Algunes obres literaries a partir dels anys trenta estan relacionades amb moviments
anteriors, com el cas de Carles Riba i Clementina Arderiu, influits pel Noucentisme.
Carles Riba era un intel-lectual polifacétic: feia de traductor, critic literari i escriptor,
pero també va recuperar la tradicio literaria catalana de la postguerra que tenia com a
finalitat de la continuitat de la cultura i la literatura catalanes malgrat les dificultats de
I'época. Carles Riba va escriure tankes que s6n un poema breu d'origen japonés compost
per cinc versos que sumen un total de trenta-una sil-labes.
Aquestes tankes estan en el llibre Elegies de Bierville, escrit
a la postguerra.

Clementina Arderiu va ser la parella de Carles Riba, amb la

o | ¥ Y 4

qual va compartir interés per la llengua catalana i per la
poesia. Junts viatjaren a ltalia, Alemanya, Grecia i Franca.

Es va exiliar amb Carles Riba en acabar la Guerra Civil pero

torna i va contribuir al moviment literari clandesti .

Altres poetes de la postguerra foren Pere Quart, Salvador Fig. 13: Clementina

Espriu i Gabriel Ferrater. Arderiu i Carles Riba
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5.2.8.2.- La narrativa

Durant els inicis de la postguerra, la narrativa era gairebé
inexistent a causa de la censura, la manca d'un mercat editorial |,
en conseqiencia, la manca d'un public lector. A partir de la
primera meitat dels anys cinquanta, la novel-la i el conte van
comencar a recuperar la importancia que havien tingut en els
anys anteriors a la Guerra Civil. Un dels objectius era per la
represa del mercat editorial i I'establiment de premis literaris que
garantien la continuitat de la narrativa catalana de la ma d'autors
que ja havien publicat alguna obra abans de la guerra.

En aquest moment els narradors busquen maneres diferents de

mostrar la realitat que els envolta. Els corrents de la narrativa g 14: Merce
catalana son: Rodoreda
— La novel-la psicologica: se centra en I'analisi del mén interior i la vida moral
d'un personatge.
— La novel-la realista: utilitza un narrador que explica els seus records de fets
viscuts o un narrador més testimonial que denuncia la realitat del moment.
Mercé Rodoreda esta considerada com la narradora més important de la literatura
contemporania. Va naixer I'any 1908a Barcelona, on va viure fins a l'acabament de la
Guerra Civil, 1939. Al final de la Guerra Civil va haver d'exiliar-se a Franca i després a
Suissa. Es la maxima representant de la novel-la psicoldgica.
Josep Pla, Lloreng Villalonga i Manuel de Pedrola eren els maxims representants de la

novel-la realista.

5.2.9.- LA LITERATURA CONTEMPORANIA

Quan parlem de literatura contemporania fem referencia a la literatura des dels anys
setanta fins a I'epoca actual.

Els anys setanta marquen Il'inici d'una situacié d'una major normalitat per a la literatura
catalana. Aquesta situacié és una consequencia de la important represa de les obres en
catala els anys seixanta, la fi de la dictadura, la recuperacio de la democracia i el

restabliment de I'autonomia. Aquests fets van crear les condicions necessaries perqué la



literatura catalana es trobés progressivament en una situacio de normalitat. La qual
implica:

— Una infraestructura editorial molt diversa i modernitzada

— Un augment important del public lector en llengua catalana

— L'aparicié ininterrompuda d'escriptors en tots els géneres.
En la narrativa hi trobem a Montserrat Roig, Jaume Fuster, Jaume Cabré i Baltasar
Porcel.
En el conte els maxims representants son actualment Quim Monzo i Sergi Pamies.
En la poesia hi trobem dos corrents. El primer és el realisme que tracta una poesia que
parla de la realitat quotidiana, i que, de l'altra banda, serveix d'instrument de denuncia
de la situacio politica. Els poetes més representatius d'aquest moviment son Miquel
Marti i Pol i Vicent Andrés Estellés. El segon corrent és el formalisme, aquest és una
corrent que es preocupa sobretot pels principis formals. Contrariament al realisme,
aquesta poesia, de caracter intimista i personal, esta subjecta a la metrica i a uns
elements retorics. Els maxims representants son Maria Mercé Marcal, Narcis Comadira
I Pere Gimferrer.
Aquests son els escriptors més representatius, pero potser en el futur alguns escriptors
actuals es mereixeran tenir el nom aqui, tanmateix tot just ara estan treballant per
aconseguir-ho.
Pero l'objectiu de la literatura actual és que la literatura catalana es trobi en una situacié
de normalitat? Segurament ja no és aquest l'objectiu prioritari, perqué ja han passat
aquests temps de tendir cap a la normalitzacio.
La literatura catalana, en aquests moments, ja és reconeguda com a literatura amb
bagatge cultural i entitat propia arreu del mon. Els escriptors catalans ja no senten la
necessitat de reivindicar-se davant els altres en situacié de desigualtat cultural.
Ara bé, ;quina és la tendéncia general, la manera d’entendre i explicar el mon, allo que
en termes generals s’ha estat anomenant finalitat, de la literatura catalana de la nostra
epoca? Aquesta qliestio és probable que no tingui encara resposta. Ens cal un
allunyament en el temps per poder veure amb claredat una visié global de la nostra
epoca. Veiem els autors i les seves obres, pero necessitariem allunyar-nos en el temps
per poder adquirir una visié del conjunt de 1I’época. En aquests moments els arbres

encara no ens deixen veure el bosc.



5.3.- Per que escriuen els escriptors?

La pregunta del treball: "Per qué s'escriu?”, és una pregunta dificil de respondre. Per
aquest motiu he investigat qué en pensen els escriptors més famosos nacionalment i
internacional. Cal afegir que no tots els escriptors s'atreveixen a respondre aquesta
pregunta tan comprometedora.

En Jaume Cabré i Fabré va néixer a Barcelona el
30 d'abril de 1947 i és un escriptor i guionista catala.
Es llicenciat en Filologia Catalana per la Universitat
de Barcelona, catedratic d'ensenyament mitja en

excedencia, professor a la Universitat de Lleida i

membre de la Secci6 Filologica de I'Institut d'Estudis

Fig. 15: Jaume Cabré

Catalans.Durant molts anys ha compaginat

I'escriptura literaria amb I'ensenyament. També ha treballat en el guionatge televisiu i
cinematografic. Ha rebut els principals premis de la literatura catalana a obra inedita i
obra publicada, aixi com el Premi d'Honor de les Lletres Catalanes, atorgat per Omnium
Cultural, pel conjunt de la seva obra i trajectoria. En la seva obra El sentit de la ficcio es

pregunta "Per qué un escriptor escriu?”. EIl proposa com a resposta:

"Es un gran misteri i és la pregunta que em fan sovint perd que no sé respondre.
Normalment ho soluciono dient que escric perque, si no, rebentaria. Aquesta resposta
no és una boutade; és una manera d'explicar aproximadament que les raons per posar-
me a escriure son profundes, intimes i desesperadament inexplicables. Es clar que
també escric per explicar-me. | escric per mirar d'entendre’'m. En secret també sé que
quan escric no penso mai en cap lector concret a qui pugui agradar alld que escric.
Confesso que escric perque m'agradi a mi, la qual cosa no esta renyida amb el fet que
un cop he acabat una novel-la i I'he donada definitivament per enllestida, i ja en
parlarem, d'aixo de donar per acabat un text, no la torno a llegir mai més. En tinc prou
amb tenir-la tota al cap, per més que amb el pas dels anys se me'n vagin desdibuixant
els perfils i de vegades, molt més que els perfils. Per tant, m'imagino que escriure amb
la intenci0 de mirar d'entendre’'m, usar I'escriptura com a eina d'autoconeixement
pertany a l'area de l'inefable: la creacio, entre altres coses suposa arrencar sentiments,
vida, pensaments del no-res verbal i fer-los sorgir en forma i forca de paraules i de
sintaxi. D'on véns, on vas, qui ets, son les preguntes que et fa el policia i que es fa el

filosof. Perd no son els Unics: entre d'altres, I'escriptor també se les fa. ™
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Jaume Cabré no sap donar resposta possible a la seva propia guestio, no obstant ell
afirma que escriu per a ell mateix, per aprendre, per explicar-se i per entendre's, per

coneixer, per passar-s'ho bé...

En Javier Cercas és una escriptor i traductor espanyol, fill d'un veterinari rural. Al
1966 la seva familia es va traslladar a Tarragona. El 1985 es va llicenciar en Filologia
Hispanica a la Universitat Autonoma de Barcelona. Es un col-laborador habitual de la
edicio catalana i del suplement dominical del diari ElI Pais. En una de les seves

publicacions va escriure:
""Por qué escribir

No hay ni un solo escritor en el mundo al que no le hayan hecho cien veces esta
Pregunta. Los escritores contestamos como podemos: unos, con una solemnidad
embustera (valga la redundancia); otros, con un chiste laboriosamente excéntrico;
otros, con lo que han contestado otros escritores; otros, mirando a quien formula la
pregunta como si fuera el tipo més imbecil de la OTAN y murmurando con gesto de
asco que la pregunta no es pertinente (cuando la triste verdad es que no se le puede
hacer a un escritor una pregunta mas pertinente que esa); la mayoria, me temo,
mintiendo como perros. Me avergiienza confesar que hasta hoy he incurrido en todas
esas infamias, pero sobre todo en la Gltima; me enorgullece proclamar que eso se ha
acabado: en este mismisimo momento, gracias a la gentileza inaudita de este periddico,
que me paga religiosamente cada mes por escribir tonterias, me dispongo a decir la
verdad, toda la verdad y etcétera. Con todas sus consecuencias. Pero atiendan bien,

porque es la Gltima vez que la digo.

Escribo porque me encanta que me pregunten por qué escribo. Escribo porque me
aburro y porque si no escribiera me aburriria muchisimo mas. Escribo porque escribir
no sirve absolutamente para nada y sin embargo mientras escribo tengo la absoluta
seguridad de que sirve absolutamente para todo. Escribo porque absolutamente nada
tiene ningun sentido y sin embargo mientras escribo absolutamente todo parece tener
un sentido absoluto. Escribo para leer mejor y también para dejar de vez en cuando de
leer, porque el mucho leer embota (esto ultimo lo dijo Nietzsche, que escribia

pensamientos paseados). Escribo para escribir algin dia un libro paseado. Escribo


http://es.wikipedia.org/wiki/1985
http://es.wikipedia.org/wiki/Filolog%C3%ADa_Hisp%C3%A1nica
http://es.wikipedia.org/wiki/Filolog%C3%ADa_Hisp%C3%A1nica
http://es.wikipedia.org/wiki/Universidad_Aut%C3%B3noma_de_Barcelona
http://es.wikipedia.org/wiki/Catalu%C3%B1a
http://es.wikipedia.org/wiki/El_Pa%C3%ADs_(Espa%C3%B1a)

porque a los ocho afios lei Pimpinela escarlata y desde entonces no he hecho otra cosa
que intentar plagiar esa novela. Escribo porque a los 15 afios yo tenia una profesora
radiante: un dia la interrumpi en clase al grito de que estaba buenisima y ella, que
estaba explicando a Borges; me expulsé de clase y yo me impuse como penitencia la
lectura de las obras completas de Borges, cosa que todavia no he terminado de hacer y
que no creo que termine de hacer nunca, porque en realidad es imposible. De mas esté
decir que escribo porque a partir de los 15 afios no me ha pasado absolutamente nada

que tenga algun interés. Escribo porque me pagan por escribir tonterias.

Escribo porque todavia no he encontrado una forma mas decente de ganarme la vida.
Escribo (me explico) porque no sé hacer nada Util, ni siquiera atarme los cordones de
los zapatos: si supiera curar a los enfermos, no escribiria; si supiera rematar en
plancha un libre indirecto, créanme, no escribia. Escribo porque si y porque me da la
gana, y a quien le parezca mal que me lo diga en la calle. Escribo para poder pensar
(esto, creo, lo dijo Cabrera Infante). Escribo porque cuando escribo tengo la impresion
acusadisima de que soy una persona inteligente y también de que todos los que me
rodean son todavia mas inteligentes que yo, sélo que ellos no se dan cuenta.

Escribo para que me lea mi madre, que es la Unica que me leia cuando no me leia nadie
y la Unica que me leera cuando ya nadie me lea (un abrazo, mamd). Escribo para que
me lean dos tipos que estan muertos y dos o tres que todavia estan vivos. Escribo para
qgue me lea usted (jsi, usted, el de la tercera fila, no se esconda!). Escribo porque la
vida es una mierda, y los hombres, un hatajo de indeseables y de cobardes, pero
cuando escribo salgo a la calle cantando canciones tirolesas y sintiéndome John Wayne
y con ganas de abrazarme al primero que pasa y echarme a llorar de tristeza en su
cuello. (No escribo, por cierto, para que me guieran mas: las personas que me quieren
me querrian igual si no escribiera, y las personas que no me quieren no me querrian ni
aungue dejase de escribir.) Escribo por todas estas cosas y por muchisimas mas. En
realidad, escribo por casi todo, porque cualquier excusa es buena para escribir. A
veces (Dios me perdone) he llegado incluso a escribir para hacerles creer a quienes me

leen que no quiero que me pregunten nunca mas por qué escribo."

Es tracta d'un text periodistic amb un toc d'humor. Javier Cercas explica que la pregunta

més obvia que se li pot fer a un escriptor és per que escriu i aquest es queda estranyat



sense poder respondre. EIl diu que escriu perqué li dona la gana i li agrada. Si és feli¢

escrivint, que escrigui, al cap i a la fi vivim per ser feligos.

En Gabriel Garcia Marquez és un escriptor d'Aracataca (Colombia), especialitzat en
novel-les, contes, guions i articles periodistics. Es considerat un dels autors més
significatius del segle XX. Va obtenir el Premi Nobel de Literatura el 1982, segons la
laudatoria de I'Académia Sueca "per les seves novel-les i histories curtes, en les que la
fantasia i la realitat es combinen en un tranquil mon d'imaginacio rica, reflectint la
vida i els conflictes d'un continent". La seva novel-la més reconeguda internacionalment

és Cent anys de solitud. Gabriel afirma:

"Un escriptor no decideix fer un llibre sin6é que és el llibre que decideix fer-se a través

de l’escriptor.”

Per tant, creu que escriu per poder fer realitat un llibre que sense ell no existiria.

L'Héctor Abad Faciolince va néixer a Medellin (Colombia) el 1958. Va iniciar estudis
de medicina, filosofia i periodisme a la seva ciutat natal, cap conclos. Finalment va
estudiar llengies i literatures modernes a la Universitat de Tori. Es va exercir com a
columnista de la revista Semana, fins a l'abril de 2008 i a partir de maig d'aquest mateix

any es va integrar a l'ara diari El Espectador com columnista i assessor editorial.

Ha rebut el Premio Nacional de Cuento (1981), una Beca Nacional de Novela (1994) i
un Premio Simén Bolivar de Periodismo de Opinion (1998). Va obtenir a Espanya el
primer Premio Casa de América de Narrativa Innovadora I'any 2000, i I'abril de 2005 li
va ser conferit a la Xina el premi a la millor novel-la estrangera de I'any per Angosta. El
setembre de I'any 2010 li va ser atorgat el premi Casa d'Ameérica Llatina de Portugal pel
llibre "El olvido que seremos", com a millor obra llatinoamericana. Respecta a la

pregunta del treball respongué:

Porque mi cerebro se comunica mejor con mis manos que con la lengua. Porque el
papel es un filtro, una coraza, entre mis palabras y los ojos del otro. Porque me odio

menos escribiendo que hablando. Porque mientras escribo puedo corregir, escoger una

)
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por una las palabras y nadie me interrumpe ni se desespera mientras las encuentro. Por

un ameno vicio solitario.

En John Banville va néixer a Wexford el 8 de desembre del 1945, és un
novel-lista irlandes, "un dels grans talents de la llengua anglesa™. Va obtenir el Premi

Booker 2005. Escriu també novel-la sota el pseudonim de Benjamin Black. Ell opina:

Escribo porque no sé escribir. Un periodista le pregunt6 una vez a Gore Vidal por qué
escribio Myra Breckinridge, a lo que contesto: 'Porque no estaba ahi'. Fue una buena
respuesta. Poner algo nuevo en el mundo es un privilegio que no se le concede a mucha
gente. Y ademas, la realidad no es real para mi hasta que no se haya pasado por el
tamiz de las palabras. Por eso, supongo que escribo con el fin de imaginarme la
realidad totalmente real. El arte crea la vida, dice Henry James, y asi es.

En Felipe Benitez Reyes va néixer a Rota (Cadis), on va iniciar els seus primers
estudis, que després va continuar al Col-legi San Luis Gonzaga del Port de Santa Maria.
Va estudiar Filologia Hispanica a la Universitat de Cadis i en la de Sevilla. Actualment
resideix en el seu lloc natal, Rota. Es autor d'una obra versatil que abasta la poesia, la
novel-la, el relat, l'assaig i I'article d'opinié. Ha obtingut el premi Nadal de novel-la, el
premi Hucha de Oro de cuentos, el premi Julio Camba de periodisme, el premi Ateneu
de Sevilla de novel-la, el premi Loewe de poesia, el premi de la Critica i el Premi
Nacional de Literatura. Els seus llibres estan traduits a I'anglés, I'italia, el rus, al frances,
al romanes i al portugues. Ell pensa:

Si a alguien le preguntan por queé escribe, o normal es que recurra a una frase mas o
menos ingeniosa, y casi todas las frases ingeniosas contienen un grado oscilante de
falsedad, porque el ingenio suele implicar una ligera alteracion del sentido en beneficio
de la formulacién misma. No sé por qué escribo, ni tampoco tengo demasiado interés
en saberlo. En este caso, me preocupa mas el cémo que el porqué. La pregunta me
parece ociosa, de modo que cualquier respuesta posible no pasaria de ser una pirueta

truculenta en el vacio. Aunque -quién sabe- a lo mejor escribe uno para eso: para
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obtener respuestas sin el requisito de una pregunta previa y, sobre todo, para ensayar

piruetas truculentas en el vacio, que es un territorio literario bastante fértil.

En John Boyne va néixer a Dublin el 1971, és un novel-lista irlandes. Es va llicenciar
en literatura anglesa a la Universitat de Dublin i va estudiar creacio literaria a Norwich.
Va guanyar el premi Curtis Brown i va comencar a publicar relats breus i I'any 2000 va
publicar la primera novel-la que porta per nom The Thief of Time. EI 2006 va publicar la
que de moment és la seva obra més coneguda i la primera que s'ha traduit en catala, El
noi del pijama de ratlles. Boyne continua vivint a la seva ciutat natal i prepara noves

novel-les, que ja s'han traduit a 22 llengues. Ell creu:

Como la mayoria de los escritores, no escribo porque lo haya elegido; escribo porque
tengo que hacerlo. Escribo porque estoy tratando de entenderme a mi mismo, mi vida,
la razdén por la que naci, la explicacion de por qué moriré, y descubro que solo puedo
hacerlo entrando en un universo habitado por personajes que nacen de mi imaginacion.
Escribo porque las historias entran en mi mente y me niego a irme hasta que no escribo
26 letras en el teclado y las envio a una pantalla ante mis ojos. Escribo por Charles
Dickens. Y por George Orwell. Y John Irving. Y Colm Toibin. Escribo porque me
encanta la sensacion de tener un libro en mis manos y un libro en mi cabeza. Escribo
porque me encantan las palabras. Escribo porque leo. Escribo porque siempre quiero

saber qué ocurrira a continuacion.

En José Manuel Caballero Bonald va néixer a Jérez de la Frontera I'l1 de
novembre del 1926. De pare cuba i mare de descendéncia aristocratica francesa, va
estudiar Filosofia i Lletres a Sevilla entre 1949 i 1952 i nautica i astronomia a Cadis.
L'abril de 2009 publica "La noche no tiene paredes”, un poemari compost per 103
poemes on fa una reivindicacié de la incertesa, perque, en les seves propies paraules, «el
gue no tiene dudas, el que esta seguro de todo, es lo mas parecido que hay a un

imbécil.» Aquest escriptor assegura:

Empecé a escribir porque queria parecerme a Espronceda. Ya lo he contado por ahi

alguna vez. Un dia encontré en mi casa familiar una biografia del poeta y quedé
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fascinado por alguien que muri6é con 33 afios y habia vivido las grandes aventuras:
fund6 una sociedad secreta, sufrio persecuciones y carceles, anduvo exiliado en Lisboa
y Londres, combatié en las barricadas de Paris, fue guardia de corps y diputado, vivié
amores dificiles, luchd heroicamente contra el absolutismo, etcétera. Pues bien, como
yo no podia emular a Espronceda en tantas y tan singulares hazafias, elegi lo que me
resultaba més factible: ejercer de insumiso y escribir poesia. Luego, con los afios, la
aficion por la lectura me fue activando una discontinua dedicacion a la escritura. Y asi

hasta hoy.

L'Andrea Camilleri és un guionista, director teatral i televisiu, i novel-lista italia. Va
néixer a Porto Empedocle (provincia d'Agrigent,Sicilia) el 6 de setembre de 1925. Amb
la creaci6 del comissari Salvo Montalbanoi la seva série de novel-les policiaques,
aquest autor es va convertir en un dels escriptors de més éxit al seu pais. El personatge
va passar a ser gairebé un heroi nacional a Italia i ha protagonitzat una série de televisio
supervisada pel seu creador. EI 1978 va publicar la seva primera novel-la, El curs de les
coses, la primera d'una serie de novel-les historiques ambientades a la Sicilia del segle
XIX. EI'1980, aUn fil de fum, ja apareix la ciutat imaginaria de Vigata, que
protagonitzara més endavant la saga policiaca de Montalbano. Les obres de Camilleri
son conegudes arreu del mon i han estat traduides a més de vint llengiies. Gaudeixen
d'un bon predicament entre els lectors dels Paisos Catalans i han estat ampliament
publicades per Edicions 62. Amb la seva novel-la Aigua bruta va rebre el Premi de

Literatura Cientifica 2006. Andrea contesta a la pregunta:

Escribo porgue siempre es mejor que descargar cajas en el mercado central.
Escribo porgue no sé hacer otra cosa.

Escribo porgue después puedo dedicar los libros a mis nietos.

Escribo porgue asi me acuerdo de todas las personas a las que tanto he querido.
Escribo porgue me gusta contarme historias.

Escribo porgue me gusta contar historias.

Escribo porqgue al final puedo tomarme mi cerveza.
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Escribo para devolver algo de todo lo que he leido.

La Luisa Castro va néixer a Foz (Lugo, Espanya) el 1966. Es escriptora i columnista en
llengues gallega i castellana. Publica els seus primers articles a EI Progreso i El Faro de
Vigo als 16 anys. EI 1984 comenca els seus estudis de Filologia Hispanica a Santiago de
Compostel-la i als 19 anys rep el premi Hiperion de Poesia. EI 1990 rep el Premi Rei
Joan Carles de Poesia, i publica la seva primera novel-la ElI Somier, que és finalista del
Premi Herralde aquest any. A partir de llavors diversifica la seva carrera com a
novel-lista i poeta, i amplia els seus estudis a Urbino (Italia) i a Nova York, on es
trasllada el 1993 amb una beca Fulbright per realitzar estudis de cinema. Rep el premi
Azorin per la seva novel-la El secreto de la lejia, i la novel-la La segunda mujer, que
rep I'any 2006 el premi Biblioteca Breve. Ha rebut també el premi Torrent Ballester pel
seu llibre de contes Podria hacerte dafio, i el premi Pur Cora de Periodisme. Ella

considera:

La escritura para mi es una rendicion. No soy una escritora con método; se me caen
muchas cosas de las manos. Solo progresa la escritura que previamente se ha ido
gestando dentro de mi, a veces contra mi. Escribo para conocer esos relatos, para
descubrirlos. Me los cuento a mi misma. Me asombro, me indigno, me rio, lloro y
pataleo. No me siento duefia de mis relatos, tienen vida propia, son autbnomos y mas
poderosos que yo. No me identifico con ellos, no comparto sus ideas, ni su visiéon del
mundo. Se producen en mi cabeza sin mi permiso, y cuando los suelto es porque me han

vencido. No hay otra razon.

La Lucia Etxebarria va néixer a Valéncia el 7 de desembre de 1966, és
escriptora basca que escriu en castella. La seva familia prové de Bermeo (Biscaia) i és
una de les escriptores espanyoles més importants en I'actualitat. Despreés de treballar en
diversos llocs (traductora, cambrera o cap de premsa de I'FNAC) i llicenciar-se
en filologia anglesa, va publicar el seu primer Ilibre en 1996, la biografia de la Courtney
Love ("Aguanta Esto” 1996). Gracies a Ana Maria Matute, va aconseguir publicar la
seva primera novel-la Beatriz y los cuerpos celestes. EI seu primer llibre "Amor,

curiosidad, prozac i duas" ha estat portat al cinema. EI 1998 va rebre el Premi Nadal,

B
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amb Beatriz y los cuerpos celestes el 2001 se li atorga el Premi Primavera amb De todo
lo visible y lo invisible i el 2004 obtingué el Premi Planeta amb Un milagro en

equilibrio. Lucia reflexiona que escriu perqué:

1. Para que me quieran mas como Bryce Echenique.

2. Porque cada vez que alguien me dice " tus libros me han ayudado mucho, por favor

sigue escribiendo", me da una razén para hacerlo.
3. Para entenderme a mi misma.
4. Porque disfruto mucho haciéndolo.

5. Porque al colocar a personajes en situaciones que simbdlicamente pueden
representar aspectos de mi vida, y conseguir que salgan airosos de ellas, de alguna

forma me salvo a mi.
6. Para darles voz a personas cuyas historias nadie escuchaba

7. Porque es como enviar un mensaje en una botella: creo que quizé le llegue a alguien

a quien no conozco, pero que lo entendera.

8. Porque siempre lo he hecho, porque es natural en mi, y porque es de las cosas que

mejor hago, amén de dibujar, cocinar, hacer el amor y organizar fiestas.
9. Porque es una forma rentable y efectiva de exorcizar neurosis.

10. En parte, porque me pagan. Escribo por amor, publico por dinero. Por esa razon,

no publico ni la mitad de lo que escribo.

L'Umberto Eco nascut el 5 de gener de 1932 a la poblacio d'Alessandria (Italia) en una
familia de 13 fills, va estudiar filosofiai Lletres a la universitat de Tori, on es va
doctorar. Ha exercit com a professor en diversos centres de prestigi i des de
I'any 1971 ocupa la catedra de semiotica a la universitat de Bolonya. El reconeixement
del mon de l'educacio superior fa que sigui doctor honoris causa d'una trentena
d'institucions. Va ser anomenat satrapa de la patafisica per les seves obres

humoristiques, entre les que destaca Com viatjar amb un cangur, i per haver
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perfeccionat una de les seves branques, la cacopedia. Altres distincions el van portar a
ser membre del Consell de Savis de la UNESCO. Va rebre I'any 2000 el Premi Princep
d'Astaries de Comunicacié i Humanitats. Ha treballat també als mitjans de comunicacio
com a difusor cultural. Les seves passions se centren en I'edat mitjana, les llengies i els
classics. Curiosament, també manifesta ser un expert en James Bond. Entre les seves
obres famoses s'hi troba EI nom de la rosa. Va rebre, també, EI Premi Austriac de
Literatura Europea, conegut com el Premi Europeu de Literatura. Eco rumia una

resposta curta, pero contundent:

Porque me gusta.

En Ken Follet nascut a Cardiff (Gal-les) Gran Bretanya, és un autor de més d'una
dotzena de bestsellers, ha estat aclamat en més d'una ocasié com un narrador nat, pero, i
si s'analitza la seva joventut, potser resultaria més apropiat dir que es va educar per ser-
ho. Algunes de les seves grans obres sén: Un moén sense fi i La Caiguda dels Gegants.

Ken Follet afirma:

Cuando me levanto por la mafiana en lo primero que pienso es en escribir la proxima
escena de mi libro. Es con lo que més disfruto. Es fantéstico dedicarse a algo que uno
sabe hacer bien. Disfruto escribiendo pero "disfrutar” es una palabra que se queda
corta. El acto de escribir me apasiona. Envuelve todo mi intelecto, mis emociones y
comprende lo que sé del mundo y de como funciona el ser humano. Todo forma parte

del reto de hechizar a mis lectores. Mi trabajo me absorbe de forma total.

En Carlos Fuentes va néixer a la Ciutat de Panama I'11 de novembre de 1928 i mori a
la Ciutat de Méxic el 15 de maig de 2012. Fou un advocat i escriptor mexica, un dels
autors llatinoamericans més coneguts de finals del segle XX i que fou guardonat amb
el Premi Cervantes el 1987.En fer-li aquesta pregunta va respondre amb una altra

questio:
¢ Por qué respiro?

Amb aquesta resposta s'entén que per ell escriure és una necessitat vital i que per ell és

un proces espontani.

)
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L'Almudena Grandes va néixer a Madird el 7 de maig del 1960, és una escriptora
espanyola. La seva primera novel-la publicada Las edades de Lulu (1989), una obra
erotica que va guanyar el X1 Premi La Sonrisa Vertical i va ser portada al cinema per
Bigas Luna l'any segient. La novel-la va tenir un gran éxit i ha estat traduida a més de
19 idiomes. EI 2007 va publicar El corazon helado, un extens i complex relat en el qual
es plasma la vida de dues families espanyoles al llarg de gran part del segle XX.
Aquesta novel-la va guanyar I'any seglient dos importants premis: el José Manuel Lara i
el del Gremio de Libreros de Madrid. Ha guanyat més premis al llarg de la seva carrera.

Almudena opina:

Cuando era pequefia y leia un libro que me gustaba mucho, me inventaba a solas, para
mi sola, otro final, la continuacién que su autor no habia querido escribir. Todavia
ahora, cuando no puedo dormir, me cuento historias, las pienso, las repaso, las

describo en silencio, con los ojos cerrados, hasta que me quedo dormida.

No estoy muy segura -dudo que alguien pueda estarlo-, pero creo que escribo porque
siento una necesidad insuperable de escribir. Para mi, la escritura es un impulso que
no se define por sus resultados, sino por su naturaleza necesaria, algo parecido al
hambre o la sed, que pueden proporcionar mucho placer, si se sacian, o mucho

sufrimiento, si persisten, pero nunca dejan de ser dos necesidades, el hambre y la sed.

En Mark Haddon va néixer a Northampton el 26 de setembre del 1962, és un escriptor
britanic. Va estudiar literatura anglesa a la Universitat d'Oxford i un cop llicenciat va
treballar amb persones amb deficiéncies fisiques i mentals, cosa que el va portar a
escriure novel-les per a nens i joves, com la més coneguda The Curious Incident of the
Dog in the Nighttime (EI curids incident del gos a mitjanit) del 2003. Tambeé s'ha

dedicat a la il-lustracio, a la pintura i a ensenyar escriptura creativa. Mark pensa:
Ficcidn, poesia, teatro, pintura, dibujo, fotografia... en realidad eso no importa .

Un dia que no consigo hacer alguna cosa, por pequefia que sea, me parece un dia

desperdiciado.

Una semana sin crear algun tipo de arte me resulta sumamente dolorosa.

)
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A veces puede parecer una bendicion ser asi, saber con tanta certeza lo que quiero

hacer.

Pero a menudo es un sufrimiento porque saber lo que quieres no es lo mismo que saber

cémo hacerlo.

Podria haberme dedicado a cualquier otra cosa salvo que no me siento en condiciones

para ello.

Odio que me digan lo que tengo que hacer y cuando tengo que hacerlo y, aunque

disfruto en compafiia, necesito pasar varias horas al dia solo, Unicamente pensando.

Por eso nunca he conseguido conservar un "auténtico” trabajo durante mas de seis

semanas.

¢Por qué escribo? La unica respuesta es porque no puedo hacer otra cosa.

En Gonzalo Hidalgo Bayal nascut a Higuera de Albalat (Caceres) al novembre de
1950. Ha treballat com a professor de llengua i literatura a secundaria. Es un reconegut

novel-lista, poeta i assagista. Ell creu que:

"Por aficion, por afliccion”, escribi alguna vez. Por aficion, porque es inclinacion,
necesidad, perseverancia y distraccion. Por afliccion, porque solo el dolor y sus
numerosas circunstancias proporcionan suficiente materia literaria "in hac
lachrymarum valle". En la aficion se centra la relacion con el lenguaje, que es, cuanto
mas intensa, mas grata y divertida. La afliccion obliga, en cambio, a la busqueda del
sentido, si es que algun sentido tienen las desventuras de los hombres. Y, en fin, como
antidoto contra el sinsentido y las sinrazones de la trama, tal vez también para no caer
en las vanidades de la trascendencia, el virtuoso ejercicio de un séptimo sentido: el

sentimiento del humor.

En Fernando Iwasaki nascut a Lima el 5 de juny de 1961 és un escriptor, investigador,
docent, filoleg i historiador perua. Resident a Sevilla, Espanya. Ha guanyat diferents
premis arreu del mon: Lima, Madird, Nova York... Fernando assegura:



Escribo porque leo y gracias a la lectura nacen arroyos y afluentes del torrente de
libros leidos. Escribo porque creo en la austera inmortalidad de la palabra escrita y en
las bibliotecas como paraisos laicos. Escribo porque es el mas poderoso acto libertario
que conozco. Escribo porgue el hechizo de la literatura es fulminante y a mi me hace
ilusion ser aprendiz de aquellas magias. Escribo porque mis padres y mis hijos se
alegran cada vez que alguien les cuenta que ha leido algo mio. Escribo porque contar
historias es el oficio mas antiguo del mundo. Escribo porque dedico todos los libros de

ficcion a mi mujer y asi -mientras siga escribiendo- ella sabra que la sigo queriendo.

L'Use Lahoz va néixer a Barcelona el 1976. El 2009 va publicar Los Baldrich, novel-la
amb la qual va ser nomenat Talent FNAC i que va tenir una excel-lent acollida per part
dels lectors i la critica. Es autor també de la novel-la Leer del revés (2005), distingida al
Festival du Premier Roman de Chambery, i dels llibres de poemes Envio Sin carrgo
(2007) i A todo pasado (2010). Es col-laborador habitual a El Viajero d'El Pais i en

altres mitjans nacionals i llatinoamericans. Use contesta:

Es una pregunta trampa en cuya respuesta se funden el placer y la necesidad. Supongo
que escribo porque adoro las sorpresas y vivir con intensidad. Nada hay mas
inalcanzable que lo vivido, y la escritura incluye a veces la quimera de atrapar el
pasado junto a la posibilidad de sofiar despierto. Trae implicita la aventura de revivir,
de combatir el paso del tiempo. Escribir ayuda a comprender y a ordenar el desorden.
Escribir equilibra. Escribo para encontrar sentido al sinsentido, y porque me permite
sentir el placer de contar la realidad y lo que imagino. Y también porgue en el acto de
escribir interviene la memoria, la experiencia y la imaginacion, bienes a proteger.
Escribo para reflexionar y pensar y darle vueltas a la vida de personajes siempre mas
interesantes que la mia. Y disfrutar del placer de la ficcion, que es adictivo y que, como
la realidad, no tiene limites. Escribo por supuesto para combatir el aburrimiento y
pasarlo en grande. Para un escritor vivir, fundamentalmente, es escribir. Escribo para
estar en paz conmigo mismo, por aquello que decia Machado de "yo vivo en paz con los
hombres y en guerra con mis entrafas"”. Escribo porque conmueve y perdura, cada
novela es la primera. Ademas es bastante barato. En fin: escribo porque aprendo, y asi,

a veces, parece que siga estudiando.

}



La Donna Leon és una escriptora nord-americana nascuda a Nova Jersey el 28 de
setembre de 1942. EIl 1965 va marxar a estudiar a ltalia (Perusai Siena). Els anys
posteriors els va passar viatjant per Europa i Asia. Va treballar de guia turistica a Roma,
de redactora de textos publicitaris a Londres i de professora a diferents escoles nord-
americanes d'Europa i Asia, entre d'altres. Després de dedicar uns anys a la docéncia, va
decidir abandonar-la per dedicar la totalitat del seu temps a les seves dues passions:
la literatura i I'0pera. Es coneguda per les seves novel-les protagonitzades pel comissari
venecia Guido Brunetti, personatge central de tota la seva obra i que Donna Leon va
crear al comengcament de la década del 1990. Els seus llibres, traduits a vint-i-tres
idiomes, sén un fenomen de critica i vendes a Europa i als Estats Units. L'any 2000, la
seva novel-la Friends in High Places (Contactes a les altes esferes) va ser guardonada
amb el premi Daga de Plata de laCrime Writers Association. Per altra banda, Death at
La Fenice (Mort a La Fenice) va rebre el premi Suntory per la millor novel-la d'intriga.

Donna explica:

Al principio, con los primeros libros, escribia para ver si podia hacerlo. Nunca habia
escrito un libro antes. Se me ocurrié la idea de escribir uno y por eso lo intenté.
Después de todo, habia leido muchos libros, por eso me parecia que el siguiente paso
era escribir uno. Al final, resulté ser bastante mas que un paso, pero a lo largo del

proceso, resultd que escribir un libro era muy divertido.

Y por eso ahora, después de 20 afios haciéndolo y de 20 libros, lo hago porque es
divertido. Los personajes hacen lo que les digo que hagan; la realidad se puede
cambiar para adaptarla a mis necesidades; si alguien muere, lo puedo resucitar al dia
siguiente; si hay un problema social que me indigna, puedo hacer que un personaje
exprese una opinion. No es necesariamente mi opinion pero normalmente es una

opinion firme.

Supongo que también hay un elemento de vanidad en ello. En una cena, todos queremos
que presten atencidn a nuestras ideas, ¢no es cierto? Pero los buenos modales mandan
que compartamos la conversacion con los demés. Pero en un libro, nuestro libro,
nosotros los escritores podemos seguir -bla, bla, bla- sin parar, y nunca tenemos que

interrumpirnos para dejar hablar a nadie mas.
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L'Elvira Lindo nascuda a Cadis el 23 de gener de 1962, és una escriptora espanyola. La
seva activitat ha abordat el periodisme, la novel-la i el gui6 televisiu i cinematografic.
Viu a Nova York de desembre a juny i a Madrid la resta de I'any. EI 1998 va obtenir el
Premi Nacional de Literatura Infantil i Juvenil per Los drapos sucios de Manolito
Gafotas i el 2005 el XIX Premi Biblioteca Breu per Una palabra tuya. Escriu tant

novel-la infantil com adulta. Elvira considera:

"Escribo desde los nueve afios. Desde muy joven empezaron a pagarme en la radio por
guiones, cuentos y sketches. A los 31 afios comencé a escribir libros. Pensé que escribir
era mi oficio hasta que me di cuenta de que se trataba de algo mas. Es un oficio pero
también una forma de vida. No sabria vivir sin escribir. Todo lo que hago al cabo del
dia, lo que veo y escucho, lo que me provoca asombro, alegria o desdicha es material
para ser contado. Y esa actitud vital, la de formar parte de la comedia humana pero la
de ser también espectadora de ella, ese estar fuera y dentro a la vez, me ayuda a
asimilar la experiencia de una manera enriquecedora. Escribo todos los dias. Cuando
no escribo me siento una inutil, asi que he llegado a una conclusion radical: nunca

podré dejarlo. No sé hacer otra cosa, no sabria vivir de otra manera".

L'Alberto Manguel va néixer a Buenos Aires (Argentina) el 1948, és escriptor,
traductor, i un explorador de la paraula oral i escrita. Té una gran facilitat per combinar
l'erudicio i el joc. Es ciutada canadenc des del 1988. Creador polifacétic, viatger
apassionat i lector curiés, Manguel ha estat periodista, escriptor, editor i critic literari
d'importants diaris i revistes de distintes ciutats del mon, i ha dirigit diversos seminaris
sobre literatura en universitats d'Europa, el Canada i els Estats Units. També ha fet
programes de radio i de televisi6 sobre art i literatura i ha escrit una obra de teatre: The
Kipling Play, estrenada al Canada el 1985. Entre les seves obres de no-ficcio, encara no
publicades en espanyol, figura Bride of Frankenstein (1997), de I'Institut de Cinema

Britanic de Londres. Alberto narra:

Porque no sé bailar el tango, tocar un instrumento musical como la celesta o
el glockenspiel, resolver problemas de matematicas superiores, correr una maratén en
Nueva York, trazar las orbitas de los planetas, escalar montafias, jugar al futbol, jugar

al rugby, excavar ruinas arqueoldgicas en Guatemala, descifrar codigos secretos, rezar

”
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como un moje tibetano, cruzar el Atlantico en solitario, hacer carpinteria, construir una
cabafia en Algonquin Park, conducir un avion a reaccion, hacer surf, jugar a complejos
videojuegos, resolver crucigramas, jugar al ajedrez, hacer costura, traducir del arabe y
del griego, realizar la ceremonia del té, descuartizar un cerdo, ser corredor de Bolsa en
Hong Kong, plantar orquideas, cosechar cebada, hacer la danza del vientre, patinar,
conversar en el lenguaje de los sordomudos, recitar el Cordn de memoria, actuar en un
teatro, volar en dirigible, ser cinematdgrafo y hacer una pelicula, en blanco y negro,
absolutamente realista de Alicia en el Pais de las Maravillas, hacerme pasar por un
banquero respetable y estafar a miles de personas, deleitarme con un plato de tripas a
la mode de Caén, hacer vino, ser médico y viajar a un lugar devastado por la guerray
tratar con gente que ha perdido un brazo, una pierna, una casa, un hijo, organizar una
mision diplomatica para resolver el problema del Medio Oriente, salvar naufragos,
dedicar treinta afios al estudio de la paleografia sanscrita, restaurar cuadros

venecianos, ser orfebre, dar saltos mortales con o sin red, silbar, decir por qué escribo.

En Javier Marias nascut a Madrid el 20 de setembre de I'any 1951 és un escriptor,
traductor i editor espanyol, membre de la Real Academia Espafiola. L'obra de Javier
Marias és extensa i inclou nombroses novel-les, relats, col-leccions darticles
periodistics, assajos i traduccions. Ha obtingut gairebé una vintena de premis. Javier

afirma:

Como ya he dicho en muchas ocasiones, escribo para no tener jefe ni verme obligado a

madrugar.

También porque no hay muchas mas cosas que sepa hacer, y lo prefiero y me divierte
mas que traducir o dar clases, que al parecer si sé hacer. O sabia, son actividades del

pasado.

También escribo para no deberle casi nada a casi nadie ni tener que saludar a quienes

no deseo saludar.

Porque creo que pienso mejor mientras estoy ante la maquina que en cualquier otro

lugar y circunstancia.



Escribo novelas porque la ficcidn tiene la facultad de ensefiarnos lo que no conocemos
y lo que no se da, como dice un personaje de la novela que acabo de terminar. Y porque
lo imaginario ayuda mucho a comprender lo que si nos ocurre, eso que suele llamarse

"lo real”.

Lo que no hago es escribir por necesidad. Podria pasarme afios tan tranquilo, sin
escribir una linea. Pero en algo hay que ocupar el tiempo, y algun dinero hay que
ganar. También escribo para eso.

En Luisgé Martin va néixer a Madrid el 14 de gener del 1962, és un escriptor espanyol
que obtingué el Premi Ramén Gomez de la Serna (2000), el Premi del Tren "Antonio
Machado" de Cuento (2009) i el Premi Vargas Llosa NH de relatos (2012). Ell afirma:

Cuando escucho a algun escritor explicar las razones por las que escribe pienso que yo
también comparto esas razones. Todas. Me siento como un compendio, como uno de
esos hipocondriacos que encuentran en si mismos todos los sintomas de los que oyen
hablar. Escribo como terapia psiquica, para ordenar el mundo y comprenderlo, para
explicar el mundo a los demas tal como yo lo veo, para cambiar el mundo, para vivir
vidas que no he podido vivir, para enmendar la vida que si he vivido, para curar mis
culpas, para pasar a la posteridad, para sobrevivir a la muerte, para sentir, al menos
durante un instante, que soy Dios. Pero hace poco, leyendo el discurso de Pamuk en la
Academia Sueca cuando recibid el Nobel, encontré una razon que nunca habia
escuchado asi formulada y que me parece formidable: "Escribo porque puede que asi
comprenda la razén por la que estoy tan, tan enfadado con ustedes, con todo el

mundo".

En Luis Mateo Diez nascut a Villablino (Leon) el 21 de setembre de 1942, és un
escriptor i académic espanyol. Guanya el Premio de la Critica I'any 1986 per La fuente
de la edad, el Premio Nacional de Narrativa I'any 1987 per La fuente de la edad, el
Premio de la Critical'any 1999 por La ruina del cielo i el Premio Nacional de

Narrativa I'any 2000 per La ruina del cielo. Luis respon a la pregunta:

N
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Escribo para disimular la incapacidad de hacer cualquier otra cosa. Escribir no solo
me entretiene, también me apasiona y me hace sentir duefio de algo que se contrapone
en mi existencia a una cierta inclinacion de inutilidad. También escribo, igual que leo,
para conocer gente, quiero decir que me siento haciéndolo inmerso en aquel callejon
lleno de gente desconocida al que se referia Nemiroski. Siempre hay alguien
esperandome, y solo en el relato de la vida encuentro lo mas complejo del sentido de la
misma. Ademas, los dias en que me quedo satisfecho con lo que acabo de escribir,

tengo la conviccidn de no haber perdido el tiempo.

L'Eduardo Mendicutti va néixer a Sanlticar de Barrameda, a Cadis el 24 de marc de
1948. Es un escriptor i periodista espanyol. El seu primer llibre publicat va ser Una
mala noche la té qualsevol, el 1982 en una editorial de Saragossa. Per la seva obra i el
seu activisme, esta considerat un dels autors mes importants de la literatura homosexual

a Espanya. Ha guanyat set premis literaris i ha escrit guions cinematografics. Ell opina:

También a mi, como a Vargas Llosa, me dicen montones de veces que lo Unico que sé
hacer es escribir. A lo mejor por eso acaban dandome el Nobel. Para todo lo demas,
estoy convencido, soy un desastre: para poner ladrillos, para cultivar tomates, para
imponer el orden, para correr a pie 0 en bicicleta aunque sea dopado, para condenar a
delincuentes -con lo que a mi me gustan algunos delincuentes- sin que se me parta el
corazén, o para defenderlos sin contagiarme... Cierto que, desde hace 30 afios, soy
bastante bueno como secretario general de una patronal de empresas consultoras, pero
con algo tengo que redimirme. Asi que escribo. Para inventarme inventando historias,
para disfrutar del lenguaje, para compensar la timidez, para sacar los pies del plato,
para que me lean. Claro que, segun algun critico y algunos colegas, puede que también

para escribir sea una calamidad, pero de eso ain no he llegado a convencerme.

L'Eduardo Mendoza és un escriptor en llengua castellana nascut a Barcelona I'11 de
gener de 1943. Mendoza, fill d'un fiscal, estudia dret i va viure a Nova York entre 1973
11982, on es trasllada per a treballar com a traductor per a lesNacions Unides.
L'any 1975 publica la seva primera novel-la, La verdad sobre el caso Savolta, on ja es

pot verificar el geni de l'autor per a intercanviar discursos i estils narratius i va rebre
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el Premio de la Critica. EI 1995 va rebre laCreu de Sant Jordii el 2010 el Premi

Planeta. Eduardo respon:

Sinceramente, no lo sé. Nunca me lo he preguntado, ni al principio, que fue espontaneo,
ni a lo largo de todos estos afios. Hacerlo a estas alturas no creo que tenga interés, ni
para mi ni para nadie. No es una respuesta bonita, pero es la que mas se aproxima a la

verdad.

En Ricardo Menéndez Salmon va néixer a Gijon I'any 1971, és un escriptor espanyol.
Ha escrit novel-les, relats, ensayos, poesia i teatre, entre les seves obre ha guanyat una

desena de premis. Ricardo contesta:

Escribo por insatisfaccion. Si estuviera satisfecho, me limitaria a "vivir la vida™, no a
intentar comprenderla mediante la escritura. Claro que al intentar comprenderla, es
decir, al escribirla, me doy cuenta de que en realidad la vida resulta incomprensible.
Lo cual genera una nueva insatisfaccion, la de comprobar que el intento por
comprender la vida mediante la literatura lo Gnico que ilumina es la imposibilidad de
alcanzar esa comprension. Pero entonces sucede algo curioso, y es que el hecho de
descubrir esa imposibilidad me conmueve, admira e impulsa a escribir mas y mas. Asi,
lo que nace como un gesto decepcionado, insatisfecho, acaba convirtiéndose en un acto
agradecido, admirativo. De modo que una dolencia (escribo porque soy infeliz; escribo
porque soy inconsolable; escribo porque no entiendo lo que me rodea) se acaba
convirtiendo en una necesidad (escribo porgue no me resigno a ser infeliz, inconsolable

e ignorante).

En Juan José Millas nascut a Valéncia (Horta) el 1946, és un escriptor i periodista

valencia. Ha rebut diferents premis de periodisme. Joan Jose considera:

Escribo por las mismas razones que leo, porque no me encuentro bien.

La Rosa Montero nascuda a Madrid el 3 de gener de 1951, és una periodista i

escriptora espanyola d'origen humil. Va estudiar Periodisme i Psicologia, encara que va
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abandonar aquesta Gltima carrera en quart curs. Va col-laborar amb grups de teatre
independent, com Canon o Té&bano, alhora que comencava a publicar en diversos
mitjans informatius. Des de finals de 1976 treballa de manera exclusiva per al diari El
Pais. En 1981 va guanyar el Premio Nacional de Periodismo per reportatges i articles
literaris. En 1997 va guanyar el Premi Primavera per La hija del canibal, obra que a
I'any seguient també va rebre el premi a la millor novel-la atorgat pel Cercle de Critics
de Xile. La loca de la casa va guanyar el premi Qué Leer a la millor novel-la espanyola
de 2003 i el Grinzane Cavour al millor llibre estranger publicat a Italia en2004. Historia
del Rey Transparente va obtenir el Premi Que Leer a la millor novel-la espanyola
de 2005, a més del Premi Mandarache de 2007. La seva obra esta traduida a una vintena
de llenglies. Rosa argumenta:

Escribo porque no puedo detener el constante torbellino de imagenes que me cruza la
cabeza, y algunas de esas imagenes me emocionan tanto que siento la imperiosa
necesidad de compartirlas. Escribo para tener algo en qué pensar cuando, en la
soledad tenebrosa del duermevela, por la noche, en la cama, antes de dormir, me
asaltan los miedos y las angustias. Escribo porque mientras lo hago estoy tan llena de
vida que mi muerte no existe: mientras escribo soy intocable y eterna. Y, sobre todo,
escribo para intentar otorgar al Mal y al dolor un sentido que en realidad sé que no

tienen.

En Luis Mufioz nascut a Granada el 1966, és un poeta, professor i traductor. Els seus
quatre primers llibres estan recollits en el volum antologic Limpiar Pescado. La seva
obra esta present en algunes de les més conegudes antologies de la poesia espanyola

contemporania. Luis Mufioz assegura:

Se me amontonan las razones. Son muchas mas de lo que luego rinden. Creo que puedo

distinguir razones de tipo general y razones particulares.
Entre las particulares:

-Por darle forma a una emocién concreta, por ejemplo a un pinchazo de belleza que me
deja desorientado; el poema es en ese caso un intento de orientacion, es la confeccion

de un mapa que situa ese pinchazo con sus coordenadas y todo.
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-Por hacerle un hogar de palabras a uno de esos pensamientos que uno cree que
pueden ser salvadores; es como ponerle casa al pensamiento para hacer que viva alli,

abrir ventanas, instalarle una cama, un bafio, una cocina.

-Por ser vulnerable al contagio de otro poema que creo admirable y hacerme la ilusion

de que puedo responderle, conversar con él o seguir alguno de sus hilos sueltos.

-Por ensefarle a un amigo algo de lo que me sienta medianamente orgulloso; es cdmo
decirle mira, he encontrado este trozo de vida, lo he trabajado asi, le he hecho esto,

aquello, a qué no soy tan desastre.

Entre las razones generales, que funcionan sobre todo cuando no estoy escribiendo, o

sea, antes y después:

-Por querer sentir mi tiempo, el rabioso presente, en el lenguaje.

-Por estar enamorado de la capacidad de las palabras por volver a decir la verdad.
-Porque escribir es el modo més fiable que conozco para distinguir lo que importa.

-Por el sentimiento de libertad que produce, toda esa explanada inmensa que significa

escribir.

-Por darle forma a seres informes: embriones de voces, sentimientos, sensaciones,

ideas.

L'Antonio Mufioz Molina nascut a Ubeda el 10 de gener de 1956, és un escriptor
espanyol compromeés amb la societat i amb el passat historic del poble espanyol. Es un
autor preocupat per la seva propia historia personal i la de tota la col-lectivitat. A la seva
obra intentar salvar o fins i tot justificar aquell qui ha patit la derrota. Va estudiar
Historia de I'Art a la Universitat de Granada i també la llicenciatura de Periodisme a
la Universitat de Madrid. Actualment és membre de nimero de la Reial Académia de la
Llengua Espanyola (RAE). Va ser escollit el 8 de juny de 1995 i va prendre possessio
del carrec el 16 de juny de 1996. Esta casat amb la també escriptora Elvira Lindo, la

creadora del famés Manolito Gafotas (anomenada anteriorment). Antonio pensa:


http://ca.wikipedia.org/wiki/%C3%9Abeda
http://ca.wikipedia.org/wiki/1956
http://ca.wikipedia.org/wiki/Universitat_de_Granada
http://ca.wikipedia.org/wiki/Universitat_de_Madrid
http://ca.wikipedia.org/wiki/Real_Academia_Espa%C3%B1ola
http://ca.wikipedia.org/wiki/1995
http://ca.wikipedia.org/wiki/Elvira_Lindo
http://ca.wikipedia.org/wiki/Manolito_Gafotas

Creo que nunca he pensado mucho en por qué escribo, salvo cuando me han hecho esa
pregunta y he tenido que improvisar una respuesta que sonara convincente. Escribo,
sobre todo, porque me gusta mucho hacerlo, y me ha gustado casi desde que tengo
recuerdos. Me gustaba inventar cuentos, escribirlos y dibujarlos cuando era nifio. Me
gustaba escribir redacciones en la escuela. Luego empecé a leer novelas de aventuras y
me enteré de que todas ellas tenian un autor, que solia ser Julio Verne, y por primera
vez me imaginé practicando ese oficio. Después me aficioné a leer poesia y por
imitacién me puse a escribir versos, siempre muy malos. Cuando tuve una maquina de
escribir se me iban las tardes improvisando lo que fuera, por el puro gusto de golpear
las teclas: diarios, poemas, obras de teatro. Escribo por gusto y porque me gano la
vida escribiendo. Algunas veces disfruto mucho y otras preferiria estar haciendo
cualquier otra cosa. Pero en ocasiones en que me he puesto a escribir contra mi
voluntad y casi a la fuerza he encontrado cosas que de otra manera no se me habrian
ocurrido. También escribo por quitarme la mala conciencia de no haber escrito, o para
tener el alivio de haberlo hecho. Me puedo imaginar no publicando, al menos durante
largos periodos, pero no me imagino no escribiendo. En el fondo es un vicio, un habito
cotidiano, o una manera de estar en el mundo, como tener aficion por la lectura o por

la misica.

La Julia Navarro va néixer a Madrid I' any 1953 i ha treballat al Ilarg de la seva carrera
en la premsa escrita, a la radio i a la televisi6. Amb la seva primera novel-la La
Hermandad de la Sabana Santa va arribar als primers llocs en la venda d' exemplars
dintre i fora d' Espanya. Amb la seva segona novel-la, La Biblia de Barro, li va
confirmar el seu exit public i critic. Aquest dos llibres han venut dos milions de

exemplars aproximadament en tot el mén. Julia opina:

Para mi, escribir es una oportunidad de viajar al mundo de los suefios y de la
imaginacion; de inventar personajes y de vivir otras vidas; pero también de asumir

compromisos, aunque a veces vayan envueltos con el papel del entretenimiento.

L'Andrés Neuman nascut a Buenos Aires el 28 de gener de 1977, és un narrador, poeta,

traductor, blogger i columnista espanyol i argenti. La seva obra més famosa és El
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viajero del siglo. Ha guanyat una desena de premis tant espanyols com sud-americans.

Andrés assegura:

Escribo porque de nifio senti que la escritura era una forma de curiosidad e ignorancia.
Escribo porque la infancia es una actitud. Escribo porque no sé, y no sé por qué
escribo. Escribo porque solo asi puedo pensar. Escribo porque la felicidad también es
un lenguaje. Escribo porque el dolor agradece que lo nombren. Escribo porque la
muerte es un argumento dificil de entender. Escribo porque me da miedo morirme sin
escribir. Escribo porque quisiera ser quienes no seré, vivir lo que no vivo, recordar lo
que no vi. Escribo porque, sin ficcion, el tiempo nos oprime. Escribo porque la ficcion
multiplica la vida. Escribo porque las palabras fabrican tiempo, y tiempo nos queda
poco.

L'Amélie Nothomb nascuda el 13 d'agost de 1967 a Kobe, Japd, és una escriptora
belga en llengua francesa. El fet que el seu pare fos ambaixador de Bélgica va fer que
durant tota la seva infantesa i adolescéncia visqués a diversos paisos a banda del seu
Japo natal: Xina, Estats Units, Laos, Birmania i Bangla Desh. Als 17 anys s'instal-la per
primera vegada aEuropa, i estudia filologia romanica a la Universitat Lliure
de Brussel-les. El fet de provenir d'una influent familia politica de caire catolic i dreta li
van fer dificil la integracio. A part d'un periode a Toquio (episodi que dona origen
a Estupor i Tremolorsi -més tard- Ni d'Eva ni d'Adam), ha viscut a Brussel-les
d'aleshores enca. Des de 1992 publica una novel-la cada any (tot i escriure'n, segons
declaracions de la mateixa Nothomb, 3 cada any, fruit d'almenys quatre hores diaries
dedicades a l'escriptura). Els seus relats es caracteritzen per una fascinacio pel contrast
entre la lletjor i la beutat, el vocabulari precis i (sovint) els trets autobiografics. En total
té 24 llibres al mercat. Nothomb contesta:

Me preguntan por qué elegi escribir. Yo no lo elegi. Es igual que enamorarse. Se sabe
gue no es una buena idea y uno no sabe cémo ha llegado ahi pero al menos, hay que
intentarlo. Se le dedica toda la energia, todos los pensamientos, todo el tiempo. Escribir
es un acto y al igual que el amor, es algo que se hace. Se desconoce su modo de
empleo, asi que se inventa porque necesariamente hay que encontrar un medio para

hacerlo, un medio para conseguirlo.

}
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L'Arturo Pérez-Reverte Gutiérrez va néixer a Cartagena el 25 de novembre de 1951,
és un periodista i escriptor espanyol en llengua espanyola. Es també membre de la Reial
Académia Espanyola des de 2003. Es llicenciat en periodisme i exerci de reporter de
guerra durant 21 anys. Mentre cobria la guerra d'Eritrea de 1977 va desapareixer durant
uns mesos i va sobreviure gracies a l'ajut de la guerrilla. Aquests fets el van inspirar per
escriure la novel-la Territori comanche. Va iniciar la seva carrera com a escriptor
el 1986, amb la publicacié d'El mestre d'esgrima. Aquesta i d'altres novel-les seves,
com La taula de Flandes, El club Dumasi El capita Alatriste han estat versionades

al cine amb exit. Arturo contesta:

Escribo porque hace 25 afios que soy novelista profesional, y vivo de esto. Es mi
trabajo. Igual que otros pasan en la oficina ocho horas diarias, yo las paso en mi
biblioteca, rodeado de libros y cuadernos de notas, imaginando historias que expliquen
el mundo como Yo lo veo, y llevandolas al papel a golpe de tecla. Procuro hacerlo de la
manera mas disciplinada y eficaz posible. En cuanto a la materia que manejo, cada
cual escribe con lo que es, supongo. Con lo que tiene en los ojos y la memoria. Muchas
cosas no necesito inventarlas: me limito a recordar. Fui un escritor tardio porque hasta
los 35 afios estuve ocupado viviendo y leyendo; pateando el mundo, los libros y la vida.
Ahora, con lo que eché en la mochila durante aquellos afios, narro mis propias
historias. Reescribo los libros que amé a la luz de la vida que vivi. Nadie me ha contado

lo que cuento.

La Nélida Pifion nascuda el 3 de maig de 1937 a Rio de Janeiro, el seu nom és
un anagrama del nom del seu avi, Daniel. Amb una familia d'arrels gallegues, va
estudiar i es va graduar en periodisme a la Pontificia Universitat Catolica (PUC) de Rio.
Va ser editora i membre del consell editorial de diverses revistes a Brasil i I'exterior.
També va ocupar carrecs en el consell consultiu de diverses entitats culturals a la seva
ciutat natal. Aixi mateix és professora de literatura convidada de moltes universitatsEs
va iniciar en la literatura amb el romang "Guia-mapa de Gabriel Arcanjo", publicat
el 1961, que conté temes com el pecat, el perdd i la relacié dels mortals amb Déu.Pifién
ha estat la primera dona en arribar a ser presidenta de I'Academia Brasilera de Lletres
el 1996. L'any 1995 va obtenir el Premi Juan Rulfo, el 2003 va obtenir el Premi
Internacional Menéndez Pelayo, i el 2005 fou guardonada amb el Premi Princep

N
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d'Asturies de les Lletres per la seva incitant obra narrativa, artisticament sustentada en

la realitat i la memoria, i també en la fantasia i els somnis.

El seu llibre "A republica dos Sonhos" tracta de I'emigracio concreta que van realitzar
els seus avis des de Galicia fins el Brasil, i totes les pendries que van passar. La seva
obra ha estat traduida a Alemanya, Italia, Espanya, Russia, Estats

Units, Cuba i Nicaragua. Pifidn opina:

Yo creo con la esperanza de que la narrativa jamas me abandone, de que siga estando
en todas partes. De que como compafiera de mis dias, irradie los caprichos humanos,

los intersticios del misterio, frecuente en los puntos cardinales de mi existencia.

Escribo porque el verbo provoca en mi desasosiego, afila los mil instrumentos de la
vida. Y porque, para narrar, dependo de mi creencia en la mortalidad. Con la fe en que
una historia bien contada me arrebate las lagrimas. Sobre todo cuando, en medio de la
exaltacion narrativa, menciona amores contrariados, despedidas hirientes, sentimientos
ambiguos, despojados de logica. Escribo, en conclusion, para ganar un salvoconducto

con el que deambular por el laberinto humano.

L'Alvaro Pombo Garcia de los Rios nascut a Santander el 23 de Juny de 1939, és un
poeta, novel-lista i activista espanyol. Llicenciat en Filosofia i Lletres per la Universitat
Complutense de Madridi Bachelor of Arts en Filosofia pel Birkbeck College
de Londres, on va viure des de 1966 a 1977. Des que en 1973 es va publicar el seu
primer llibre de poesia, Protocolos, a Alvaro Pombo se I'na considerat una veu personal
i Unica en la Literatura espanyola. Només quatre anys despres de la publicacio d'aquells
versos, Pombo va guanyar el Premi EI Bardo amb la seva obra Variaciones el 1977. Ha

guanyat 6 premis. Alvaro afirma:

Pienso en el pequefio cementerio de Londres, a unos diez minutos a pie de Paddington
Green, donde robé un perro feo, de cemento, del sepulcro de una dama ahi enterrada.
Al venir a Madrid, abandoné ese perro a su suerte en el Flat A, que era el top flat con
una cocinita y un cuarto de bafio. Escribir esto, ¢es escribir, o no? Es, desde luego, un
modo de hacer surgir los recuerdos y las imagenes distinto del modo normal: un modo
prefabricado, artificiado, que desea causar un efecto imborrable al menos en mi alma 'y

luego en la de un lector o un millén, si es posible. Y también es un intento de expresar
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el ser, el Dios, en la claridad del ser-ahi que era yo en aquel entonces, al borde de la
nada. Querer decirlo era querer estar mas cerca del ser que lo corriente. Aln no sé si
estoy en lo cierto. Hablar es inmediato, como respirar. Escribir, mediato como el

respirar del pranayama.

En Benjamin Prado es un escriptor espanyol nascut el 13 de juliol de 1961. La majoria

de les seves obres son poetiques. Prado afirma:

Yo escribo por una sola razon: para divertirme, para entretenerlos, para aprender,
para ensefiarles, para que sea cierto que "escribir es sofiar / y que otros lo recuerden /
al despertar”, para que no me olviden, para que no nos callen y, en primer lugar,

porgue no podria no hacerlo.

La Soledad Puértolas va néixer a Saragossa el 3 de febrer de 1947, és una escriptora
aragonesa en llengua castellana. Va comengar a estudiar Ciéncies Politiques a Madrid,
per0 per problemes politics se li impedi continuar els estudis. Va anar a estudiar
Ciencies Economiques a Bilbao pero no va acabar la carrera. Finalment va estudiar
periodisme. Es va casar als 21 anys i va anar a viure amb el seu marit, amb una beca
adjudicada a ell, a Trondheim (Noruega). Després de tornar a Espanya, amb una altra
beca, es van traslladar a Californiaon va obtenir un MA en Llengua i Literatura
Espanyola i Portuguesa per la Universitat de California, Santa Barbara i on va néixer el
seu primer fill, el també escriptor Diego Pita. EI 1974, al tercer any d'estada a
California, van tornar a Espanya. VVa guanyar el Premi Sesam el 1979 amb El bandido
doblemente armado; el Premi Planeta 1989 amb Queda la noche, i el Premi Anagrama
d'Assaig 1993 amb La vida oculta. VVa ser també guardonada amb el Premi Aragé de les

Lletres. Soledad narra:

Las alegrias de la vida te desbordan. El dolor y la pérdida te superan y hunden. El

tedio y la monotonia pueden resultar aniquiladores.

Cuando escribo, estoy fuera de esa realidad. He entrado en otra donde si es posible

buscar un sentido, incluso vislumbrarlo.

"
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La soledad, que tantas veces se ha hecho insoportable, se hace ligera y deseable. El

estado perfecto.
Hay metas, humanidad, sentidos. Hasta cabe la risa, el gran regalo.

En la vida, el dolor ahoga y la risa es efimera. En el texto, se produce una
transformacion que la inteligencia no puede explicar. Nos sumergimos en el dolor sin
llegar a morir, conquistamos la distancia. Observamos, podemos emocionarnos,
escoger, aventurarnos. La incertidumbre de la narracidn resulta mas segura que las

certezas de la vida. La palabra se hace enteramente nuestra.

En Santiago Roncagliolo nascut a Miraflores (Lima) el 29 de marg de 1975, és un
escriptor dramaturg, guionista, traductor i periodista perua. Es l'autor dels contes
infantils: Rugor, el dragdn enamorado, La guerra de Mostark i Matias y los imposibles.
La seva primera novel-la fou EI principe de los caimanes i el libre de contes Crecer es
un oficio triste. Ha rebut els premis Nuevo Talento FNAC, IX Alfaguara de novela,
White Raven, 2007 i Carabela de Plata, 2010. Santiago pensa:

Deberia decir que escribo porque no sé hacer nada mas: no sé montar bicicleta, llevo
un afio tratando de sacarme el carné de conducir, no entiendo las declaraciones de
Hacienda y, cuando se estropea el ordenador, la Unica solucién que se me ocurre es

llorar hasta que se arregle solo. Pero intentaré una respuesta mas profunda:

Creo que la realidad no tiene ningin sentido. Las cosas pasan a tu alrededor de una
manera erratica, a menudo contradictoria, y un dia te mueres. Las cosas en que creias
dejan de ser ciertas de un momento a otro. En cambio, las novelas tienen un principio,
un medio y un desenlace. Los personajes se dirigen hacia algun lugar, la gloria, la
autodestruccion o la nada, y sus acciones tienen consecuencias en ese camino. Escribo

historias para inventar algo que tenga sentido.

Pero ademas, escribir -como leer-te devuelve a la realidad mejor equipado para
vivirla, con una comprension mayor de lugares, personajes o sentimientos que no
habrias visitado de otra manera. Y en ese sentido, no hace que la realidad sea mas

sensata, pero si la vuelve un poquito mejor.
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En Fernando Royuela va néixer a Madrid el1963, un dels millors prosistes en
espanyol, és autor de El prado de los monstruos, Callejero de Judas i La mala muerte,
per la qual va obtenir el Premi Ull Critic de RNE. Les seves seguents novel-les, La
pasion segun las fieras i Violeta en el cielo con diamantes, també han estat publicades
per Alfaguara. La seva obra ha estat publicada a Franca, Alemanya, Italia i Brasil.

Fernando afirma:

Escribo por perplejidad. Tengo serias limitaciones para entender al ser humano y
mediante la escritura las intento mitigar. La literatura es un vehiculo fantastico para
observar la realidad y descifrarla. Las palabras son los ojos del escritor. Escribir es
saber mirar. Escribo para explicarme un universo inexplicable. Escribo para crear y
descreer. Mediante la escritura invoco a los hombres y sacrifico a los dioses. Me rio.
Busco la belleza, también el horror porque escribir es descender a los infiernos y no
salir indemne. Escribo para seducir, para subvertir, para sentirme vivo y muerto, para
llorar, amar y maldecir. Escribo para no tener que aguantarme, para negar el mundo,

para huir. Escribo porque me da la gana y me lo puedo permitir.

En David Safier va néixer el 13 de desembre de 1966 a Bremen, és un escriptor i
novel-lista alemany. Safier inicialment es va formar com a periodista, va adquirir
experiéncia en radio i televisio, incloent a Radio Bremen. Des de 1996, Safier treballa
com a guionista. EI 2008 va publicar la seva primera novel-la Melit Karma. En aquesta
novel-la humoristica, perd alhora transcendent. EI 2008 va publicar la seva segona

novel-la Jesus liebt mich (Jesus m'estima). David respon:

¢Se acuerda de cuando era nifio y jugaba? ¢Inventando historias disparatadas con
figuritas de indios, vaqueros o pitufos? ;O simplemente imaginando en la bafiera que
era el capitan de un barco pirata que buscaba un tesoro en medio de la tormenta? ¢Se
acuerda de cdmo se sentia cuando jugaba con otros nifios en la calle y vivian increibles
aventuras haciendo de exploradores, cazadores o agentes secretos, luchando contra
dinosaurios, monstruos o supermalos que querian destruir la tierra con rayos
mortales? Pues bien, todo eso es lo que yo hago todavia. Jugar con mi imaginacion.
Cada dia de mi vida. Y lo seguiré haciendo hasta que me muera. O me vuelva loco. Es

lo que me gusta. Y por eso escribo. jHay alguna otra cosa mejor!
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En Jorge Sempruan va néixer a Madrid el 10 de desembre de 1923 i mori a Paris el 7
de junydel 2011, fou un escriptor, politici guionista cinematografic espanyol, que
escrigué la seva obra majoritariament en francés. L'any 1995 fou guardonat amb la Creu
de Sant Jordi concedida per la Generalitat de Catalunya i amb el Premi Blanquerna I'any
2002 concedit per la Generalitat a traves de la seva delegacié a Madrid. Des de 1996 era
membre de I'Académie Goncourt. Va escriure 16 obres i tres de les quals van guanyar el
el Premi Fémina l'any 1969, el Premi Planeta I'any 1977 i el Premi Fundacion José

Manuel Lara. Jorge va respondre:

Si lo supiese, tal vez no escribiria. Quiero decir, si lo supiera con certeza, si a cada
momento pudiese proclamar taxativamente, sin vacilar, por qué escribo, y para qué,
para quién o quiénes, si asi fuera, tal vez no escribiria. O sea, que escribo, en cierta
medida, para encontrar respuestas al porqué. Escribir no es un acto reflejo, ni una
funcion natural. No se escribe como se come o se ama. No se agota en el hecho de
escribir el portentoso, o doloroso, o lo uno y lo otro, milagro de la escritura. No se
agota, al escribir, el deseo inagotable de la escritura. Tal vez porque sea ésta la mejor
forma de sobrevivir. ¢Por qué escribo? Tal vez para sobrevivir a la muerte, la

necesaria muerte que me nombra cada dia.

En Wole Soyinka nascut a Abeokuta (Nigeria) el 13 de juliol del 1934 és un
novel-lista, dramaturg i poeta nigeria en llengua anglesa. Si bé molts escriptors africans
rebutjaven 1'Gs de les llenglies europees a causa de l'associacié entre Europai la
violenta colonitzacié d'Africa, Soyinka va optar per desenvolupar els seus escrits
en angles. Es caracteritza per barrejar les tradicions africanes amb I'estil europeu,
utilitzant tradicions i mites africans narrats mitjancant I's de formes occidentals. En les
seves obres sempre ha optat per difondre la seva postura social i politica, per la qual
cosa esta plegada de simbolismes, un estil acid que fou la causa principal del seu arrest
I'any 1967. A la década del 1970 la seva obra es torna més fosca i critica, atacant el
sistema i en elles es reflecteix el sofriment de I'autor i del poble nigeria. EI 1986 fou
guardonat amb el Premi Nobel de Literatura perqué amb una perspectiva cultural
amplia i amb insinuacions poétiques ha aconseguit mostrar el drama de I'existéncia,

esdevenint el primer autor africa que rep aquest guardo6 . Wole contesta:

"
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Hace varios afios, participé en esta misma experiencia con el perioddico
francés Libération. En aquella ocasion contesté: "Supongo que por el ser masoquista
que llevo dentro de mi". Desde entonces, no he tenido ningln motivo para cambiar mi

respuesta.

L'Antonio Tabucchi nasqué a Vecchiano (provincia de Pisa, Italia) el 24 de
setembre de 1943 i mori a Lisboa el 25 de marg del 2012, fou un escriptor italia,
professor de Llengua i Literatura portugueses en la Universitat de Siena. Visceralment
enamorat de Portugal, era el millor coneixedor, critic i traductor italia de l'escriptor
portugues Fernando Pessoa. Tabucchi conegué I'obra de Pessoa en els anys seixanta,
en La Sorbona, li fascina de tal forma que al seu retorn a Italia acudeix a classes de
portugues per a comprendre millor al poeta. Els seus llibres han estat traduits en divuit
paisos. Va obtenir el premi francés "Médicis étranger” per la seva novel-la Notturno
Indiano, i el premi Campiello per Sostiene Pereira. Alguns dels seus llibres més
coneguts son Nocturn a I'india, Piazza d'ltalia, EIl cap perdut de Damasceno Monteiro,
Afirma Pereira, Réquiem. Una al-lucinacio, Es va fent més i més tard, Dona de Porto
Pim, Tristano es mor, Somnis de somnis. Els tres Gltims dies de Fernando Pessoa i La
gastritis de Plat6. EI 2004 va rebre a Espanyael Premi de Periodisme Francisco

Cerecedo. Tabucchi afirma:

Preferiria formular la pregunta asi: ¢Por qué se escribe? Hace tiempo, cuando era
joven, escuché a Samuel Beckett responder: "No me queda otra". Las respuestas
posibles son todas plausibles pero con un punto de interrogacion. ¢Escribimos porque
tememos a la muerte? ¢ Por qué tenemos miedo de vivir? ¢ Por qué tenemos nostalgia de
la infancia? ¢Por qué el tiempo pasado corrié deprisa o porque queremos detenerlo?
¢Escribimos porque a causa de la afioranza sentimos nostalgia, arrepentimiento? ¢Por
qué queriamos haber hecho una cosa y no la hicimos o porque no deberiamos haber
hecho algo que hicimos y no debiamos? ¢Por que estamos aqui y queremos estar alla y
si estuvieramos alla nos hubiese resultado mejor quedarnos aqui? Como decia
Boudelaire: la vida es un hospital donde cada enfermo quiere cambiar de cama. Uno
piensa que se curaria mas deprisa si estuviera al lado de la ventana y otro cree que

estaria mejor junto a la calefaccion.
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L'Andrés Trapiello nascut a Manzaneda de Torio (Leon) el 10 de juny de 1953, és un
escriptor espanyol, poeta (Premi de la Critica 1993), autor de Salon de pasos perdidos,
novel-lista (Premi Nadal 2003) i assagista (especialment amb les armes i les lletres.

Literatura i guerra civil). Des de 1975 viu a Madrid. Trapiello considera:

¢Para qué escribe uno? Para responder sin afectacion algin dia esta pregunta. Lo
natural es hablar, incluso cantar, pero no escribir. Poner las palabras por escrito en un
libro es, decia Unamuno, una "tragedia del alma", y acaso se escriba por miedo a
quedarse uno a solas con su dolor, como si escribir fuese un remedio, y no un veneno.

Asi lo siento yo también.

En Kirmen Uribe va neixer a Ondarroa (Vizcaya, Pais Vasco) el 5 d'octubre de 1970,
és un escriptor espanyol que escriu en basc. Uribe es llicencia en Filologia Basca a
Vitoria. El seu primer premi literaria important el recolli el 1995 quan estava complint
condemna per negar-se a fer el servei militar obligatori. El 14 de octubre de 2009 va

rebre el Premio Nacional de Narrativa 2009 per Bilbao-New York-Bilbao.Uribe creu:

En noviembre de 2007 tuve la suerte de asistir como escritor invitado a la clase de
escritura creativa de Anthony MacCann, en el CalArts de Los Angeles. Anthony me
contd que los mejores de cada promocion son fichados por las grandes productoras
para trabajar como guionistas de series de television. Se hacen ricos. Los "peores”, por

el contrario, se dedican a la poesia.

Uno empieza a escribir en la tierna adolescencia por mimesis, porque quiere crear algo
parecido a aquello que ha leido. Mas tarde, en su juventud, cree que escribir puede
hacer mejorar el mundo. Luego se convence de que el suyo es, al fin y al cabo, un
oficio. Sin embargo, ahora mismo me doy cuenta que escribo, sencillamente, porque
disfruto mucho haciéndolo. Me encanta quedarme solo y escribir. "Un solitario impulso
de delicia” me lleva a escribir, como diria Yeats en su poema Un aviador irlandés prevé
su muerte. Disfruto casi tanto como los "peores” de CalArts, que tumbados en el césped
del campus con un libro en las manos, levantaban la mirada para ver pasar las nubes.

Yo, en la clase de Anthony, seria, sin duda, del grupo de los poetas.

"
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En Mario Vargas Llosa nascut a la ciutat peruana d'Arequipa el 28 de mar¢ de 1936 és
un novel-lista, articulista, assagista i politic perua de naixement, perd0 que compta amb
la doble nacionalitat espanyolai peruana des de 1993. Al llarg de la seva carrera
literaria VVargas Llosa ha rebut innumerables premis i distincions, on cal destacar els dos
maxims guardons que es concedeixen en lI'ambit de les lletres hispaniques: el Premi
Romulo Gallegos de 1967 i el Premi Cervantes el 1994. Cal remarcar també el Premi
Nacional de Novel-la del Perd el 1967; el Premi Princep d'Astlries de les
Lletres el 1986 i el Premi Planeta de 1993 per la seva novel-la Lituma en los Andes.
L'any 2010 I'Académia Sueca li va concedir el Premi Nobel de Literatura. Vargas Llosa

respon:

Escribo porque aprendi a leer de nifio y la lectura me produjo tanto placer, me hizo
vivir experiencias tan ricas, transformé mi vida de una manera tan maravillosa que
supongo que mi vocacion literaria fue como una transpiracién, un desprendimiento de

esa enorme felicidad que me daba la lectura.

En cierta forma la escritura ha sido como el reverso o el complemento indispensable de
esa lectura, que para mi sigue siendo la experiencia maxima mas enriquecedora, la que
mas me ayuda a enfrentar cualquier tipo de adversidad o frustracion. Por otra parte,
escribir, que al principio es una actividad que incorporas a tu vida con otros, con el
ejercicio se va convirtiendo en tu manera de vivir, en la actividad central, la que

organiza absolutamente tu vida.

La famosa frase de Flaubert que siempre cito: "Escribir es una manera de vivir". En mi
caso ha sido exactamente eso. Se ha convertido en el centro de todo lo que yo hago, de
tal manera que no concebiria una vida sin la escritura y, por supuesto, sin su

complemento indispensable, la lectura.

En Juan Gabriel Vasquez nascut a Bogota (Colombia) al 1973, és un escriptor el qual
ha guanyat premis com I'Alfaguara de Novel-la, Fundacion Libros & Letras al mejor

libro de ficcion i Qwerty al mejor libro de narrativa en castellano. Juan assegura:

Escribo porque me irrita y me entristece el desorden del mundo, y descubri hace mucho
tiempo que en la buena ficcion el mundo tiene un orden o su desorden tiene un sentido.

Escribo porque mi inteligencia es limitada y s6lo soy capaz de entender lo que viene en
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palabras. Escribo, por lo tanto, porque no entiendo o porque ignoro: "escribe sobre lo
que conoces” me parece el consejo més idiota del mundo, porque se escribe,
precisamente, para conocer. Escribo porque no he encontrado otra manera de vivir
varias vidas, de ser varias personas, sin hacer dafio o poner en riesgo a los que me
rodean (y aun asi les he hecho dafio muchas veces, muchas veces los he puesto en
riesgo). Escribo porque, como lei en alguna parte, la imaginacion transforma la

experiencia en conocimiento.

En Manuel Vicent va néixer a La Vilavella (Plana Baixa) el 1936, és un escriptor i
articulista valencia en castella. Com a periodista, ha col-laborat en el diari Madrid i a les
revistes Triunfo i Hermano Lobo. Actualment escriu en el periodic EI Pais. Les seves
novel-les Tranvia a la MalvarrosaiSon de marhan tingut adaptacions
cinematografiques de notable exit. Ha publicat diverses novel-les, amb 7 premis i

recopilacions d'articles, i ha estat també galerista d'art. Manuel afirma:

Si esta pregunta se me hubiera formulado hace muchos afios, cuando empecé a escribir,
mi respuesta habria sido mas roméntica, mas literaria, més estlpida. Probablemente
habria contestado que escribia para crear un mundo a mi imagen, para poder leer el
libro que no encontraba en mi biblioteca, para no suicidarme, para enamorar a una
nifia, para influir en la sociedad o tal vez cinicamente porque no servia para nada mas,
ni siquiera para arreglar un enchufe. Sin olvidar lo que este oficio tiene de vanidad y de
narcisismo, a estas alturas de la profesion creo que escribo porque es un trabajo que
me gusta, que unas veces me sale bien y otras mal, pero en cualquier caso la literatura
ya forma parte de un mismo impulso vital que me sirve para sentirme a gusto todavia

en este mundo, sin que espere gran cosa de su resultado.

L'Enrique Vila-Matas va neixer a Barcelona el 31 de margde 1948, és
un escriptor catald. Es autor d'una amplia obra narrativa que ha estat traduida a vint-i-
nou idiomes, cal destacar titols com Historia abreviada de la literatura portatil, Hijos
sin hijos, Bartleby y compafia, EI mal de Montano, Doctor Pasavento, Exploradores
del abismo, Dublinesca. També ha publicat diversos llibres d'assaig literari. Enrique

argumenta:
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Ah, ya veo, vuelve la vieja y pérfida pregunta. Pero también podrian ustedes
preguntarme por qué acabo de hacer una lazada en mis zapatos. Y también por qué no
me he contentado con un nudo que, para el caso, me habria servido igual. Este tipo de
habilidades no nos llaman la atencion, por ser muy familiares. Pero, en algin tiempo
remoto, un antepasado hizo la primera lazada. Nosotros no somos mas que Sus
imitadores, un eslabén en la cadena ininterrumpida de la tradicion. De modo que a
quién habria que preguntarle por qué escribo es a ese antepasado, preguntarle por qué

quiso ir mas alla del nudo.

En Juan Eduardo Zuaiiga va néixer Madrid, 24 de gener de 1929, és un escriptor,
critic literari i traductor espanyol. Marcat en la seva infancia per la Guerra Civil, va
estudiar Belles Arts i Filosofia i Lletres, especialitzant-se en llengles eslaves,
especialment rus i bulgar, el que li ha permes al llarg de la seva vida realitzar diferents
estudis sobre I'obra dels principals autors en aquests idiomes. A més, va escriure el 1980
el llibre de relats Largo noviembre de Madrid, sobre la situacio de la capital d'Espanya
durant la guerra, diverses vegades reeditat, el 1983 El anillo de Puskin, el La tierra serd
un paraiso y Sofia, el 1992 Misterios de las noches y los dias, el 1999 Flores de plomo i
el 2003 un altre llibre de relats sobre Madrid en la guerra civil, Capital de la gloria.

Juan redacta:

El jardincillo parece envejecido con los frios de noviembre y el suelo esta cubierto de
las hojas caidas de una acacia. Dejo de mirarlo desde la ventana, estoy solo en el
cuarto vacio donde tengo los juguetes y los cuentos, enlas paredes sujetas con
chinchetas hay dos laminas referentes a un pais extranjero y extranjero es el autor de
un libro que cojo, y me aprendo su nombre: Michel Zevaco. Leo el final del segundo
capitulo: un hombre busca sin parar en un cofre lleno de joyas y no encuentra lo mas
importante para él. Me extrafia esto ¢mas valioso que joyas ? Tengo al lado un
cuadernoy lapiz, sin pensar escribo: "El buscaba algo entre las joyas .." y sigo

escribiendo, sigo asi hasta hoy.

En aquesta petita historia vol plasmar que no es necessita una rao per escriure.

h



En Robert Coover nascut a lowa (EEUU) el 1932 durant la Gran Depressio, és
[licenciat en Arts Literaries a la Universitat de Brown. Ell és generalment considerat un
escriptor de fabulaci6 i la metaficcid. Robert respon:

Porque el arte insufla vida a lo que no tiene vida, muerte a lo que es eterno. Porque en
realidad el arte es preferible al maravilloso terror de la vida. Porque el mundo se
vuelve a inventar cada dia. Porque escribir, en la inmensidad inimaginable de todos los

espacios, es todavia la mayor de las aventuras.

En Mahmoud Darwish fou un poeta nacional palesti, nascut el 1941 al poblat d'Al-
Birwa, a l'oest de Galilea. Es conegut, juntament amb Ghassan Kanafani, com el simbol
de l'identitat palestina i la pérdua de la seva patria, com s'observa constantment en
I'esperit dels seus poemes. Del comput d'escriptors i intel-lectuals arabs contemporanis,
Mahmoud Darwish n'és una figura cabdal, tant com Nizar Qabbanii Adonis. Va publicar
més de 30 volums de poesia i també vuit llibres de ficcid. La tematica general de la seva
poesia és la causa palestina, la patria perduda i la nostalgia i el sofriment que produeix

haver esdevingut esclau i ser destinat a I'exili. Darwish contesta:

Escribo para mi mismo, para comprenderme mejor o incluso para liberarme de un peso
gue me agobia. Escribo a veces como si fuera un juego, si, como si fuera
verdaderamente un juego. Cuando el amor, la patria, el tiempo o la belleza se me
escapan, es a través de la escritura como los reencuentro... como restablezco la union

con las paredes del mundo que se derrumban en mi interior.

En Mircea Dinescu és un poeta, editor i periodista romaneés. Afirma:

No solo por la capacidad de maravillarse y por el gozo estético que la satisfaccion de
tal necesidad puede procurar. Sino para romper con la banalidad de los actos
corrientes y asi tomar conciencia de que algo se agita en mi interior, de que la emocion
esta ahi y de que a través mio puede ser creadora. Escribo para ser yo misma y para

hacer que mi pueblo exista.
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En Primo Leviva néixer a Tori(ltalia) el 31 de juliolde1919i mori I'11
d'abril de 1987, va ser un escriptor italia d'origen jueu, autor de memories, relats,
poemes i novel-les. Va ser un resistent antifeixista, supervivent de I'Holocaust. Es
conegut sobretot per les obres que va dedicar a donar testimoniatge sobre I'Holocaust,
particularment el relat de [lany que va estar presoner en el camp
d'extermini d'Auschwitz. La seva obra Si aix0 és un home esta considerada com una de

més importants delsegle XX. Primo va respondre:

Porque uno siente el deseo o la necesidad. Para divertir o divertirse. Para ensefiar algo
a alguien. Para mejorar el mundo. Para dar a conocer sus ideas. Para liberarse de la

angustia. Para ser famoso. Para ser rico. Por costumbre.

L'Andrzej Kusniewicz (1904-1993) fou un escriptor, assagista i poeta polonés. Nascut
a Galizia, Imperi Austrohungaro (actual Ucraina), en el si d'una familia aristocratica, va
cursar estudis de dret, art i ciencies politiques, ocupant diversos llocs com a diplomatic.
El 1939, en esclatar la 1l Guerra Mundial es trobava destinat al consolat polones de
Tolosa. Després de la victoria alemanya sobre Franca es va unir a la resisténcia fins que
va ser detingut el 1943. Va sobreviure al camp de concentracié de Mauthausen, on va
simpatitzar amb el Partit Comunista a qué posteriorment s'afiliaria. Condecorat amb la
medalla de la Resisténcia pel govern frances, va romandre en aquest pais fins a 1950,

com a Consol General de Polonia a diverses ciutats. Andzej explica:

En los tiempos y en las condiciones en que vivimos, creo que la creacion artistica

(musical, poética, etc.) continla siendo uno de los ultimos refugios que existen.

«jPara escribir mejor!» Max Jacob.
«Escribo para ser rico y para ser estimado» Paul Morand.
«Escribo para no pensar» André Doderet.

«Escribo para acortar el tiempo». Knut Hamsun.
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«Lo que me empuja (y me ha empujado) a escribir es esa necesidad de hacer que siente

todo hombre». Claude Simon.

«En nuestros dias el arte es sin duda el Unico refugio, asi como el Unico campo de
experimentacion para llegar a una imagen del ser humano no desgarrada». Crista
Wolf.

«Porque la escritura, en definitiva, es la mas libre de las ocupaciones: sélo se necesita

un boligrafo, papel y soledad». Bruce Chatwin.

L'escriptora Shimone Natasha Thorn va respondre a la meva entrevista dient que

escrivia perque:

Doncs, més que res, per expressar coses que sentim o vols explicar coses que has viscut
i no saps com fer-ho. De vegades t'és dificil parlar en persona i escrivint-ho t'és més
facil.

L'escriptor Albert Bosch en la meva entrevista va explicar el qué pensava:

El fet de comunicar és un dels trets que ens fa més humans, i escriure és un tipus de
comunicacio. Faci el qué faci, sempre intento concentrar-me al maxim en el moment,
tant per intentar fer-ho bé, com per gaudir-ho al maxim i exprimir al maxim
[’experiencia. Un sempre té alguns dubtes i li agradaria millorar o canviar coses a
cada lectura; pero ha de concloure i entendre que la perfeccid no és el millor cami, i
millor fer-ho que no acabar-ho per voler-ho tenir tan polit. Escric perque m ajuda a
gaudir més de tot el que faig, veig o penso. Perqué em permet ser molt més conscient
de la vida i del perque de la vida. Perqué m'agrada molt divulgar conceptes potents i
aportar idees que puguin ser (tils o inspiradores als demés. Perqué m'ajuda a ordenar
idees, crear conceptes i millorar el meu posicionament com a ponent. | sobre tot,
perqué m'agrada molt. Si em preguntessin que vull ser de gran, diria que escriptor. A
part d’estar en contacte amb la natura on sigui i de la manera que sigui, i d’estar amb
els seus fills, és clar; el que més felic em fa és estar assegut davant de [’ordinador

escrivint alguna cosa.



L'editora Anna Sadurni en la meva entrevista opina que s'escriu:

Perque agrada i és una manera d’alliberar els pensaments.

L'editora Pema Maymo en la meva entrevista afirma:

Molts autors diuen que escriuen “perqué no poden evitar-ho, com respirar”. M’agrada
pensar que és aixi, encara que sigui una idea romantica de l’escriptura! Suposo que qui
escriu és perqué sent que té alguna cosa a dir, a explicar, com qui pinta un quadre o

qui fa una cango.

L'escriptora Irene Sola en la meva entrevista va respondre:

Et diré perqué escric jo, perque si t'he de dir per que s'escriu, no en tinc ni idea. Jo
escric perqué m'agrada molt i m'apassiona molt. Perqué em fa sentir molt bé. Perqué
guan escric tinc una sensacié molt estranya i molt agradable. No sé si et passa que
guan estas escrivint i veus que funciona, et vas emocionant i emocionant i vas escrivint;
et ve una sensacié molt estranya, molt agradable que només et passa quan estas
escrivint o pintant, en el meu cas, o potser en una obra de teatre quan veig que funciona
molt bé. M'agrada molt aquesta sensacié i la tinc molt poques vegades. També escric
perqué m'agrada molt la literatura i m'interessa molt. Escric poemes perqué crec que
em van bé per explicar-me al mon i tot el que em passa, ja que escric per conservar els
records i tot el que m'envolta, aixi puc compartir els meus records i romandran per

sempre. Més 0 menys Crec que escric per aixo.

L'escriptor Daniel Palomeras en la meva entrevista explica:

En algun moment vaig experimentar aquest desig [escriure], vaig provar-ho, em va
agradar i ja no ho he deixat mai. Per tant, crec que el motiu més profund és la

satisfaccio personal.



L'escriptor i editor Jordi Caballeria al preguntar-li per qué escriu en la meva entrevista

respongué:

No ho sé. Nomeés sé que no podria estar-me 'n.

L'escriptor i editor Jordi Remolins respongué a la meva entrevista:

Pel que comentava abans. Per alimentar I'ego. Hi ha qui prefereix maquillar-se o estar
hores davant del mirall i agradar als altres a través de I'aspecte fisic. D'altres tunejar-
se el cotxe o tenir un pis espectacular. En el cas dels que provem d'escriure em sembla
que volem crear ponts d'afinitat i complicitat a través de la nostra obra amb els

possibles lectors: egolatria suposo.

L'editor Joan Maluquer en al meva entrevista argumenta que s'escriu:

Per diversos motius. A mi, només m’interessen els escriptors amb la voluntat de fer una
aportacid6 ambiciosa i de qualitat a la nostra literatura. Defujo els escriptors
compulsius i els que tenen la deria de fer diners, sense mirar-se que deixaran com a

llegat literari. Pero de tot hi ha d’haver en aquest mon, també en la literatura catalana.

L'escriptor Ricard Pérez Brafia contesta:

Perqué m'agrada explicar histories. Imaginar el que em dona la gana i compartir amb

els altres.

L'escriptor Antoni Pladevall afirma:

Hi ha dues coses en aquesta vida sobre les quals no tinc ni una ombra de dubte. La
primera és que el poder de la paraula és extraordinari, i la segona, que escriure em fa
sentir més viu. Sobre la resta, ja no em veig amb cor d'opinar amb tanta seguretat.
Suposo que escric per dir-me el que em fa viure i desviure i, en definitiva, per viure més

intensament. [La primera vegada que vaig escriure era perque] m ‘empenyia la necessitat



de purgar un disgust. Els versos eren una explosié de rabia contra una persona propera

e 13
que m’havia ofés profundament.

Els escriptors anteriors coincideixen que no tenen una resposta segura al 100% del per
queé s'escriu. No obstant, estan tots d'acord que els hi agrada fer-ho. Has conegut o sentit
a parlar d'un escriptor que no li agrada escriure? No. La majoria diuen, i si no ho diuen
és que ho pensen, que escriuen perque és una manera d'expressar-se i de donar a

coneixer els seus sentiments.

A partir d'aqui comencen les variants. Uns diuen que no es poden estar sense escriure,
tenen la necessitat de fer-ho. Uns pensen que és una manera d'imaginar-te una realitat
real 0 que és l'oportunitat de viatjar pel mén dels somnis i de la imaginaci6. Uns creuen
que no volen saber-ho, perque si sabessin la finalitat, no ho farien. Uns ho fan per
propia diversio, perque s'ho passen bé fent-ho i deixa de ser una aficid. Uns escriuen
perque aixi han de llegir el que han escrit i el més important per ells és llegir. Altres
creuen gue s'escriu perqué no saben fer cap altra cosa que no fer-ho, no es pot triar
escriure 0 no. Altres escriuen per rutina o basicament perqué s'esta insatisfet amb la vida
per aixo s'escriu, perqué si tothom fos feli¢ ningl es dedicaria a explicar-ho. Altres com
si l'escriptura fos un refugi i fos I'nica manera d'evadir-se i estar segurs. No es posen

d'acord entre ells, pero tot i aixi tots escriuen.

13 |_es entrevistes es troben a I'Annex 1.



6.- La meva experiencia

6.1.- Experiencia al mén literari

Tot té un principi. Uns sén més facils, altres mes complicats. Cada inici comenca amb
un sospir. Aquest es relaciona amb la dificultat de la tasca que s'ha de dur a terme. Quan
era petit estava acostumat a anar a diferents llocs a buscar premis literaris que havia
guanyat el meu germa. Pero la meva historia va comencar a 1r de primaria. Els jocs
florals de la meva escola només eren de poesia, i a mi mai se m'havia donat bé la poesia
i per tant no guanyava. Per0 quan era a casa podia agafar qualsevol disfressa, posar-me-

la i en un segon inventar-me milers d'aventures que de vegades escrivia.

Quan feia 3r de primaria la professora ens va demanar d'escriure una poesia per enviar-
la a concursos. La resta de la classe no sabia de que anava, pero jo si, gracies al meu
germa. Jo li vaig demanar a la professora que a part de fer una poesia si podia fer una
narracio, ella va acceptar. Tota la classe va fer una poesia, menys jo i un meu company.

Els dos vam fer una poesia i una narracio.
El temps passa i just quan menys t'ho esperes les sorpreses arriben.

Era final de curs, la professora
encara no havia arribat i nosaltres
jugavem corrent per la classe. Ella
va arribar i es va posar seriosa.
Tots ens vam espantar i després
va dir que algu havia guanyat el
premi Ot el Bruixot als VI Premis
Literaris de I'Ajuntament de Gurb.

Ella es va posar a riure i em va

mirar. Fig. 16: Recollida del premi a Gurb

Jo i la meva familia vam anar a Gurb, perd no només per a mi, vam anar a recollir dos
premis: el meu i el del meu germa. Era el dissabte 5 de juny de 2004 a les 7 de la tarda.
Em van donar un lot de llibres i diners per a I'escola.
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L'acte va comptar amb una xerrada dels autors del llibre ‘Tots els colors de la llengua’

Un recull de poemes guanya el
setz¢ Concurs Literari de Gurb

DOLORS ALTARRIBA

Gurb El Concurs Literari de
Gurb va arribar dissabte a la
setzena edici6, amb una partici-
pacié de 135 originals per als
cinc premis que es donaven,
més que l'any passat. El premi
Tisner per a autors de 18 a 30
anys va ser per a Raquel Casas,
de Vilanova i la Geltrt, que va
presentar l'obra Astrolab, un
recull de poemes “amb pro-
funda sensualitat que evoquen
Ausias March, Vicent Andrés
Estellés o Marti i Pol”. Feia
deu anys que un recull de poe-
sia no guanyava el principal
premi, dotat amb 300 euros.

El premi Pere Calders per a
joves de 16 a 18 anys, dotat
amb 200 euros, va ser per a
Joan Casas, de Sant Hipolit de
Voltrega, amb el conte titulat
Onze en punt. També es va
donar un accessit a 1'obra Tan
sols records, de Carles Giiell,
de Manlleu. El premi Tirant lo
Blanc per a joves d'entre 131 15
anys i dotat amb 100 euros va
ser per a Adria Roca, de Sant
Joan de les Abadesses, que
l'any anterior havia guanyat el
premi Gianni Rodari. Aquest
cop va presentar 'obra Un petit
amic, una reinterpretaci6 d'El
Patufet. El primer dels premis
Gianni Rodari per a joves d'en-
tre 9 i 13 anys va ser per a Lidia
Pons, també de Sant Joan, amb
l'obra L'aventura d'Abril. El

Quan vaig veure que si escrivies podies tenir

Tots els guanyadors de I'Gltima edicié del Concurs Literari de Gurb

segon se'l va endur Jilia Fer-
nandes, de Berga, amb Pensem
per escriure, i 'accessit, la gur-
betana Joana Espona amb el
conte L'Aivlis d'Africa i la Sil-
via. Finalment, el primer premi
dels més joves, 1'0t el Bruixot,
va ser per a Jilia Bas, de Roda,
amb el conte La conilleta Enri-
queta i els accessits van ser per
a Samiha El Farkat de Manlleu
per Primavera i Xavier Roca,
de Sant Joan per Es un somni?.
Tots van rebre un lot de llibres
per a ells i per a l'escola. L'acte
es va acabar amb l'actuacié d'El
Sindicat del Flabiol.

P

Per entendre i per entendre's

D.A.

Gurb El lliurament de premis
va anar precedit d'una xerrada
dels periodistes d'EL 9 NOU
Mariona Casas i Agusti Danés,
autors també del llibre Tots els
colors de la llengua, editat per
l'editorial gurbetana I'Alber.
Els dos autors van explicar
com s'havia fet el llibre i com
havien anat entrant en les
histories “humanes i senzi-

recompensa, vaig quedar bocabadat. Escriure era una

lles” de cada un dels protago-
nistes, immigrants que aprenen
catala amb autodctons dins del
programa del voluntariat lin-
giifstic. Babacar Sine, un sene-
galés de 34 anys que fa nou
mesos que viu a Osona, va
reconeixer haver millorat amb
la conversa amb la seva parella
lingiifstica i va animar a tots
els gurbetans a “impregnar-se
d'aquesta experiéncia”. Una
experiéncia que, per ara, hau-
ran de buscar fora del poble.

Fig. 17: Noticia del diari el 9 Nou

de les coses que més m'agradava fer i si continuava escrivint cada any i enviant les

meves obres a concursos podria ser recompensat. Quan feia 4t de primaria el diari el 9

Nou, va venir a la meva escola de primaria a entrevistar-nos, a mi i al meu germa, pel

nostre trajecte literari. EI del meu germa era més llarg i recompensat, jo tot just era

novell, pero segons ells era una gran promesa.



- Dos germans de Sant Joan
- de les Abadesses han sigut

’ premxats en una quinzena
~ de certamens literaris

JAUME SABORIT:

Sé6n I'Adria i en Xavier Roca
f St. Joan de les Abadesses - “M'agrada sobre‘tct la prosa i
: - : escriure sobre esdeveni-
. Marta Rudé  ments de l'actualitat, com
Adria Roca té 15 anys i fa 3r quan a primer d'ESO vaig

- d'ESO a l'escola Vedruna de escriure Ocell tacat en
Ripoil. El seu periple literari ~ referéncia al chapapote”,

“va comencar a 5& de prima- explica 'Adria, mentre que
ria, quan va guanyar els jocs en Xavier confessa que “a
florals de la seva escola, I'A- vegades quan anem a sopar a

. badessa Emma. A partir d'a- restaurants em poso a escriu-
. qui els premis esvan anar re sobre el paper de la taula.
_ succeint. El seu nom ha figu-  Escric sobretot contes d'a-
rat entre els guanyadors de ventures i d'intriga”.
 tres certamens literaris de A banda de compartir la
(e ‘szpdev&nol on un any es bona ploma, els germans
~ vaendurel primer premide  Roca també coincideixen en
poesia i prosa; dos jocs flo- activitats com el teatre, el
rals de I'escola Vedruna, uns piano o la lectura. I encara
~ premis Joan Triad@, un Gian-  que la trajectoria és promete-
~ ni Rodari de Gurb i dos dora, cap dels dos es planteja
 Tirant lo Blanc també d'a- I'escriptura com un ofici. Per
, quest poble osonenc. I'Adria “m’agradaria escriure
en un futur, pero comuna
EIS dOS gemans aficio. Jo séc més de cien-
cies ,lperenXavm“totz
COMPaﬂelxe n que m'encanta escriure, tam-
pianooelteatre [Eljyrat dels
Dlplomes, Hibres i, fins i COncursos ja els o
tot, un xec sén alguns dels : ;
obsequis que ha rebut I'A- : corfelxen iels

. linics que es guarden a casa

literaries. Pero no sén els

seva. Xavier Roca té 9 anys,

'escola sant)oanma de 'Aba-
dessa Emma i sembla que vol

- seguir els passos del seu
germa gran. De moment, ha
guanyat dos accessits del cer-
tamen Ot el Bruixot de I'A-
juntament de Gurb i un

- segon premi del certamen

 literari de Campdevanol.

Els dos germans es confes-

sen uns aficionats a 1 ‘escrip-
tura, una activitat que no fan

per obligacié sind perqué
realmentels entusuasma.

també s’ha f‘et-am a!gun
premi de dibuix, igual que e! :
gran. Tan I'un com l'altre sén
conscients que un bon dia les

;nus.Entotcasnmalgratla
 joventut, els seus nomsja

cOMencen a ser coneguts
entre els jurats dels certa-
mens on solen endur-se
algun premi. “Benvinguts de
nou” o “fins l'any que ve”
diuen, animant- los que on -
nuin escrivint. "

a2 afdnou  [Weseecial mpouss

Els germans Roca fotografiats en una de les aules de I'escola Vedruna de Ripoll

Fig. 18: Entrevista al diari el 9 Nou



Mai me n’oblidaré d'aquella entrevista. Va ser com un pas més endavant cap al futur.
Hi havia alguna errada en el reportatge. Al peu de foto posa que I'entrevista havia tingut
lloc a I'escola Vedruna i en realitat va ser a I'escola Abadessa Emma. | a I'examen posa
que mirem poc la televisio, el meu germa potser si, pero jo la miro sempre que puc. En

aquella época els dos tocavem el piano, jo ara toco el violi.

| aixi va ser, vaig seguir escrivint i enviant les meves obres fins a l'actualitat. Els
concursos m'han fet voltar tota Catalunya. He anat a buscar premis a: Gurb,
Campdevanol, Montesquiu, Cunit, Barcelona... | quan es va afegir als Jocs Florals de
I'escola la narracid, vaig comencar a guanyar els concursos. Un dels premis que no vaig
obtenir, perd n'estic molt orgullés de participar-hi fou ser semifinalista al XV Premis
Literaris de la Vila de Puigcerda d'Adults del 2010.

Pero quan de veritat va comencar la meva aventura va ser a 3r d'E.S.O. Com cada any
escrivia una narracié per enviar a concurs. Era una tarda de dissabte i havia d'estudiar
perque tenia els examens finals del 2n trimestre. Em vaig adonar que quan a un escriptor

li ve la inspiraci6 no se li pot privar d'escriure.

Hi ha escriptors que en escriure han de tenir tota la historia de cap a peus planejada. Jo
no soc d'aquests. Jo comenco escrivint i no paro. Mentre escrius et ve una idea el cap i
una altra i no te'n paren de venir i vas escrivint sobre la marxa. 1 quan menys t'ho
esperes totes les peces del trencaclosques que se t'han ocorregut, de cop encaixen les

unes amb les altres. | aixi fins al final.

Quan vaig acabar la narracié tenia 20 pagines i depenent de I'interlineat 10. Normalment
als concursos literaris, per I'edat que tenia, no hi podia participar per culpa de I'extensio.
Aixi que vaig fer-ne una altra més curta. | depenent de I'extensio permesa enviava una o

I'altra.

Aquella historia que em vaig inventar i que era tan llarga m'agradava mes que la resta
d'obres que havia fet fins ara. | va ser quan vaig pensar: d'aquest tema se'n podria fer

una novel-la. | aixi vaig comencar..

El 15 de maig del 2010 iniciava la meva escriptura, tenint com a patr6 la narracio a
concurs. A I'nora de posar-se a escriure un llibre és important definir amb precisio la
idea fonamental entorn de la qual girara la novel-la. Tenia una fil conductor en la petita

historia, pero ara anava a escriure una novel-la, és a dir, més extensio, per tant havia de



buscar més trames paral-leles. Una vegada ja la vaig tenir triada vaig haver d’establir
I'enfocament i l'extensié. Vaig arribar a la conclusié que no volia tenir un limit de
pagines i trobar un enfocament precis, la meva intencio era escriure i anar fent.

Després vaig haver d'estudiar la classificacio de la novel-la. La novel-la esta dividida en
cinc Llibres. Dins de cada un, hi ha un diferent nombre de Quaderns. A cada Quadern hi
ha un Prefaci, un Proleg i diferents Capitols. D'aquesta manera podria estructurar molt
millor les idees i situacions de cada personatge sense fer-me un embolic.

Vaig voler utilitzar el narrador protagonista. ElI narrador protagonista és quan el
narrador coincideix amb el personatge principal i per tant és el centre de la narracié. En
els quatre primers llibres cada narrador és diferent, depenent del protagonista i el seu
punt de vista d'afrontar les situacions. | en I'dltim llibre el narrador és un narrador
omniscient que és aquell que explica una historia de la qual ho sap tot, fins i tot els
pensaments i sentiments més intims dels personatges, tot i no formar part de la narracio.
La seva funcid és observar la historia per explicar-la. Explica els fets des de la tercera
persona, amb la maxima objectivitat i relatant els successos sense formar part de la

historia narrada, d'una forma externa.
Sabia que si havia d'escriure ho havia de fer a un ritme constant.

Pero el ritme d'escriure no és I'inic que hi ha d'haver. El lector quan llegeixi la novel-la
ha d'agafar un habit, un ritme. El ritme és una nocié molt complexa i dificil de definir.
Es poden explicar ben pocs fets i situacions i la novel-la pot tenir un bon ritme perque al
capdavall, I'agilitat amb qué el lector llegeix el text depen directament de com aquest
text I'involucra emocionalment... En aquest punt si que puc oferir-vos una afirmacio.
L'exit d'una novel-la depen en una bona part del fet d'aconseguir aquesta emocio en el

lector i aquesta emocid no s'aconsegueix sense uns personatges creibles.

La meva novel-la té un punt de fantasia i mentre escrivia em preocupava que no donés
una sensacio real. Pero després em vaig adonar que si vols pots escriure una novel-la
fantastica i parlar d'unicorns, de dames d'aigua i castells que floten entre els navols (que
no és el meu cas). Pero la seva existencia s'ha de percebre com a real perqué el lector
jugui a seguir llegint. Com es pot fer aixo ? Crec que hi ha una premissa que, si més no,
a mi m'ha funcionat i pot funcionar a forca més gent: pensar en éssers realment existents
quan es construeixen els personatges, pensar en éssers reals ajuda a construir

personatges rodons, que son els que converteixen un text narratiu en una ficcio en tres


http://ca.wikipedia.org/wiki/Sentiment

dimensions... Aixo no vol dir que exclogui la possibilitat de crear-ne un del no-res o
sintetitzar un personatge a partir de dues o més persones reals, allo que va bé és pensar
en els personatges com a persones reals que viuen i reaccionen segons el seu caracter i

els seus pensaments perqué aleshores resulten més creibles...

La majoria dels meus personatges sén inventats, pero pensar que aquests son reals dona
una autenticitat a la novel-la. Hi ha algun personatge basat amb alguna persona del meu
voltant, perd amb aquesta persona només li correspon el fisic ja que les experiencies que

viuen son ficcio.

Un personatge és un caracter que apareix a obres de ficcio, encara que pugui tenir una
base real o imitar una persona existent. Els quatre personatges principals sén dos nois i
dues noies. Cada llibre li correspon a un, i a I'dltim llibre s'ajunten tots. Els personatges
protagonistes son rodons, és a dir, tenen una profunditat psicologica i per al lector
suposa un motiu d'atencio i de vegades de sorpresa. Mostren diferents aspectes de la

seva personalitat i evolucionen i canvien al llarg de la novel-la.

L'espai és el lloc on es desenvolupa I'accid i actuen el personatges. L'espai del primer
llibre és a Hawaii; el del segon, Grecia; el del tercer, Himalaia; el del quart, Marroc; el

cingué es desenvolupa entre Australia i un lloc imaginari.
Hi ha tres tipus diferents de temps:

e El temps historic es refereix a I'época que es desenvolupen els fets i aquesta és
el 2010.

e El temps narratiu es refereix a la duracio temporal de I'accio i aquest és durant
el mes de Juny.

e El temps verbal és el temps que s'utilitza en el relat, que és el passat.

No tenia gaires inconvenients a I'nora d'escriure, excepte el temps i Internet. Si I'Internet
era un inconvenient ja que si escrius a ma, després ho hauras de passar a ordinador i és
feina doble. Per tant comences a escriure ja a l'ordinador. El problema és que si
I'ordinador té Internet, estas connectat al Facebook, Twitter... i aquestes coses et

distreuen.


http://ca.wikipedia.org/wiki/Ficci%C3%B3

Cal dir que la meva font d'inspiracio era simplement la musica. Escriure i escoltar. Els
més escoltats eren Adele’®, Rihanna'®, Lady Gaga®®, ABBA' i Maldita Nerea®.

14 Adele Laurie Blue Adkins nascuda a Tottenham el 5 de maig de 1988 és una cantant autora anglesa de
soul, pop, jazz i blues. El seu debut va ser amb I'album 19, al 2008, que tingué una resposta molt positiva
per part dels critics i de la societat. Aquest va ser quatre vegades disc de plati a Gran Bretanya i doble
plati als EEUU. Als Grammy Awards 2009, va rebre el premi com a Millor cantant Revelacié i Millor
actuacio pop femeni. Adele va treure al mercat el seu segon album al 2011, titulat 21. EI qual tingué una
bona critica i fou l'album que la porta al gran éxit. Va guanyar sis premis Grammy Awards inclos I'Album
de l'any. Ha rebut numerosos premis com dos Brit Awardsand, tres American Music Awards, 12
Billaboard Music Awards... 21 ha estat certificat 16 vegades disc de plati a Gran Bretanya i als EEUU ha
estat I'album que ha durant al nimero 1 durant més temps des del 1985. L'aloum ha venut 25 milions de
copies a tot al mén. A part dels premis musicals, 21 ha entrat varies vegades al llibre del Guinness World
Records. Ella ha estat I'artista de vendre més de 3 milions de copies de I'album a Gran Bretanya durant
només un any. Amb el seu primer album i els dos primers singles de 21 (Rolling in the deep i Someone
like you), Adele ha estat la primera cantant de completar els top5 de I'UK Official Singles Chart i del
Official Albums Chart simultaniament, superant aquest record dels The Beatles al 1964. Amb el seu tercer
single, Set Fire to the rain, essent el seu tercer single nimero 1 als EEUU, Adele ha estat la primera
cantant de tota la historia a liderar la llista Billboard 200 a la vegada amb tres Billboard Hot 100 nimeros
1. 1 molts més son els récords que posseeix al llibre Guinness. La revista Time americana ha afirmat que
Adele és una de les persones més influents del mén.

!> Robyn Rihanna Fenty nascuda a Saint Michael, Barbados, el 20 de febrer de 1988, és una cantant,
actriu i model. Es va traslladar a Estats Units, als 16 anys per perseguir una carrera musical sota la
direcci6 del productor musical Evan Rogers. Posteriorment va signar un contracte amb Def Jam
Recordings. Només amb 7 anys de carrera ha tret 7 CD, una gran fita per a qualsevol cantant/a. Es la
persona que té més fans a Facebook amb més de 62 milions. El seu debut fou amb Music of the sun, pero
I'exit internacional i I'éxit definitiu vingueren amb A Girl Like me i Good Girle Gone Bad. El seglient CD
fou Loud el qual era un CD ple d'exits i snese cap mala critica musical i la porta a la tercera gira mundial.
El 19 de novembre del 2012 sortira Unapologetic, el qual promet un altra gran éxit després del famos
single llancat de Diamonds, ja que no s'esperaven un gir d'estil de l'artista després de We found love.

16 Stefani Joanne Angelina Germanotta, més coneguda pel nom artistic Lady Gaga, va néixer a Manhattan
el 28 de mar¢ de 1986 i és una cantautora, actriu i model americana. El 19 d'agost de 2008 va publicar al
mercat el seu primer album, The Fame, que va ésser un exit tan comercial com de critica, assolint el
nimero 1 al Regne Unit, Canada, Alemanya i Irlanda, i va arribar al top-ten en nombrosos paisos;
als Estats Units, va arribar al nimero dos al Billboard 200. A finals del 2009, Lady Gaga, va publicar el
seu segon album, The Fame Monster, que conté 8 cangons de gran eéxit arreu com Bad
Romance, Telephone (amb la col-laboracié de Beyoncé) i Alejandro; i va iniciar la seva segona gira
mundial, The Monster Ball Tour. Segons la revista Times i Forbes és una de les dones més poderoses i
influents del mdn. El seu tercer disc titulat Born This Way, es va llancar el 23 de maig de 2011. Va
debutar en el primer lloc del Billboard Hot 100 i es va convertir en el dinove debut al cim d'aquesta llista
i el mil-lesim senzill nimero u en la historia de les llistes. A més va vendre més de tres milions de copies
digitals als Estats Units cap a l'octubre de 2011. En I'edicié de 2012 del Llibre Guinness dels récords,
Gaga va figurar com la persona amb més seguidors a Twitter, actualment superant els 30 milions de
seguidors.

7" ABBA fou un grup suec de musica pop format per Bjorn Ulvaeus, Benny Andersson, Agnetha
Féltskog i Anni-Frid Lyngstad (Frida). La seva mdsica era plena i de gran qualitat, i van interpretar grans
éxits com ara Mamma Mia, SOS, Dancing Queen,Voulez-Vous, Chiquitita o Thank you for the music, per
citar-ne només alguns. Van estar en actiu des del 1972 fins al 1983, tot i que sobretot van ser reconeguts
mundialment a partir del 1974, any en quée van guanyar el XIX Festival d'Eurovisié amb el temaWaterloo.
Comptant singles i albums, han venut més de 300 milions de copies dels seus discs. ABBA fou el primer
grup europeu a mantenir una carrera consistent en els territoris de parla anglesa (Estats Units, Gran
Bretanya, Australia...).

18 Maldita Nerea és un grup musical murcia liderat per Jorge Ruiz. Primer van comencar donant petits
concerts a Murcia i van continuar amb actuacions a locals a Salamanca. Després d'un cert temps donant
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Tenia molt clar en ment que havia de tenir un ritme de treball constant, tal i com he dit
abans, pero desafortunadament no va ésser aixi. Vaig comencar amb moltes ganes i
durant tot I'estiu 2010 vaig avancar bastant. Pero quan es va acabar I'estiu, va comengar
I'escola i el resultat que tenia fins a aquell moment no m'agradava i vaig haver
d'escriure’l de nou. Malauradament no vaig tornar escriure fins I'estiu 2011, i va ser a
partir d'aqui que vaig escriure d'un manera més o menys constant, fins a acabar-lo I'1 de
febrer de 2012.

Estava orgullds del meu resultat final. | la primera persona a llegir la novel-la fou la
meva mare. Un cop la va llegir tota em va dir que revisés una part que no estava gaire
bé, i un cop arreglada i acabada, qué havia de fer? Vaig pensar que el primer era una
revisio d'alguna persona que en sabés. | aquesta persona era la meva professora de
catala de l'escola, veina des del pati interior i amiga de la familia. Ella amablement va

acceptar i em va corregir la meva novel-la.

6.2.- Experiéncia per entrar al mercat editorial

La tasca d'un escriptor és escriure, aix0 és obvi. Tal i com defineix el diccionari:
Un escriptor és una persona que es dedica a la composicid literaria. Perd un cop ha

acabat la seva composicio, qué ha de fer? Aqui és quan comenca l'aventura.
El meu pare va ajudar-me i buscant a Internet en una pagina web va trobar:

« Cal protegir la propietat intel-lectual dels seus escrits. Quan un llibre és editat, queda
implicitament protegit per la Llei. Es recomanable registrar, en el Registre de la
Propietat Intel-lectual, els seus texts préeviament a lliurar-los a un editor o intermediari

per evitar fraudulentes utilitzacions. »

Es clar, era evident. Aixi que vam trucar a Barcelona per acabar-nos d’informar. Un dia
jo i la meva mare vam agafar el tren i ens en vam anar cap a Barcelona al carrer

Muntaner on es troba el Registre de la Propietat Intel-lectual de Catalunya.

concerts per petites sales, la multinacional Universal Music s'interessa per ells i publica, a lI'octubre de
2003, el seu album debut, "Cuarto Creciente”. Al 2007 és la data clau de Maldita Nerea, ja que treu
I'album anomenat "El Secreto de las Tortugas" i posa al conjunt murcia al panorama musical nacional,
principalment amb el single "El secreto de las Tortugas". Al 2011 treuen el seu nou disc "F&cil". | a finals
del 2012 una reedicié d'aquest Ultim anomenat "Mucho més facil" amb tres cangons noves.
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En els Registres de la Propietat Intel-lectual es registren drets, que recauen sobre les

obres susceptibles de proteccié. Aquestes obres son segons la legislacio:
e Obres cientifiques i literaries.
e Composicions musicals.
e Obres teatrals, coreografies i pantomimes.
e Obres cinematografiques i audiovisuals.

e Escultures, pintures, dibuixos, gravats, litografies, historietes grafiques,

fotografies i obres plastiques, siguin o no aplicades.

e Projectes, planols, maquetes d'obres arquitectoniques o d'enginyeria, grafics,

mapes i dissenys relatius a la topografia, la geografia o la ciéncia.
e Programes d'ordinador.
e Bases de dades.
e Pagines web i obres multimedia.
e Actuacions d'artistes, intérprets i executants.
e Produccions fonografiques, audiovisuals i editorials

Vam arribar a Barcelona i ens varem aturar a la Plaga Catalunya. Era tan d'hora al mati
que les fonts estaven parades, vaig pensar que potser les tenien tancades per estalviar.
Vam observar gue estaven construint la gran botiga Apple... Un cop ja vam trobar el bus

indicat i vam caminar una mica per carrers desconeguts vam arribar-hi.

Era un edifici del més normal. Un cop dins vam demanar a un home per registrar un
llibre i ens va dir la planta. Pero abans li vam haver de donar el nostre DNI. Ell va
apuntar els nostres noms, nimero de DNI i la data en que haviem entrat en una
quadricula bastant buida. Un cop a dalt hi havia un home i una dona. L'home ens va
atendre. Vaig haver d'omplir dos fulls, un amb les meves dades i I'altre amb les dades de
la novel-la. Haviem de dur una fotocopia del DNI i no la ddiem, ma mare va haver de

marxar a una papereria que estava al costat per fer la fotocopia i tornar a venir.

L'home em va demanar si les fotos de les portades les havia fet jo i li vaig dir que no.
Per tant vam haver de registrar el llibre sense cap fotografia de portada. L'home va

marxar i va venir la dona i em va demanar si hi havia alguna cita. Jo li vaig dir que si i



que l'autor d'aquesta ja estava citat. VVaig haver de firmar a la primera pagina i a I'dltima

i set més del mig del llibre a l'atzar.

L'home va tornar a venir i ma mare li va preguntar quina era la manera més facil
d'editar. Ell ens va respondre que la sortida més rapida és per una editorial, perdo amb
I'época en qué estem ja no ho publiquen tot. Per tant la manera més factible és per
concurs. També ens va dir que si donavem la novel-la a alguna editorial demanéssim

una constancia que la novel-la ha entrat en I'editorial.

Finalment ens van donar un full amb totes les dades i ens van dir que en sis mesos ens

donarien el codi.*®

Jo em pensava que seria un lloc més bonic. Em va decebre una mica al veure aquella
habitacio tant petita, amb mobles lletjos, sense cap quadre decoratiu... Semblava que no

fos legal. Essent de la Generalitat m'imaginava un edifici més emblematic.

Sortint vam anar a esmorzar en un bar que estava al costat. Estava molt ben decorat a
I'estil modernista i els cambrers duien una samarreta del Cobi i la musica d'ambient era
la de Barcelona 1992. Just aquell dia feia 20 anys de la cerimonia de la inauguracio dels
Jocs Olimpics catalans.

Vam agafar el bus de tornada cap a Placa Catalunya i les fonts
ja anaven. Vam entrar al Fnac i a la seccio de literatura hi
havia el llibre estrella del Sant Jordi 2012. L'avi de 100 anys

que es va escapar per la finestra de Jonas Jonasson.

Aquest va ser el meu primer pas cap a la recerca d’una

editorial.

Jonas Jonasson va néixer a Suecia el 1962. Després d’una

Ilarga carrera com a periodista, assessor de mitjans de Fig. 19: Jonas
comunicacio i productor televisiu, Jonas Jonasson va decidir ~ Jonasson

comencar una nova vida. Va escriure un llibre, es va vendre totes les propietats que
tenia a Suécia i es va traslladar a la ciutat suissa de Lugano, a tocar de la frontera
italiana. Actualment ha tornat a Suécia i viu al camp en una illa amb el seu fill, on esta

escrivint la seva segona novel-la.

9 Es un nGimero de registre que correspon a la composicid literaria.



El fenomen de L’avi de 100 anys que es va escapar per la
finestra va cridar I’atenci6 de I’agéncia literaria catalana
Pontas, que va fer a l’autor una proposta de cooperacid
internacional. L'editorial catalana La Campana va ser
I'encarregada d'editar el llibre, i de donar-li I'oportunitat
després de que aquest llibre fos un fracas a Suécia. Al cap de
poques setmanes la seva novel-la s’havia venut a moltes de
les editorials més importants d’Europa. T¢ 31 traduccions i

una pel-licula de produccio6 sueca en marxa i 7 productores de

Hollywood lluitant pels drets d'autor. Fig. 20: L avi de 100

anys que es va
La meva mare em va explicar que va sentir per Rac 1  escapar per la finestra

I'entrevista de I'editora del Ilibre, Isabel Marti, i que I'editorial
La Campana havia donat una segona oportunitat per I'escriptor suec. Vam agafar el

Ilibre i ens vam apuntar el correu electronic de I'editorial i d'algunes més.

Ens vam passar el dia de compres a Barcelona, sabent que el seguient pas era posar-se en

contacte amb algunes editorials.
Primer vaig agafar I'adreca de I'editorial La Campana i ens vam posar en contacte:

Hola! Em dic ********** | de moment tinc 16 anys. He acabat 1r de batxillerat i visc a
FhxAxAxAX*XSOC un escriptor aficionat des de ben petit i he guanyat forgca concursos
literaris fins a l'actualitat. Quan tenia 14 anys vaig comencar a escriure una novel-la
que ara fa poc he acabat. Ara no sabia que fer, i un dia escoltant RAC1 vaig sentir que
vosaltres us havieu interessat per un escriptor suec Jonas Jonasson, "L'avi de 100 anys
que es va escapar per la finestra”, que no havia tingut ningd que li donés una
oportunitat i vosaltres li vareu donar. M'agradaria que ara vosaltres em donéssiu
I'oportunitat a mi, si és possible.

M'agradaria saber noticies vostres. Les meves dades:

correu; ***xx****@hotmail.com

teléfon de contacte: 972 72 ** ** (fix), 6** *** *** (mobil), 6** *** ***(mobil)

Espero resposta. Salutacions!
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Benvolgut *****,

Si vols pots enviar la teva novel-la a aquesta adreca de mail. Un cop ’haguem llegit —
després d’agost- et direm si la trobem campanera 0 no. Ja m agradaria a mi descobrir
un autor tan jove! De tota manera et felicito. EI que segur que es necessita per escriure
una novel-la és esforc i constancia. Cordialment, Isabel Marti

Edicions La Campana

Muntaner 248, 1r 2a

08021 Barcelona

Tel. 934531665

http://www.edicionslacampana.cat

Hola Isabel!

M'ha fet molta il-lusié que em responguessis i que estiguéssiu predisposats a llegir la
meva novel-la.

Un dia d'aquest he de baixar a Barcelona i tinc copies de la novel-la en paper. Si vols
puc portar-te-la a I'adreca que m'has enviat: Edicions La Campana, Muntaner 248, 1r
2a, 08021 Barcelona. Un cop sigui alla qué he de fer? Et va bé d'aquesta manera?
Espero resposta, que he de baixar a finals de setmana o principis de [l'altre.

Salutacions!

Hola Isabel!

Si la vols en paper ja m'ho diras! De moment te I'envio per mail tal i com em vas dir. Et
faria res enviar-me la confirmacio d'entrada a I'editorial de la novel-la?

Ja que estic fent el Treball de Recerca sobre el procés d'editatge d'un llibre i com més
documentacio millor. Moltes gracies!

Espero resposta!

Marxo avui de vacances. Com que la llegiré la primera setmana de setembre si vols me

la pots portar llavors. L'horari és de 9 a 2 i de 3 a 6. Bon agost! Isabel
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Hola Isabel!
Si ja I'nas rebuda bé pel mail, fa falta que te la porti? Perque al setembre els de casa

treballen. Salutacions i bones vacances!

No pateixis ja me I'imprimiré jo! (era per estalviar-m'ho, pero és igual).

Edicions La Campana
Muntaner 248, 1r 2a
08021 Barcelona

Tel. 934531665

No em podia creure que estava parlant amb la Isabel Marti, la editora del llibre de L ’avi
de 100 anys que es va escapar per la finestra.
Perd La Campana no va ser I'iinica editorial amb la que em vaig posar en contacte. La

segona escollida va ser I'Estrella Polar:

Hola! Em dic ********** | de moment tinc 16 anys. He acabat 1r de batxillerat i visc
a *xFxEXEAAX SOC un escriptor aficionat des de ben petit i he guanyat forca concursos
literaris fins a I'actualitat. Quan tenia 14 anys vaig comencar a escriure una novel-la
que fins fa poc vaig acabar. Ara el meu somni seria publicar-lo i que la gent pugui
llegir el meu resultat. M'agradaria que ara vosaltres em donéssiu aquesta oportunitat,
si és possible.

M'agradaria saber noticies vostres. Les meves dades:

correu: *******x*k@hotmail.com

teléfon de contacte: 972 72 ** ** (fix), 6** *** *** (mobil), 6** *** ***(mobil)

Espero resposta. Salutacions!
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Bon dla ******’

Gracies pel teu e-mail!

Ens podries avancar una petita sinopsi de la novel-la?
Gracies!

Estrella Polar

Hola!

Primer de tot, gracies per respondre’'m i estar interessats en la meva novel-la. El titol
és MAXd AAXAAAAAKX Axhdd X ddiikx ********".

La sinopsi es la seguent:

[-]

Espero que havent llegit la sinopsi tingueu ansia de llegir-la. Espero resposta i resto a

la seva disposicio Salutacions!

La tercera editorial escollida va ser Educaula grup 62.

Hola! Em dic ************ | de moment tinc 16 anys. He acabat 1r de batxillerat i
VISC @ ****xExkxkx SGc un escriptor aficionat des de ben petit i he guanyat forca
concursos literaris fins a I'actualitat. Quan tenia 14 anys vaig comengar a escriure una
novel-la que fins fa poc vaig acabar. Ara el meu somni seria publicar-lo i que la gent
pugui llegir el meu resultat. M'agradaria que ara vosaltres em donéssiu aquesta
oportunitat, si s possible.

M'agradaria saber noticies vostres. Les meves dades:

correu: *******x*k@hotmail.com

teléfon de contacte: 972 72 ** ** (fix), 6** *** *** (mobil), 6** *** ***(mobil)

Espero resposta. Salutacions!

Benvolgut ******
Ens pots fer arribar la teva novel-la a aquesta mateixa adreca i la valorarem.
Atentament,

Departament d’Edicié de 1’Area Infantil & Juvenil



Hola!

T'adjunto la novel-la. Et faria res enviar-me la confirmacié d'entrada a I'editorial de la
novel-la?

Ja que estic fent el Treball de Recerca sobre el procés d'editatge d'un llibre i com mes
documentacid millor. Moltes gracies!

Espero resposta!

H 0 I a *khkkkk

Novel-la rebuda!
Moltes gracies

Em vaig posar en contacte amb tres editorials més, sense rebre resposta. Estava
neguitods, havia de passar tot I'agost i part del setembre per rebre alguna resposta.
Mentrestant vaig buscar per Internet la possibilitat de I'auto publicacié. En la mateixa
pagina web que va trobar el meu pare hi havia un apartat sobre aquest tema:

« I si em pago jo I'edici6? Aixo €és una altra cosa! Si l'autor assumeix el risc que el llibre
no es vengui i paga el cost de l'edicid, trobara algunes editorials disposades a fer-li un
"servei”. S'anomena "servei editorial per tercers". Aqui s'acaba la feina d'aquest. Es
questio de negociar-ho. Ara bé, no pensi que aixi tindra solucionada la distribucio ni la
venda ni la promocio. Com que qui li ha fet no li garanteix res més que I'edici6 del llibre
de la resta se n'encarrega voste i generalment s‘acaba amb una pila de Ilibres sota el llit.
Aix0 esta bé quan un vol un o dos centenars de Ilibres per obsequiar a la familia, un
club que vol fer una memoria, un mercat molt concret i que siguin llibres que no s'hagin

de vendre a les llibreries. »

Per tant aquesta solucié no em suposava res. Pagar milers de Ilibres per despres intentar
vendre'ls jo com si fos un venedor ambulant que ven aspiradores... No valia la pena.

Pero buscant vaig trobar una pagina web interessant: http://www.pasionporloslibros.es.

Els seus requisits eren:

« En http://www.pasionporloslibros.es editar un llibre és molt facil. Només has de fer-

nos arribar el teu manuscrit i nosaltres ens encarreguem de tot. Els llibres s'imprimeixen


http://www.pasionporloslibros.es/
http://www.pasionporloslibros.es/

sota demanda i s'envien al domicili de la persona que el sol-licita. Aix0 ens evita els

elevats costos de la impressio inicial, aixi com els costos d'emmagatzematge.

L'autor pot comprar els llibres que desitgi a preu de cost. Nosaltres et direm el preu de
cost, tu decideixes el preu de venda. La diferencia entre el preu de venda, en la nostra
llibreria, i el preu de cost, és el benefici del llibre. EI 80% del benefici és per a l'autor.
Per exemple: si un llibre es ven per 20 € i costa 10 € de produir, I'autor rep 8 € per cada
llibre venut. Els llibres es venen a través de la nostra pagina web i d'algunes de les

botigues meés visitades d'Internet, entre elles http://www.amazon.es. »

La veritat és que aquesta pagina era realment interessant. Per0 jo crec que si t'han
d'editar un llibre és per la seva riquesa linguistica i sobre tot perqué és un llibre que
promet. Per tant, si la novel-la és aixi, una editorial podra arriscar-se per tu i donar-te

I'oportunitat. Aquesta és la manera que m'agradaria que publiquessin la meva novel-la.

Al veure que no em donaven resposta, em vaig moure més. Vaig poder contactar amb
Pema Maymo, encarregada del Departament d'Edicié de les editorials Columna,

Planeta, Destino i Mina, a la qual li vaig enviar un mecanoscrit de la meva novel-la.

Afortunadament, vaig relacionar-me amb I'’Anna Sadurni editora de Random House
Mondadori que edita Albert Espinosa®® (en castelld), la saga d'éxit Cincuenta Sombras

de E.L.James, Ken Follet i molts més. Li vaig enviar una sinopsi de la meva novel-la.
El dia 16 de novembre de 2012 vaig obtenir una resposta de la Isabel Marti dient-me:

Benvolgut Sr. *****

20 Albert Espinosa nascut a Barcelona és enginyer industrial de formacié i és guionista de teatre, cinema i
televisio, actor de teatre i director de teatre icinema catala. Es autor del llibre EI mon groc, de la
novel-la Tot el que podriem haver estat tu i jo si no féssim tu i jo i Si tu em dius vine, ho deixo tot... pero
digue'm vine. Va escriure, dirigir i protagonitzar el film "No me pidas que te bese porque te
besaré". També fou el guionista d'altres pel-licules com "Planta 4a", "Tu vida en 65 minutos", "Va a ser
que nadie es perfecto” i Herois. En la seva vessant com actor, va rebre el premi a actor revelacié pel seu
paper en la série "Abuela de verano". També és director, autor i actor teatral en la seva companyia de
teatre, anomenada Pelones, aixi com columnista d'El Peridédico de Catalunya i col-laborador de diversos
programes de radio. El gener de 2011 s'inicia I'emissié a TV3 de la seérie de televisio Polseres vermelles,
amb guid d'Albert Espinosa amb un exit mundial.
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Moltes gracies per la confianca que ens ha mostrat enviant-nos el seu
original, ***#xxikkkdkidkkikkirxikrx* pero hem de comunicar-li que no el trobem
adequat per publicar-lo en aquesta editorial.

De tota manera, li agraim de nou que ens hagi volgut fer coneixer aquest
text.

Cordialment,

Isabel Marti

En un altre correu em va explicar que la novel-la estava molt bé i que qualsevol adult
podria envejar perfectament la meva novel-la. No volia arriscar-se a editar-me i a part

I'editorial no edita l'estil de la meva novel-la.

Tal i com em va dir I'editora Anna Sadurni a I'entrevista 3 de I'Annex 1:

XR: Quin és el procés que un editor ha de dur a terme per saber si una novel-la es pot
editar?

AS: El més important és que s ajusti a [’editorial i als llibres que publica [’editorial; és
a dir pot ser un molt bon llibre, pero no es pot editar en l’editorial que es presenta
["original. Si l’original s’envia en el lloc correcte, es valora que estigui ben escrit, ben

estructurat i que enganxi....

A més Joan Maluquer, a I'entrevista 9 de I'Annex 1, explica:

En una época com ['actual, en que pleguen llibreries i fan fallida distribuidores, vendre
llibres és dificil. Només venen determinats autors, i encara. Llancar un autor novell es
fa més arriscat, perque, per exemple, si no hi ha un premi al darrere, dificilment els

mitjans de comunicacié en parlaran, pas necessari per a interessar-hi els lectors.

Ambdds editors justificaven el perque l'editorial La Campana no volia editar-me. Per
aquest motiu em vaig posar en contacte amb una altra editorial que si que edita I'estil de

la meva novel-la, es diu Atlantis.

Tot i que al principi em va saber greu, al cap de poca estona ho vaig comprendre
rapidament. Preferia que no m'editessin perqué la meva novel-la no seguia un estil

editorial, abans que em diguessin que no valia res.
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No obstant, altres editorials tenen el meu manuscrit i sé que tard o d'hora alguna
m'editara. Mai s'ha de perdre I'esperanca. Tard o d'hora la vida et torna tot allo que un
dia havies perdut.
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7.- Conclusions

Després de la recerca i del treball de camp fet al llarg de I'elaboracio d'aquest treball, es

pot arribar a les seguients conclusions:

Per poder escriure una composicio literaria cal seguir uns passos, sobretot abans, durant
i després de l'escriptura. Abans cal saber: a qui escric?, sobre que escric?, com vull
escriure? i per que escric? (tot i que aquesta qliestié és dificil de respondre i per aquest
motiu he recercat per qué s'escriu en la literatura). Mentre escrius cal que tinguis clar els
conceptes d'adequacio, claredat, precisio i concisid. Finalment, després d'escriure cal

comprovar el contingut, fer una revisié gramatical i revisar les qliestions formals.

Els passos a seguir en I'edicio d'un llibre segueixen un estructura bastant similar a totes
les editorials. Un cop 1’autor signa el contracte, treballen amb ell per arrodonir el llibre.
Tot seguit es passa a correccio. Aquest proceés normalment comporta un dialeg amb
I’autor per a aclarir punts a esmenar. Es I’editing. Després, un cop entregat 1’original
definitiu, aquest llibre es maqueta, passa per diverses correccions, es treballa una
coberta, uns textos de contracoberta, es fa el pla de comunicacié i marqueting, es
presenta a la comercial, als Ilibreters... | finalment es porta a impremta, es produeix i es
distribueix a llibreries. El procés d'edicio d'un llibre a través d'una editorial digital és
molt més simple que en una editorial normal. Actualment, la major part dautors ja
escriuen usant alguna programa informatic de tractament de textos. Si passen aquest
primer arxiu a l'editorial, es corregeix ortograficament i sintactica, se li déna forma en el
procés que es coneix com a maguetacié i finalment es transfereix a la plataforma de

venda.

La presentacio d'un Ilibre és I'Gltim pas, ja que aquest dia es posa la venda el llibre i la
publicitat del llibre ja fa dies que circula. En la presentacié hi és sempre l'escriptor i
sovint I'editor. Si el llibre ha estat publicat gracies a ser el guanyador d'un premi literari,
de vegades hi sol ser un representant del jurat. Aquest explica per que l'obra publicada
ha estat la guanyadora. L'escriptor relata algunes de les anecdotes del llibre i en llegeix
algun fragment. i I'editor explica perqué aquell llibre es mereixia la publicaci6 (si no es

tracta d'un concurs) i alguna dificultat o historieta del procés editorial.

De la meva experiencia personal sobre les meves vivencies en el mon literari i els
intents d'entrar al mon editorial, n'he pogut extreure que en época de crisi hi ha poques

editorials que s'arrisquin a publicar un escriptor novell. A part, el més important és que
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quan envies una novel-la a una editorial cal que I'obra segueixi un estil novel-listic
especialitzat en l'editorial escollida. Un dels meus errors fou no seguir aquest punt i per
aquest motiu una editorial em va tancar les portes, no obstant van reconéixer que es
tractava d'una bona novel-la. Encara quedaven altres editorials que em responguessin.
Encara no ho han fet i és per aixo que he hagut de finalitzar el treball de recerca sense
saber les respostes de la majoria de les editorials escollides. En resum, entrar en el
mercat editorial és molt dificil i encara més tractant-se d'un escriptor novell i menor
d'edat, tot i que no puc dir-ho al 100% segur en aquest ultim cas. No obstant no penso

perdre la fe. L'esperanca és I'Gltim que es perd.

Responent a la pregunta del treball de recerca: Per qué s'escriu? no he pogut obtenir

una resposta Unica al 100%. Hi ha dos maneres d'entendre el per qué s'escriu:

1. Un enfocament global que cerqui la finalitat de I'art d'una determinada época.
Per poder saber per qué s'escriu, cal veure les tendencies i les idees generals que
movien els escriptors i1 els artistes d’unes determinades ¢époques. Per qué
s'escrivia? Durant cada época de la literatura catalana s'escrivia per a una
finalitat diferent. Per exemple, s'escrivia poesia trobadoresca per entretenir. Si
mirem la literatura contemporania podem notar que al comencament la finalitat
d'aquesta era la normalitzacio de la cultura catalana després de la Guerra Civil, i
de la seva prohibicio per la dictadura. Perd I'objectiu de la literatura actual és
que la literatura catalana es trobi en una situacié de normalitat? Segurament ja
no és aquest l'objectiu prioritari, perque ja han passat aquests temps de tendir
cap a la normalitzacio i la literatura catalana, en aquests moments, ja €s
reconeguda com a literatura amb bagatge cultural i entitat propia arreu del mén.
Els escriptors catalans ja no senten la necessitat de reivindicar-se davant els
altres en situacié de desigualtat cultural. Ara bé, ;quina és la tendéncia general,
la manera d’entendre i explicar el mon, de la literatura catalana de la nostra
epoca? Abans d'estudiar aquesta questié sabia que no tindria una resposta, i aixi
ha estat. He pogut confirmar que ens cal un allunyament en el temps per poder
veure amb claredat una visio global de la nostra época. Veiem els autors i les
seves obres, perd necessitariem allunyar-nos en el temps per poder adquirir una
visio del conjunt de I’época.

2. Un enfocament individualista, que busqui en cada escriptor el motiu que

I'empeny a escriure, després d'estudiar per qué escrivien autors dambit
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internacional i d'extreure el perqué escriuen els escriptors que he entrevistat he
pogut deduir que els escriptors no coincideixen els uns amb els altres. Cap
escriptor pot donar una resposta afirmativa a la pregunta sabent el per que ho fa.
No obstant, la gran majoria afirmen que ho fan perqué els hi agrada i
argumenten que escriuen perque €s una manera d'expressar-se i de donar a
coneixer els seus sentiments. També n'hi ha que escriuen pels diners, com si
formés part de la seva feina, perd0 molts escriptors van més enlla, volen
demostrar que és un art per a ells. A partir d'aqui comencen les variants, cadascu
explica les seves propies raons i narren el perqué ho duen a terme sense saber la

seva finalitat. Algunes de les variants més exemplars son els textos seguients:

Al principio, con los primeros libros, escribia para ver si podia hacerlo. Nunca habia
escrito un libro antes. Se me ocurrié la idea de escribir uno y por eso lo intenté.
Después de todo, habia leido muchos libros, por eso me parecia que el siguiente paso
era escribir uno. Al final, resultd ser bastante mas que un paso, pero a lo largo del

proceso, resultd que escribir un libro era muy divertido. Donna Leon.

Pensé que escribir era mi oficio hasta que me di cuenta de que se trataba de algo mas.

Es un oficio pero también una forma de vida. Elvira Lindo.

También porque no hay muchas mas cosas que sepa hacer. Y porque lo imaginario
ayuda mucho a comprender lo que si nos ocurre, eso que suele llamarse "lo real™.

Javier Marias.

Escribo porque mientras lo hago estoy tan llena de vida que mi muerte no existe:

mientras escribo soy intocable y eterna. Rosa Montero.

Para mi, escribir es una oportunidad de viajar al mundo de los suefios y de la

imaginacion; de inventar personajes y de vivir otras vidas; pero también de asumir
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compromisos, aunque a veces vayan envueltos con el papel del entretenimiento. Julia

Navarro

Me preguntan por qué elegi escribir. Yo no lo elegi. Es igual que enamorarse. Amélie
Nothomb.

Con la fe en que una historia bien contada me arrebate las lagrimas. Nélida Pifion.

En la vida, el dolor ahoga y la risa es efimera. En el texto, se produce una
transformacién que la inteligencia no puede explicar. Nos sumergimos en el dolor sin
llegar a morir, conquistamos la distancia. Observamos, podemos emocionarnos,
escoger, aventurarnos. La incertidumbre de la narracion resulta més segura que las

certezas de la vida. La palabra se hace enteramente nuestra. Soledad Puértolas

En los tiempos y en las condiciones en que vivimos, creo que la creacion artistica
(musical, poética, etc.) continda siendo uno de los ultimos refugios que existen.

Andrzej Kusnhiewicz
«Escribo para ser rico y para ser estimado» Paul Morand.
«Escribo para no pensar» André Doderet.

«Porque la escritura, en definitiva, es la més libre de las ocupaciones: sélo se

necesita un boligrafo, papel y soledad». Bruce Chatwin.

Escribo porque me encantan las palabras. Escribo porque leo. Escribo porque siempre

quiero saber qué ocurrira a continuacién. John Boyne.
Escribo porgue contar historias es el oficio mas antiguo del mundo. Fernando Iwasaki.

Escriure és com magic i just quan comences i veus que la cosa funciona t'entra una

sensacio t'han gran que no es pot descriure, tal i com diu:
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Y ese dia... palpo el vertigo de lo profundo, vivio la originalidad , la iniciativa, la

creatividad.
Richard Bach “Juan Salvador Gaviota”

Per molts motius que es busquin i per molt que es vulgui filosofar sobre els fonaments
de per qué una persona escriu, la rad principal, encara que moltes vegades no es digui,

de tan obvia, ¢és “perque m’agrada”.
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1.- Entrevista 1: Shimone Natasha Thorn (Escriptora)
Shimone Natasha Thorn (nascuda el 13 d'Abril del 1997 a

Girona) €s una noia catalana, que viu a Campdevanol i té

15 anys. Pero fa menys d'un any, quan tenia 14 anys, va
publicar el seu primer llibre (2011). EI llibre es diu
«Diario de una belieber» i és de I'editorial Pasion por los
libros. Es una clara reflexio del que és ser un fan de Justin
Bieber. La Shimone és una Belieber al 100% que explica
com viu la seva passio per en Justin Bieber. Concerts,
anecdotes, cangons, i més coses és el qué esta escrit a les
pagines d'aquest llibre.

Bé, en Justin Drew Bieber va néixer a I'1 de marg de 1994
i és un cantant pop comercial canadenc. La seva residencia
a Stratford, Canada i actualment té 18 anys i és un dels

cantants més joves i famosos del mon.

XR: Hola!

SN: Hola!

XR: Per qué va escriure un llibre sobre en Justin Bieber?

SN: Bé, doncs unes amigues i jo som molt fans d'en Justin
i vaig pensar que aixi m'agradaria poder expressar el que

sentia per ell.
XR: Com se li va acudir el llibre?

SN: Doncs, bé, estava a les xarxes socials i tothom va
comencar a parlar sobre qué sentia quan escoltava una
cancgo seva, al final del concert com s'ho havien passat... |
JO vaig comengar a escriure, per exemple, com el vaig
coneixer i coses d'aquestes... | llavors, anava escrivint cada

dia més, cada dia més i va acabar sent el llibre.

XR: Molt bé. Quan va trigar a escriure el llibre?

Fig. 1: Shimone Natasha Thorn

Diario de una

Belieber

Fig. 2: Diario de una belieber

i

AR

Fig. 3: Justin Drew Bieber
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SN: Doncs uns cinc mesos més 0 menys...
XR: Quina és la diferéncia entre ser belieber i un fan?

SN: Be, molta gent diu aix0.. Una fan seria, per exemple, sé qui és en Justin, m'agraden
les seves cancons... | una belieber seria: sé qui és en Justin, saber-ho quasi tot... Molta

gent diu com una obsessid. (Riu)

XR: A llavors, abans d'editar el llibre per la pagina web-editorial "passionporloslibros™

es va platejar editar el llibre per una editorial de nom o de reconeixement?

SN: Bé, ma mare va buscar per internet com contactar amb editorials de gran pes i tal,
pero despreés va dir que era massa feina i vam contactar amb Passion por los Libros i els

hi va agradar la idea i vam publicar en aquest.

XR: Quan va sortir a la venda el llibre?

SN: Va sortir, I'any passat a finals de desembre.

XR: Esta escrivint algun altre llibre ara mateix?

SN: Si! (Riu)

XR: Esta relacionat amb el primer?

SN: No, no.. és mol diferent, o sigui, no té res a veure amb en Justin.
XR: Havies escrit quelcom abans d'aquest?

SN: Llibre, no.

XR: I alguna narracio6 o...

SN: Bé, si perd no... No gaire important. Coses que em passaven pel cap...
XR: O sigui alguna narracié o alguna cosa aixi?

SN: Si, de fet, vaig guanyar (on vivia abans) a Vilafranca, sempre féiem concursos a

I'escola i sempre els guanyava jo. (Riu)

XR: Desitja ser escriptora 0 és una vessant a part de la professié en qué es voldra

dedicar en el futur?
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SN: M'agradaria ser escriptora, pero vull dedicar-me a ser forense cientifica.
XR: Llavors, t'ha estat dificil compaginar els estudis amb la publicacio del llibre?

SN: Una mica si, perqué al principi faltava molt per les entrevistes i tot aixo.. Si una

mica si.
XR: Per qué va escriure el llibre en llengua castellana?

SN: Bé, al principi vaig pensar: estic a Catalunya, doncs I'escriuré en catala. O en
angles, perque hi ha molta més gent que parla en anglés. Pero vaig pensar, ja que €s el
meu primer llibre, I'escric en castella i aixi es podria vendre a Espanya i Ameérica
Llatina (hi ha molta gent que parla castella). | a llavors vaig dir, és més facil escriure'l

en castella i si després sorgeix quelcom ja el traduirien a altres idiomes.
XR: Sap en Justin Bieber de I'existéncia del llibre?

SN: Que jo sapiga no. (Riu)

Fig. 4: Un dels moments de I'entrevista

XR: Quan li va venir I'aficié d'escriure, de petit o de més gran?

SN: De petita. Ma mare sempre em feia dibuixos, per exemple, un conill al costat d'un
arbre i jo sempre a sota escrivia la historia d'un conill que vivia sota d'un arbre. Sempre,

de petita, sempre m'ha agradat escriure.

XR: Quan va escriure per primera vegada, quina finalitat tenia la seva obra?
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SN: Com t'acabo de dir, eren petites historietes aixi, per passar I'estona.

XR: Quan li ve una idea qué és el primer que fa, I'escriu a un full o ja comenca a
redactar?

SN: Bé, quan em ve una idea, de vegades penso, o sigui, em penso la idea, penso que
podria venir després. | després ho escric en un full.

XR: Voste és una escriptora que es deixa portar per l'escriptura o és dels que ja té

I'estructura general prevista quan es posa a escriure?

SN: Bé, normalment abans d'escriure ja tinc en un full pensat qué aniré escrivint.
XR: D'on treu les inspiracions per poder escriure?

SN: Doncs, m'agrada molt llegir i de vegades m'inspiro en altres Ilibres.

XR: L'ha influit algun escriptor particular?

SN: Sil Hi ha un escriptor que m'agrada molt catala que és I'Albert Espinosa.

XR: llavors, mentre escriu sol fer alguna altra cosa? Com per exemple: escoltar

mdusica...

SN: Normalment si, escolto musica.

XR: Res més? Musica i prou?

SN: No, normalment si, només mdsica i ja esta.

XR: Sempre esta content del resultat final de la seva obra?
SN: Normalment, si.

XR: O sigui mai li ha passat qué has d'arreglar alguna cosa?

SN: Si a vegades. O sigui llegeixo, ho acabo de llegir i penso que esta acabat i després

ho llegeixo i dic no, no m'agrada i torno a comengar un altre cop.
XR: Sol escriure quan pot, quan vol o té una hora determinada per a l'escriptura?

SN: Normalment quan tinc estona i si, hi ha vegades que no tinc ganes d'escriure, pero

hi ha vegades que dius allo: ai, vull escriure! A llavors, ja comengo a escriure.
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XR: | la pregunta més clau, per que escriu?

SN: Doncs, mes que res, per expressar coses que sentim o vols explicar coses que has
viscut i no saps com fer-ho. De vegades t'és dificil parlar en persona i escrivint-ho de
vegades t'és més facil.

Vaig anar a fer I'entrevista a casa seva. Va ser entrar a I'habitacio i veure més de la
meitat de les parets plenes de posters, noticies, entrades..., d'en Justin Bieber. Tenia
penjada una cadena de papers, cada anell de la cadena tenia un namero, eren els dies
que faltaven per el concert d'en Justin. Shimone Natasha anira al concert d'en Justin
Bieber a Barcelona el proper 16 de marg¢ del 2013, on abans del concert el podra
coneixer i parlar-li sobre el llibre. Em va ensenyar les entrades de quan va anar a veure
la seva pel-licula al cinema, I'entrada del concert de I'any passat, el tiquet del AVE* de

guan va anar a Madrid a veure en Justin durant la seva visita al programa de televisié El

Hormiguero® de Antena 3.

Fig. 5: Cartell de la pel-licula "Never
say never" (Mai diguis mai) sobre la
vida de Justin Bieber.

2 Es la marca comercial utilitzada per la companyia ferroviaria espanyola Renfe Operadora per als seus
trens d'alta velocitat de més gamma

22 Es un talk show de televisi6 produit per 7 y accion per a la cadena espanyola Cuatro (fins a setembre de
2011) i Antena 3 (a partir de setembre de 2011), estrenat el 24 de setembre de 2006. Els seus continguts
giren al voltant de I'humor, les entrevistes i els experiments de divulgaci6 cientifica. Esta presentat i
dirigit per Pablo Motos, en col-laboracié amb els titelles Trancas, Barrancas i Petancas.
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2.- Entrevista 2: Albert Bosch (Esperit aventurer)

Viure experiéncies intenses per aprendre cada dia.

L'Albert Bosch va neixer el 1966 a Sant Joan de les
Abadesses (Ripollés, Girona). Esta casat i té tres
fills. Va estudiar Ciencies Empresarials i M.B.A. a
E.S.AD.E.

Es defineix com aventurer i emprenedor, a qui li
agrada plantejar-se grans reptes, preparar-se a fons
per aconseguir-los, i organitzar tot el projecte per a
obtenir el millor resultat tant en la part de repte
esportiu, com a nivell professional o personal. Els

seus punts forts son la capacitat estratégica, la

resistencia fisica i mental, la perseveranca, i la

Fig. 6: Albert Bosch

capacitat de reaccio en situacions critiques.

Entre moltes altres aventures, ha creuat I’ Antartida sense assisténcia des de la costa fins
el Pol Sud (1.152Km. — 98% en solitari),
ha participat en 8 Dakars (2 en moto i 6
en cotxe), corredor habitual d’Ultra
Maratons, ha fet més de 100 curses de
diferents disciplines d'esports extrems, i
ha completat el projecte '7 Cims'

(Escalar les muntanyes més altes de
cada continent, amb I'Everest com a giq 7: Albert Bosch a I'arribada del Pol

punt final). Sud

Es empresari des dels 26 anys, i el 2004 va fundar INVERGROUP, com a plataforma
per a gestionar diferents projectes d'emprenedoria, i per a promoure projectes d’inversio

en I’ambit de I’energia i el medi ambient.
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"Esperit d'aventura” o "Espiritu de aventura” es el seu primer llibre i va sortir a la

venda el 25 d'octubre de 2010. Quines son les similituds :
GESTION DEL CONOCIMIENTO
entre un Emprenedor i un apassionat per les aventures?

1 4 L]
Que tots dos han d'enfrontar-se als mateixos 7 reptes per a ESplI‘ ltll
de

avancar.

aventura

e Acostumar-se a viure amb una incertesa constant
e Estar preparat per a prendre riscos

e Saber gestionar bé la relacié entre I'exit i el fracas
e Tenir la intuicié necessaria

e Ser molt ambicids en els seus objectius

EMPRESA ACTIVA

e Entendre que la solitud formara part essencial del ) o
Fig. 8: "Espiritu de

viatge en moltes ocasions, i... .
aventura

e Comptar amb la Bona Sort com aliada
Aquests son els factors que haurien de formar part, necessariament, de la manera de ser
i de viure d'un emprenedor i de tothom qui tingui I'Esperit d'Aventura necessari per a

VIURE. A part també escriu articles i diferents escrits a la premsa.
XR: Si no hagués estat un aventurer, hauria escrit mai cap llibre?

AB: Es dificil de dir, perd vull pensar que si. A mi m’agrada molt escriure i comunicar
idees, i suposo que si no ho hagués fet partint del meu posicionament com aventurer, ho

hagués fet des d’algun altre punt de vista.
XR: El fet de ser famos, li va facilitar la publicacio del seu llibre?

AB: Jo diria que de famds no gaire... pot ser una mica notori en els meus entorns.
Precisament el primer llibre que vaig escriure, que es titula “Esperit d’ Aventura”, va ser
el 2010, quan tot i ser ja una mica conegut, no era tant pablic com ara, després d’haver
fet ’expedicié al Pol Sud. Perod suposo que tenir una certa imatge publica, i esperant
gue aquesta sigui més bona que dolenta, sempre ajuda per poder convencer a un editor

que et publiqui un Ilibre.

XR: L'escriptura, al no ser la seva tasca habitual, li va costar gaire esfor¢ i temps?
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AB: Per mi va ser com una aventura més, doncs tot i que sempre m’ha agradat escriure 1
que me’n he fet un fart, atrevir-me a fer un llibre era entrar en una zona desconeguda i
assumir uns certs riscos. Va ser un important esforg, pero que vaig fer molt gustos
perque notava que cada hora invertida en aquest projecte era un any d’aprenentatge, i a

més em permetia treballar i expressar conceptes molt importants per a mi.
XR: Té projectes de futur com a escriptor?

AB: Si. Ara mateix estic a punt d’acabar el meu segon llibre. L’he d’entregar la
primera setmana de novembre i encara no sé com el titularé. El procés de tancament és
una pressié molt forta, i molt gustosa. I m’agradaria realment que el tema anés bé, ja no
tant per 1’éxit personal, sin6 perqué em permetés anar avangant com a escriptor i poder

fer-ho encara més en el futur.
XR: Quina experiencia ha tingut sent escriptor, al no dedicar-s'hi professionalment?

AB: Ha estat una experiencia molt gratificant en tots els sentits. De totes maneres,
intento pensar que tot i no ser escriptor professional, si que forma part de la meva
professio en general, doncs també em genera una imatge i un posicionament que
m’aporta molt valor per a la meva feina, tant en la vessant de conferenciant com en la de

gestor de projectes d’inversié en temes mediambientals.
XR: Ho ha considerat una gran aventura?

AB: Ja ho he dit abans. Per mi cada projecte on veig que tinc unes certes capacitats,
pero que no domino al 100% i que em suposa, per tant, entrar en una dimensié que m’és
desconeguda i incerta, és viure una aventura. Aix0 pot ser al Pol Sud, fent un tema
professional, donant una conferéncia, muntant un projecte musical com estic fent ara, o
escrivint un llibre. La vida és una aventura molt interessant si 1’agafes amb aquesta

actitud.
XR: Quan li va venir I'aficié d'escriure, de petit o de més gran?

AB: Sempre m’ha agradat forca. Pero pot ser va ser a la universitat i en les primeres
feines, on gaudia molt quan em tocava redactar coses. Penso que el fet de comunicar €és

un dels trets que ens fa més humans.

XR: Quan va escriure per primera vegada, quina finalitat tenia la seva obra?
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AB: Era un assaig que aportava una reflexio entre la similitud que hi havia entre els
emprenedors i els aventurers. Parlava d’uns factors molt comuns en ambdues actituds.
I pretenia la finalitat de valorar i1 divulgar I’actitud activa, emprenedora, aventurera,
valenta 1 innovadora a la vida; contra I’actitud passiva, "apalancada", victimista, critica,

conservadora i atemorida.

XR: Quan li ve una idea qué és el primer que fa, I'escriu a un full o ja comenca a

redactar?

AB: Si només ¢és una idea, 1’escric en un full. Sempre porto un boli i un paper plegat a
sobre per anotar conceptes, cites, idees. Només em poso a redactar quan he de fer un

text, sigui per un article, una entrevista, un post a la web o un capitol d’un Ilibre.

XR: Vosté és un escriptor que es deixa portar per l'escriptura o és dels que ja té

I'estructura general prevista quan es posa a escriure?

AB: Com a aspirant a escriptor o escriptor novell, no em puc permetre deixar-me portar,
I necessito estructurar minimament el que vull escriure abans de posar-m’hi. Pero
certament em passa que sovint, i cada vegada més, quan em poso a teclejar, em
comenca a fluir el text, com si sortis tot sol, i expandint-se molt respecte a 1’estructura

previament marcada per mi mateix.

XR: D'on treu les inspiracions per poder escriure? L'ha influit algun escriptor

particular?

AB: Les meves inspiracions venen de les experiéncies vitals que he pogut anar
experimentant en la vida d’aventures i en la vida normal. També el llegir, escoltar o
conversar m’inspira sovint, pero he de reconéixer que jo no sdéc pas un gran lector.
Dedico tant de temps a ’accio a la vida, que no me’n queda tant per ’estudi, per la

teoria, per la lectura profunda.
XR: Mentre escriu sol fer alguna altra cosa? Com per exemple: escoltar musica...

AB: Intento centrar-me només en escriure. | escoltar masica mai... ni quan escric ni
quan faig esport o aventura. Faci el qué faci, sempre intento concentrar-me al maxim en
el moment, tant per intentar fer-ho bé, com per gaudir-ho al maxim i exprimir al maxim

I’experiencia.
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XR: Sempre esta content del resultat final de la seva obra?

AB: Estic molt d’acord amb aquella expressio que diu que un llibre o una pel-licula mai
s’acaba, sind que es tanca. Siun hagués d’estar del tot satisfet de las seva obra abans de
donar-la per acabada al 100%, no 1’acabaria mai. Un sempre té alguns dubtes i li
agradaria millorar o canviar coses a cada lectura; pero ha de concloure i entendre que la
perfeccié no és el millor cami, i millor fer-ho que no acabar-ho per voler-ho tenir tan

polit.
XR: Sol escriure quan pot, quan vol o té una hora determinada per a I'escriptura?

AB: La meva vida és massa anarquica com per poder-me permetre el luxe d’establir una
hora determinada per I’escriptura. Porto tanta activitat, que he d’escriure quan puc. O
fins i tot diria que si escrigués quan puc, encara hauria d’omplir el meu primer full,
doncs en realitat no puc mai. He de forcar de cercar espais de temps minimament
tranquils i creatius (moments on estigui una mica inspirat i no contaminat per altres

temes); i aixo no sempre és facil.
XR: Per que escriu?

AB: Perqué m’ajuda a gaudir més de tot el que faig, veig o penso. Perqué em permet de
ser molt més conscient de la vida i1 del perque de la vida. Perque m’agrada molt
divulgar conceptes potents i aportar idees que puguin ser Utils o inspiradores als demés.
Perqué m’ajuda a ordenar idees, crear conceptes i millorar el meu posicionament com a
ponent. I sobre tot, perqué m’agrada molt. Si em preguntessin que vull ser de gran, jo
diria que escriptor. A part d’estar en contacte amb la natura on sigui i de la manera que
sigui, i d’estar amb els meus fills, és clar; el que més felic em fa és estar assegut davant

de I’ordinador escrivint alguna cosa.
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3.- Entrevista 3: Anna Sadurni (Editora)

Pensar en un llibre i veure’l després a les teves mans no té preu.

THEWORDSFACTORY

ory

L'Anna Sadurni és una Coordinadora editorial, editora,
redactora, correctora, Técnica editorial i, amb molt

d’orgull, becaria de 38 anys.

Ha treballat a Edicions 62, Baula, Mc Graw, Pau
Education, Edebé, Castellnou, Random House

Mondadori... i en moltes d’altres.

Té un blog que explica totes les seves experiencies

editorials:

http://thewordsfactory.wordpress.com/

Fig. 9: Anna Sadurni

XR: Quin és el procés que un editor ha de dur a terme per saber si una novel-la es pot

editar?

AS: El més important és que s’ajusti a I’editorial i als 1libres que publica ’editorial; és a
dir pot ser un molt bon llibre, perd no es pot editar en ’editorial que es presenta
I’original. Molta gent envia obres sense saber on les envia 1 aix0 €s una perdua de diners
I de temps. Si I’original s’envia en el lloc correcte, es valora que estigui ben escrit, ben
estructurat i que enganxi.... Pensa també que hi ha moltissimes editorials i no totes son
literaries. Aixi que si tens alguna cosa en ment, pensa que a Espanya hi ha més de 200

editorials.

XR: En temps de crisi influeix la selecci6 d'una novel-la? Heu canviat les tecniques?
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http://thewordsfactory.files.wordpress.com/2012/03/dsc018371-e1334676820573.jpg

AS: Molt bona pregunta. En temps de crisi, 1’editor no

. o vol di 1 orials infantils s°h % Cincuenta
s’arrisca. Aixd vol dir que en les editorials infantils s’han 3 sombras
tornat a reeditar els classics (contes populars de tota la vida). s de Grey

Ara el best seller és Cincuenta Sombras de Grey: Els de la
mateixa editorial no s’ho expliquen. La tematica €s sexual i
sembla ser que és perque la gent esta cansada de llegir
noticies sobre la crisi i prefereixen temes que els allunyin de

la realitat i que els facin evadir.

E.L. James

XR: Quins son els trets que ha de tenir un llibre, per qué  Fjg. 10: Cincuenta sombras

sigui editat? de Grey (Trilogia Cincuenta

AS: Tal com t’he dit abans la pregunta principal és: A on Sombras 1)

s’envia? Basicament que estigui ben escrit, que tingui “ganxo” i que s’ajusti als nostres
temps. També hi ha un apartat molt important que és 1’aspecte comercial. Un autor
mediatic ven molt més que un desconegut. El volum de fans del facebook o si un autor

té un blog pot determinar si es publica o no.

XR: Davant el dubte de saber si editar o no una novel-la, que preferiu editar-la vosaltres

o rebutjar-1a?
AS: En temps actuals, rebutjar-la. Les perdues son importants.

XR: Ha passat mai que hagueu rebutjat una novel-la i després hagi estat una éxit? Quin

cas?

AS: En una editorial on estava abans van rebutjar al Zafén® perqué Ioriginal que va

enviar no s’ajustava als criteris de la casa.

XR: Es pot tenir el pressentiment que un llibre sera un best seller o no?

2 Carlos Ruiz Zafén (Barcelona, 25 de setembre de 1964) és un escriptor catald. Viu a la

ciutat californiana de Los Angeles des de 1993, on es va dedicar uns anys a escriure guions de cinema al
mateix temps que desenvolupava la seva carrera com novel-lista. La seva primera novel-la per a
adults, L'ombra del vent, va ser un gran éxit de vendes.
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AS: Hi ha estudis de margueting molt potents on es pot predir. Ara amb internet tot és

avaluable.
XR: Un cop escollida I'obra quin és el procés d'edici6?
AS: A cada editorial es diferent, pero basicament:

1. Editor fa la paginacid del Ilibre.

2. Editor es reuneix amb equip de disseny i de marqueting per parlar de les
caracteristiques.

Editor ho passa al redactor per tal que ho envii a corregir.

Redactor ho envia a maquetador.

Maquertador entrega proves i editor i redactor ho revisen.

Editor ho envia a autor.

S’incorporen esmenes autor.

© N o g B~ W

S’envien PDF’s a imprimir.
XR: Un cop ja editada, quin procés se segueix per donar-la a coneixer?
AS: Es pot fer una presentacio o es mou per les xarxes socials: web, facebook, twitter...

XR: A nivell catala, el dia de la Diada de Sant Jordi, quines estrategies s'utilitzen per

popularitzar una novel-la?

AS: Sobretot s’escullen autors mediatics: Buenafuente, Espinosa... Atrauen a molt de

public.

XR: Per a la popularitat d'una novel-la és important tenir una bona publicitat, pero és
clar, suposo que no es pot fer en totes les novel-les. Per tant quin tipus de novel-la

escolliu?

AS: Tot es mou per Internet i pel boca a boca. També estda molt de moda els books-

trailers. Aquest és el meu preferit:

http://www.youtube.com/watch?v=PrmMFFpKxqw

Son videos del llibre.

XR: Influeix la moda? Per exemple quan es van posar de moda els vampirs, es venien

més els llibres de vampirs que la resta?
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AS: Si, la moda influeix molt. Pero els llibres de moda sén passatgers... Pero un bon

Ilibre, mai morira. A vegades em llegeixo Papasseit i penso que encara esta viu.
XR: Creu que els llibres digitals son el futur?

AS: Una part del futur si. Sobretot llibres de viatges, de noticies actuals com els de

medicina que han d’estar molt al dia. Crec que el digital és un complement del paper.
XR: Per qué creu que s'escriu?

AS: Perqué agrada i és una manera d’alliberar els pensaments.

XR: Gaudeix amb la seva feina?

AS: Molt. Em passo 9 hores a la feina i quan arribo a casa a vegades em torno a posar a

escriure 1 no s€ com se’m passa el temps...
Anna Sadurni

http://thewordsfactory.wordpress.com/about/

El blog de I'Anna Sadurni era molt original. Hi havia un
apartat sobre ella mateixa. Pero en lloc de definir-se a ella
mateixa, volia que la gent la definis i expliqués alguna bona

estona que hagin passat junts treballant, editant un Ilibre...

| després hi havia un apartat titulat: Help! Editor. Un espai
04
pensat per a tota aquella gent que sempre ha volgut fer una op'nd

pregunta a un editor i no s’ha atrevit mai a fer-la 0 Fig. 11: Imatge de I'apartat
senzillament una pagina per compartir opinions i sensacions  Help! Editor

del mon editorial.

Un bloc relacionat amb I'escriptura, amb els llibres que he editat i a tota la gent que he

conegut...

L'Anna Sadurni després de quedar-se a l'atur li va costar trobar feina un altre cop del
que li agradava, no obstant no va tirar mai la tovallola. Algunes revistes i diaris li van

fer entrevistes sobre la crisi i el fet de ser editora:
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ANNa, 35 anos, editora

“Aunque la crisis tenga connotaciones
negativas, en mi caso he podido
encontrar el lado positivo. Me adapté a
la situacion y, a pasar de que al
principio tuve que hacer cosas que
antes me hubieran parecido
impensables, ahora vuelvo a trabajar en
lo que me gusta y me he vuelto mas
tolerante, mas empatica con la gente.
El simple hecho de levantarme cada
mafana sabiendo que trabajo en algo
que me gusta me hace sentir bien
conmigo misma. Estoy convencida de
que ahora trabajo mejor que antes. En
ningln momento perdi la esperanza.

“NUNCA HAY QUE OLVIDAR
QUE ES LO QUE QUIERES,
LO QUE TE GUSTA HACER”

Pienso que ante la crisis hay dos
maneras de reaccionar, o te hundes o
empiezas a buscar soluciones. No hay
que olvidar nunca qué es lo que
quieres, lo que te gusta. Puedes hacer
otro tipo de trabajo temporalmente,
pero saber que vas hacia alli, y no
decir: ‘hay crisis, asi que tiro la toalla y
ya no intento volver a lo que me gusta’.
Creo que cuando quieres una cosa y
crees en ello, aunque tu entorno esté
en contra, puedes conseguirlo. No
debes dejarte influenciar por los
comentarios del tipo ‘todo esta muy
mal’, ‘'no lo vas a conseguir’. También

la crisis me ha demostrado que tengo
muy buenos amigos y que mi familia
siempre esta a mi lado. Incluso gente
que no me esperaba se ha movido para
ayudarme. Hizo que me diera cuenta
de que tengo un entorno de gente que
me quiere y que cuando he logrado
salir de esa situacion se ha alegrado
por mi. También me ha servido para
aprender a decir que no a segun qué
deseos materialistas, algo que creo que
también es bueno porque nos ha hecho
reflexionar a todos un poco. Por Ultimo,
he podido comprobar cémo ahora
disfruto més de las pequenas cosas.”

PSYCHOLOGIES - 103

Fig. 13: Revista Psychologies
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4.- Entrevista 4: Pema Maymoé (Editora)

Pema Maym6é és [Il'encarregada del
Departament d'Edici6 de les editorials

Columna, Planeta, Destino i Mina.

Columna edicions va ser fundada I'any 1985 i

Columna

va irrompre amb exit en el mén editorial

catala
Edicions Destino té un projecte editorial que

& Planeta

combina prestigi i creacid en narrativa i

assaig.

L'editorial Mina és una editorial jove, creada
el Sant Jordi del 2005.

L'Editorial Planeta basa el seu éxit en un

Fig. 14: (D'esquerra a dreta comencant
per dalt) Editorials Columna, Destino,

Mina i Planeta.
cataleg que desperta l'interés d'un gran

nombre de lectors....

XR: Quin és el procés que un editor ha de dur a terme per saber si una novel-la es pot

editar?

PM: EI més important per a un editor és llegir. Llegir molt. Quan un original cau a les
nostres mans hem de tenir un criteri que determini si aquell Ilibre té viabilitat o no. Cada
editor té el seu, pero hi ha punts imprescindibles, com un estil personal, una

versemblanca en allo narrat, un interes per part del lector...
XR: En temps de crisi influeix la seleccié d'una novel-la? Heu canviat les tecniques?

PM: Cada editorial té la seva linia propia. En el nostre cas Columna Edicions és una
editorial generalista i de caire comercial. Aix0 fa que estiguem forca atents a les
tendéencies de tota mena per poder arribar a allo que el lector busca en un moment
precis. De totes maneres, també tenim autors “marca de la casa” que no segueixen cap
mena de tendéncia. | apostem, com una altra via, per autors novells que tenen alguna

cosa a dir diferent del que s’ha publicat fins ara.

Aixo si, la crisi ha fet que els tiratges no siguin tan alts i que siguem més acurats a

I’hora d’escollir quins titols publiquem.
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XR: Quins son els trets que ha de tenir un llibre, per qué sigui editat?

PM: Basicament, qualitat literaria i comercialitat. Si entrem a definir aquests trets,
podem parlar de versemblanca, estil propi, correccio estilistica, originalitat, interés per

part del nostre lector...

XR: Davant el dubte de saber si editar o no una novel-la qué preferiu editar-la vosaltres

o rebutjar-1a?

PM: El dubte existeix en algunes ocasions, perd com que tenim un equip editorial que
es reuneix cada setmana per parlar d’originals, compartim amb les altres editores
aquests possibles dubtes i veiem quina decisi6 es pren. Perd el feeling®* també és
necessari, sigui per acceptar o rebutjar una novel-la... I pot sortir bé o no! El risc també

forma part de la nostra feina!
XR: Ha passat mai que hagueu rebutjat una novel-la i després hagi estat una exit?

PM: En els tres anys que treballo a Columna no hem tingut cap cas sonat, pero segur

que ha passat. A tots els editors els ha passat algun cop!
XR: Es pot tenir el pressentiment que un Ilibre sera un best seller o no?

PM: Es pot tenir el pressentiment, pero perque resulti ser un bestseller han de confluir
molts altres factors, interns i1 externs a I’editor. El moment en qué un llibre arriba a les
Ilibreries marca moltissim el seu cami. | quan parlem de moment ens referim a moment
social, historic, perd també amb quines altres novetats haura de “lluitar” a la taula de

novetats.
XR: Un cop escollida I'obra quin és el procés d'edicig?

PM: Un cop I’autor signa el contracte, treballem amb ell per arrodonir el llibre (si cal).
Es I’editing. Després, un cop entregat 1’original definitiu, aquest llibre es maqueta,
passa per diverses correccions, es treballa una coberta, uns textos de contracoberta, es fa
el pla de comunicacié i marqueting, es presenta a la comercial, als llibreters...1 finalment

es porta a impremta, es produeix i es distribueix a llibreries.

XR: Un cop ja editada, quin procés se segueix per donar-la a coneixer?

2% Sensaci6
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PM: Cada llibre té el seu propi pla de comunicacio, pero en linies generals, tots es
pengen a la pagina web de I’editorial, s’envia nota de premsa i exemplars del llibre als
mitjans de comunicacio, es fa un butlleti comercial per a les llibreries (mesos abans que

surti el llibre).

Segons el Ilibre es pot fer un pla de marqueting i comunicacié més complet: des de
falques de radio fins a anuncis a mitjans de comunicacid, passant per newsletters
especifics a lectors d’un tipus de novel-la (novel-la negra, p.ex.), entrevistes amb

’autor, presentacions a llibreries, etc.

XR: A nivell catala, el dia de la Diada de Sant Jordi, quines estratégies s'utilitzen per

popularitzar una novel-la?

PM: Les apostes de Sant Jordi solen publicar-se el mes de febrer i marg. Sén llibres que
acompanyem d’una campanya de comunicacié important, amb falques de radio, anuncis
a diaris 1 revistes, campanya intensiva de 1’autor als mitjans, promocié al punt de venda

(expositors), etc.

XR: Per a la popularitat d'una novel-la és important tenir una bona publicitat, pero és
clar, suposo que no es pot fer en totes les novel-les. Per tant quin tipus de novel-la

escolliu?

PM: Les prioritats son: els premis (Ramon Llull, Josep Pla, Prudenci Bertrana), els
autors importants (tipus Marti Gironell®®, en el cas de Columna) o els Ilibres aposta

d’aquell Sant Jordi.

XR: Influeix la moda? Per exemple quan es van posar de moda els vampirs, es venien

més els llibres de vampirs que la resta?

PM: Si, aixd passa. Les novel-les d’Stieg Larsson?® van fer créixer les vendes de
novel-la negra sueca. Ara passa amb les novel-les erotiques, arran del boom de

“Cinquanta ombres de Grey”.

2> Marti Gironell i Gamero (Besal(, 1971) és un periodista i escriptor catala. Llicenciat en periodisme per
la Universitat Pompeu Fabra i en filologia anglesa per la Universitat de Barcelona, va comencar la seva
carrera periodistica quan tenia 14 anys a Radio Besal(. La va continuar a Radio Olot, a RAC 105
a Catalunya Radio, on ha fet diversos programes. Actualment treballa als Serveis Informatius de Televisid
de Catalunya. Es autor de La ciutat dels somriures (Cossetania, 2005) i de la novel-la El pont dels
jueus (Columna, 2007). L'any 2008 va rebre el premi Nestor Lujan per la novel-laLa venjanga del
bandoler.
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XR: Creu que els llibres digitals son el futur?

PM: Son una part del futur. No tot el futur, encara. Pero el mig-llarg termini costa de

predir, en aquests moments!
XR: Per qué creu que s'escriu?

PM: Molts autors diuen que escriuen “perqué no poden evitar-ho, com respirar”.
M’agrada pensar que ¢és aixi, encara que sigui una idea romantica de I’escriptura!
Suposo que qui escriu és perque sent que té alguna cosa a dir, a explicar, com qui pinta

un quadre o qui fa una canco.
XR: Gaudeix amb la seva feina?

PM: Si, és una feina que barreja gesti6, una certa creativitat, confiar en 1’instint,
coneixer gent nova, llegir molt i arriscar-se molts cops. Escrit aixi no sona gens

malament, 0i?

% Karl Stig-Erland Larsson, conegut com Stieg Larsson va ser un periodista i escriptor suec, famés per
I'éxit de la publicacié postuma de la série de novel-les de misteri "Millennium”. Es una trilogia formada
pels titols Els homes que no estimaven les dones, La noia que somiava un Humi i un bid6 de gasolina i La
reina al palau dels corrents d‘aire.
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5.- Entrevista 5: Irene Sola (Escriptora)

Irene Sola (nascuda el 17 d'agost del 1990 a
Malla) és estudiant de Belles Arts. Recentment,
ha guanyat el 48¢ Premi de Poesia Amadeu
Oller per a poetes inedits (menors de trenta
anys) amb l'obra 'Béstia’ (Editorial: Galerada).
El jurat del guardd, compost per Carles
Miralles, David Castillo, Lluisa Julia, Isabel
Pijoan, Antoni Pladevall, Joan Maluquer i Ferrer

i Pius Morera, n'ha destacat la poesia "suaument

violenta, colpidora i tenue”, plena d'idees i amb
"incorporacions d'objectes aparentment
impoétics”, en un "univers surrealista molt
suggerent i ben sostingut”. El Premi és un dels
més antics que ininterrompudament s‘atorguen

en llengua catalana.

Anteriorment I'han guanyat, entre altres, Nuria
Martinez Vernis (2000), Andreu Gomila (2001),
Manuel Forcano (1992), Carles Torner (1984),
Victor Sunyol (1980), Francesc Codina (1974),
Joaquim Sala Sanahuja (1973), Ramon Pinyol
(1972), Miquel Desclot (1971) o Carles Miralles
(1965).

El guard6 fou instituit per la Parroquia de Sant
Medir de Barcelona i aquests darrers anys n'ha

sortit un grup de poetes que han consolidat la

Fig. 15: Irene Sola

Bestia

Irene Sola

PREMI AMADEU OLLER
2012

ADA

o
<
2

eixarms

Fig. 16: Béstia, Irene Sola

difusio del premi, com Estel Solé (2011), Laia Noguera (2002), Angels Gregori (2003),
Maria Cabrera (2004), Irene Tarrés (2005), Mireia Calafell (2006), David Cafio (2007),
Anna Ballbona (2008), Marc Rovira (2009) i Sonia Moya (2010).

Irene Sola viu entre Malla i Barcelona, on estudia Belles Arts. En la investigacio

artistica transdisciplinaria en que treballa conflueixen els estudis universitaris i la

inquietud per la literatura, que ja ha estat premiada en diversos certamens des del 2004,
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entre els quals destaquen la publicacié del conte ‘L'Ahir es diu Julia, i I'endema també’,
en el recull 'Aprenents i altres contes', accessit al XXVI Premi Antoni Bofarull de
narrativa i en el 21é Premi Miquel Marti i Pol.

Es cofundadora del ‘fanzine' de creacié contemporania 'Vols Russos', participa en
diversos projectes col-lectius i va preparar al juny del 2012 una exposici6 a Vic. La seva

investigacio arribara a través d'un projecte literari i artistic a Islandia el 2013.

Ens vam trobar el bar I'India de Vic on
vam estar parlant durant una llarga estona
sobre masica i altres caracteristiques que
teniem en comu. Ella va demanar un te
fred de Ilimona i jo un te de canyella i

vainilla. Me'l van servir amb una tassa

marroquina. Posteriorment, vam dur a "
Fig. 17: l'india
terme I'entrevista.

XR: Com a estudiant de Belles Arts, quina aficid li va cridar I'atencié primer de les

disciplines artistiques? Arts escéniques, literaries, plastiques, visuals

IS: Com a estudiant de Belles Arts, dins del mon de les belles arts, nosaltres
practicament només tractem el que son les arts molt plastiques: escultura, pintura,
gravat, video, fotografia... Entre totes aquestes, al primer moment, la que em va
interessar més va ser la pintura. Després m'he anat acostant més al que és l'art
contemporani, i I'art més conceptual, on també hi cap, potser, la poesia i arts aixi menys
concretes, menys pintura i pinzells, sind arts de més concepte. Pero també t'he de dir,
que abans d'entrar a belles arts, jo ja escrivia, 0 sigui, que la meva aficio per la literatura
i per I'escriptura no té a veure amb belles arts, perque ja venia d'abans, siné que és meés

aviat com paral-lela.

XR: Un dels grans titols que he llegit de les seves obres publicades és: 'L'Ahir es diu

Julia, i I'endema també', aquesta Julia és una persona coneguda?

IS: Aquesta obra és un conte llarg. La Julia era un personatge totalment imaginari,
perque a més a mes li passaven tot un seguit de coses que en realitat a mi no m'havien

passat mai. No m'havia passat res ni molt menys semblant, siné que era un personatge
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molt inventat. Julia era un nom de noia que m'agradava quan era meés petita i suposo que

el vaig posar per aixo.

XR: Quina és la ra6 que l'impulsa a participar a concursos literaris en lloc de la
publicacié per a una editorial?

IS: Més que res, perque jo quan vaig comencar a escriure era molt petita i sempre havia
fet una mica el beneit d'escriure contes i histories. Perd després quan tenia 12 anys o
aixi, des de l'institut ens van fer participar a un concurs de redaccions de la Coca-Cola.
Llavors a cada classe feien un seguit de redaccions i triaven dues de cada classe i van
triar la meva, i llavors me'n vaig anar a Girona. Molt sorprenentment per part meva vaig

quedar primera a nivell de Catalunya.
XR: Asi?

IS: 1 és clar jo vaig flipar ,*"i tal i com t'he dit, sempre havia escrit i havia fet cosetes
aixi, pero va ser la primera vegada que algu molt seriosament em va dir: "fes-ho perque

te'n surts!"
XR: Pero és molt, eh, per aixo!?

IS: Si clar! Va ser brutal! Vaig anar a Londres, em van regalar un ordinador portatil,
una impressora, vaig anar a la Generalitat.. O sigui, va ser un boom a la meva vida | no
m'ho esperava gens i va ser com molt intens. Després d'aix0, vaig posar-me a escriure
meés seriosament, el que anava fent i deixava oblidat en llibretotes o en documents de
word, doncs ara era més professional i intentava acabar les coses que comencava. |
Ilavors va ser quan vaig provar d'enviar-ho a concursos literaris. 1 ho enviava a
concursos literaris i no a editorials, perqué tenia 14 anys i en aquells moments enviar-ho
a una editorial no sabia ni per on comengar! No sabia ni a quines editorials enviar, tenia
clar que no em farien gens ni mica de cas i els concursos literaris, com que n'hi ha per
gent jove, i com que ja entenen que potser el que estas fent és un procés d'aprenentatge i
que potser encara no esta a punt encara per publicar i encara tens 14, 15 anys... Per

aquesta rao, vaig comencar a provar sort en els concursos literaris.

XR: | ara que ja és més gran, encara continua preferint els concursos literaris abans que

una editorial?

21 Al-lucinar
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IS: Continua sent un pel dificil. Si et dic la veritat, a mi em van donar I'’Amadeu Oller
dient-me que vaig guanyar i em van publicar el Ilibre i jo vaig al-lucinar, tampoc m'ho
esperava. No m'havia plantejat abans si anar a una editorial o concurs literari. Les
editorials son una mica dificils, no saps ben bé quan comences si encara no... Fins i tot
ara tinc la sensacio d'estar comencant i des ser molt jove encara i de no tenir molta
experiéncia en aquest mén. Doncs, no sé ben bé com anar a una editorial i ficar la pota i
enviar-los-hi un mecanoscrit. Un concurs literari €s com una manera més facil de provar
sort. Tambe és més lenta, perqué en un concurs literari tu envies un text o el que sigui i
no et diuen res fins al cap de 5 0 6 mesos, i a més a més, mentre tu has enviat aquell
document al concurs literari no el pots enviar enlloc més. O sigui, tu no pots enviar la
mateixa historia o el mateix full de poemes a dos concursos literaris alhora. Aix0 és
molt lent i t'has d'esperar i, de vegades, potser que no et surti absolutament res. A
vegades no la gran majoria dels casos potser que no tinguis sort. Ara estic continuant
escrivint i €s una cosa que haig de comencar a plantejar-me. Ara quan acabi el que estic
fent, qué faig? Si vaig a provar un concurs literari o si provo directament en el mén
editorial? Si et dic la veritat, no sé que faré i crec que demanaré consell a algun
professor de literatura que havia tingut o algun poeta més gran que jo i més
experimentat que conec. Els hi deixaré llegir i els hi diré: Que haig de fer? Vaig a picar
a la porta d'una editorial o provo de presentar-me a un concurs literari? A veure que em

diuen...

XR: Voste és la cofundadora del fanzine de creacié contemporania 'Vols Russos' ben

bé de que es tracta?

IS: Vols Russos és un fanzine de creacié contemporania. Un fanzine és una especie, per
dir-ho vulgarment, de revista cutre, és a dir, una revista autoeditada en la que no hi ha
d'haver gaires diners i que basicament té I'aparenca de fotocOpies plegades. Tot
acostuma a ser en blanc i negre 0 amb poques tintes, per tant és editar una revista de
manera que surti molt barata i com que surt tant barata tu la pots vendre molt barata. |
de creaci6 contemporania significa que ens hem ajuntat gent molt jove, gent que
produeix. Produeix en ambits molt diferents, gent que fa produccio artistica, des de
fotografia passant per dibuix, pintura o art conceptual; gent que escriu, tant poesia com
contes; gent que fa videos; gent que fa investigacid... Gent amb coses molt molt
diferents, fins i tot gent amb musica. | jo crec que una de les gracies de Vols Russos €s

que intenta aglomerar tot aix0, i normalment la gent jove ningu li fa gaire cas i costa
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molt que la gent jove pugui anar produint. Alguns tenen sort i disparen el seu grup de
mdsica i guanyen un sobresou. Per0 en general, els de creacio artistica i literaria és una
mica dificil. EI que fem és ajuntar-nos i conéixer-nos entre nosaltres, perqué tambe és
molt interessant coneixer gent i treballar junts, i finalment acabar traient aquest fanzine.
El que fem a més a més, totes les coses que no caben en el paper, com sén concerts de

masica, videoart o recitals de poesia, aquestes coses es fan el dia de la presentacio.
XR: Qué prefereix la poesia o la narrativa?

IS: Quina pregunta tan complicada! Per qué? Per fer-la, per produir-la, per escriure-la o

per llegir-la?
XR: Basicament per escriure-la, és a dir, que se li dona més facil o que li agrada mes...

IS: Si et dic la veritat, diria que és una dificil eleccid, m'agraden molt totes dues. Crec
que corresponen a moments diferents i a coses diferents. Crec que la poesia, en el meu
cas si més no, €s un art molt visceral, la fas quan la sents, o sigui, no et pots despertar a
les 9 del mati i dir: "Avui estaré 3 hores escrivint poesia!”, no! Hi ha vegades que et
surten versos i hi ha vegades que se t'ocorren coses i hi ha vegades que et passen coses
que et venen ganes de recordar-les als poemes, perd no pots forcar-ho. En canvi la
narrativa, que també m'agrada molt i és molt divertit escriure narrativa, és molt més
lenta, és un procés molt meés llarg. Pots dir: "Avui em llevo a les 9 i estic 5 hores
escrivint” i vas treballant i ho guardes. L'endema t'ho mires i treus i poses... és molt més
d'anar fent i refent, fent i refent, fent i refent... i llencant i dedicar-hi moltes hores. En
canvi en la poesia, també la repasses i també treus coses i també llences poemes, pero,
en el meu cas i és el que penso, el que sento i com a mi em surt i potser algu altre et diu

el contrari, la poesia és més visceral.
XR: Pero potser a voste li surt més facil fer poesia, 0 no?

IS: No ho sé, no et pensis, eh! Perqué hi ha vegades en qué no pots escriure poemes, 0
sigui, en que ni que volguessis podries, perqué no et surt ni tens res a dir... Hi ha
vegades que et surt més facil i altres vegades no. | la narrativa també, pero la narrativa
es pot treballar més, pots dedicar-li més hores. Es un treball com una labor, una feina
d'anar construint totxo rere totxo, rere totxo... També s'ha d'estar inspirat, és clar. La
narrativa és més de construir histories, és més de pensar els personatges, és més de

pensar qué els hi passara, les histories, com sén cada un... En canvi la poesia és com un
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cop damunt la taula, com una vomitada, molt sincera i llavors la deixes alla. Tanmateix
un conte, sempre el podries tocar, sempre el podries refer, sempre podria ser millor,
sempre podries retallar i enganxar, sempre hi podries treballar més. No s'acaba mai. En
No obstant els poemes, formen part d'un moment, d'un sentiment, una sensacig, també

es poden treballar.
XR: Quan li va venir I'aficié d'escriure, de petit o de més gran?

IS: Tal com t'he dit, de molt petita. A mi sempre m'han agradat molt molt les histories.
Ma mare sempre explica molts contes i m'encantaven les histories i els contes. Sempre
cantava cancons, i m'enamoren les cancons. | des de petita jo ja explicava contes,

m'inventava contes. Després vas creixent i es una cosa que vas treballant i vas fent...
XR: Quan va escriure per primera vegada, quina finalitat tenia la seva obra?

IS: Crec que la primera vegada que vaig escriure una cosa molt seriosa va ser per la

Coca-Cola.

XR: Quan li ve una idea que és el primer que fa, I'escriu a un full o ja comenca a

redactar?

IS: Depén de per qué ho facis. Normalment la treballo molt a dins del cap, si em ve una
idea. Si em ve un vers molt concret, I'escric en un full o al mobil o el qué tingui a ma.
Perd si és només una idea, per exemple, en narrativa et venen idees normalment, no et
venen frases de la historia que escriuras. Aquesta idea la vaig treballant dins del cap i
quan la tinc clara la comenco a redactar. | a vegades si veig que les idees em comencen

a bombardejar, i em fa por oblidar-me'n, agafo un paper i les escric.

XR: Voste és una escriptora que es deixa portar per l'escriptura o és dels que ja té

I'estructura general prevista quan es posa a escriure?

IS: Em deixo emportar totalment per I'escriptura! Ho faig molt malament aixo0, no sé
mai com s'acabaran les histories, com s'acabaran els poemes, ni els contes. Sempre van
sols i jo estic alla... De vegades invento i llavors apareixen coses i hi ha idees que
m'interessen més i hi ha idees que no tant. Pero jo crec que també esta bé. Cadascu fa e

que vol, és més espontani.

XR: D'on treu les inspiracions per poder escriure?

138



IS: En general, de la gent que m'envolta, les coses que em passen, que sento, que veig...,
del meu voltant. Dels poemes, sobretot, son experiéncies meves, de coses bones i
dolentes, que a mi em passen, que jo sento 0 que han passat i que d'alguna manera
m'han deixat una marca, m'han quedat gravades o m'han agradat molt i vull guardar-les i
conservar-les i que el temps no les desgasti. En narrativa sovint del qué m'ha passat a

mi, pero també engloba el que li ha passat a la gent del meu voltant.
XR: L'ha influit algun escriptor particular?

IS: En poesia m'han influit: Anne Sexton, Silvia Plath, Mireia Calafell, Rimbaud,

Panero i Josep Riera. En narrativa: Salinger, Tolkien, Alice Munro, Kerouac, Capote...
XR: Mentre escriu sol fer alguna altra cosa? Com per exemple: escoltar musica...

IS: No. Normalment quan escric, només escric. Hi tinc alguna cosa per beure, perque
agafo molta set i internet a punt, perqué a vegades hi ha coses que vull buscar,
informacions que no tinc clares o paraules que se m'ocorren en catala o en castella i
busco sinonims. O simplement informacions varies que van apareixent al conte i penses:
"Ai aix0 que potser t'ho estas inventant i no és veritat" i ho busco. A vegades, pero,
guan escric un poema o0 un conte tinc ganes d'escoltar una cancd, llavors paro d'escriure,
I'escolto i despreés hi torno. Em costa molt concentrar-me si hi ha muasica. Hi ha gent que

es concentra escoltant masica, i jo soc al contrari, necessito silenci per concentrar-me.
XR: Sempre esta content del resultat final de la seva obra?

IS: No, perd quan no ho estic ho llengo. Intento arreglar-ho, pero sind no. De vegades
faig la broma de dir que estic operant un conte o un poema i miro si ha de sobreviure o
no. | si veig que no me'n surto i no sobreviuen, és que no tenen cap mena d'importancia,

que no funcionen i deixen d'interessar-me, ja no tenen cap mena de gracia.
XR: Sol escriure quan pot, quan vol o té una hora determinada per a I'escriptura?

IS: En poesia, no ho sé mai. Hi ha vegades que de cop i volta em ve una idea al cap o
uns versos i els he d'escriure sigui com sigui, encara que sigui molt tard de la nit, a
classe, o quan surto de festa amb els meus amics al mobil, o a on sigui. En narrativa, em
comengo a organitzar més, per exemple dic: "Avui de 4 a 8 escric". Pero tampoc tinc
una hora molt concreta per escriure. Hi ha gent que diu que li va molt bé al mati, hi ha

gent que diu que li va molt bé a la nit, a mi em va bé a qualsevol hora.
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XR: Per qué escriu?

IS: Et diré perque escric jo, perque si t'he de dir per que s'escriu, no en tinc ni idea. Jo
escric perqué m'agrada molt i m'apassiona molt. Perqué em fa sentir molt bé. Perqué
quan escric tinc una sensacio molt estranya i molt agradable. No sé si et passa que quan
estas escrivint i veus que funciona, et vas emocionant i emocionant i vas escrivint; et ve
una sensacié molt estranya, molt agradable que només et passa quan estas escrivint o
pintant, en el meu cas, o0 potser en una obra de teatre quan veig que funciona molt bé.
M'agrada molt aquesta sensacio i la tinc molt poques vegades. També escric perqué
m'agrada molt la literatura i m'interessa molt. Escric poemes perqué crec que em van bé
per explicar-me al mon i tot el que em passa, ja que escric per conservar els records i tot
el que m'envolta, aixi puc compartir els meus records i romandran per sempre. Més o

menys crec que escric per aixo.

La Irene m'explica que envia el seu mecanoscrit cap al Nadal del 2011 al Premi Amadeu
Oller. Cap a I'Abril o al Maig del 2012, li va trucar un senyor dient-li que havia guanyat,
ella va al-lucinar. El que li va estranya fou que fossin les 12 de la nit passades i llavors
es va pensar que era una broma, pero resultava que just acabaven de sortir de fer el
veredicte, el jurat s'havia reunit i havia decidit que ella guanyava. | clar si reps a les 12
de la nit una trucada dient "Tinc una bona noticia!", obvi que pensis que és una broma.
Després li va dir: "Truca'm d'aqui mitja hora que estic a l'estacié de Sants i no et sento".
Va penjar el telefon i es va estar mitja hora pensant neguitosa. El va trucar i resulta que
era tot veritat i la va citar la setmana seguient a una llibreria per comengar a parlar de
I'edicié del llibre. Aquell dia li va dir les dates de la recollida de premis, de la
presentacid del llibre, la sortida al mercat del llibre, la roda de premsa, visites a la radio
a la televisio... El dia del lliurament de premis va haver de llegir alguns dels seus
poemes davant del public, el jurat explica perqueé li varen donar el premi a ella... Al cap
d'uns dies la va trucar l'editor que ja tenien el llibre a punt d'impressio, I'dnic que
faltava era la seva revisio final que consistia en revisar faltes d'ortografia, de puntuacid,
alguna paraula que no li agradava a I'editor, que en cap moment ella va voler canviar.
Després la van trucar de I'Avui, I'Ara, el 9 Nou... Ara ja es trobava al Juny i durant
aquest mes es va fer la Presentacio oficial del llibre a Barcelona, i a finals de Juny es va
posar a la venda. Perdo com que molts dels membres del jurat i ella son d'Osona, va voler

fer una segona Presentacio Oficial a Vic, després de I'estiu, per tal que tota la gent de
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Vic que no va poder anar a Barcelona pogués assistir a la presentacio; a part de ser una

tactica comercial.

El dia 26 d'Octubre de 2012 vaig anar al Temple Roma de Vic, on es feia la presentacid
del seu llibre. Com a ponents de la presentacio hi havia la Irene Sola, I'Antoni Pladevall
(representant del jurat) i Joan Maluquer (editor). Acabada la presentacié la Irene em va

firmar el llibre:

P'ZA LU X{\A‘/ %@w | A
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Fig. 18: Per en Xevi, espero que el treball de recerca et vagi genial i que ens tornem a veure,
Irene. Llibre firmat per I'autora.
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Fig. 19: Joi la Irene el dia
de la presentacié de Bestia al

Temple Roma de Vic

Veure video
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6.- Entrevista 6: Daniel Palomeras (Escriptor)

Daniel Palomeras Casadejus va néixer el 7949 a Santa
Maria d'Olé (Bages). Actualment viu a Ripoll i

exerceix de metge.

Una de les seves aficions més destacades és la d’escrip
tor. Ha escrit diferents llibres i ha obtingut diferents

premis literaris.

Col-labora amb els diaris EI 9 Nou i EI Punt. Algunes

de les seves obres han estat traduides al Castella i al
Gallec. VVa guanyar el premi Josep M. Folch i Torres

I'any 1988 amb l'obra EIl secret del comte el qual el

porta a la fama. També va guanyar el Gran Angular Fig. 20: Daniel Palomeras
I'any 1996 amb I'obra El temps felic. Ha escrit altres
obres com: L'automobil negre. Veles corsaries, EI meu El secret
erma i El naufragi. També ha escrit el Diccionari del :
J : comte

meédic essencial. ~__ eI

A més, va rebre una mencio especial del jurat del 25é
Premi Sant Joan Caixa Sabadell que es va celebrar el
21 de Juny del 2005. Daniel Palomeras es va presentar
al concurs amb I'obra "Decubit" i hi havia sis finalistes

més. El guanyador del concurs va ser el lleidata Pep

lsGakn 8

Coll, amb la novel-la "El salvatge dels Pirineus". Fig. 21: El secret del comte
XR: Quina aficid li va cridar primer I'atencié: I'escriptura o la medicina?

DP: Tot té una seqiiencia natural: EIl gust per la lectura fa que a alguns ens tempti
travessar la tenue frontera que porta a escriure. Per0 segueix sent un gust més que un
ofici. En el meu cas, de tota la vida recordo haver volgut ser metge: EI meu pare ja ho

era i, tal volta, aquest fet em va condicionar.

XR: A "El Secret del Comte" va utilitzar els personatges inspirats en persones reals, ho

sol fer sempre?
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DP: En “El secret del comte” vaig utilitzar els meus fill com a protagonistes. Vaig
tornar-ho a fer a “Els viatgers de 1’alba”. En altres casos he cercat personatges reals i els
he novel-lat, amb més o menys fidelitat, de forma gairebé biografica com a “L’home de

I’any mil” o només per inspirar-m’hi (“L’automobil negre”).

XR: De les novel-les que ha escrit quina és la que en guarda un record especial? Per

que?

DP: Hi ha dues novel-les que m’han “marcat” molt especialment. La primera fou
”L’automobil negre”. Vaig quedar finalista d’un premi literari, em va entreobrir les
portes del mon editorial i em va satisfer forga personalment. També “El secret del
comte” em fou especial pel detall que abans esmentava. Va ser escrita per a divertiment

dels meus fills, en una edat en la qual en van gaudir molt, i jo també.

XR: Segons les meves fonts, "El Secret del Comte™ fou la primera novel-la que publica,

li va costar trobar una editorial que li publiqués?

DP: En el meu cas, el cami dels premis literaris va significar una facilitat per publicar.
“El secret de comte” va guanyar el Folch i Torres i aixd comportava I’edici6. Amb “El
temps feli¢”, guanyadora del premi Gran Angular, va passar el mateix. Altres vegades
he escrit per encarrec, i també en una ocasié vaig quedar finalista i vaig tenir una

mencié extraordinaria del premi Sant Joan i no vaig aconseguir publicar 1’obra.
XR: Segurament, la resta de novel-les li devia ser més facil de publicar, veritat?

DP: Crec que amb el abans explicada queda aclarit que no. També és veritat que fa ja
uns anys que treballo més amb guions de cinema, juntament amb alguns productors, que

amb novel-les. Algun dia, pero, m’hi tornaré a posar.
XR: Quan sol tardar a escriure una novel-la?

DP: Mai hi tardo menys de mig any, i en el cas de “L’automobil negre “ n’hi vaig trigar

quatre, entre documentacio, plantejament, escriptura i diverses reescriptures.
XR: A part de narrativa, ha escrit mai poesia?

DP: Si. He publicat dos llibres de poesia o de prosa poética. Un "Bestiolari" a la
col-leccié Senhal i EI Bes de les Ones. Dissabte passat es va fer una representacio

teatral a la sala La Planeta de Girona amb aquests darrers textos.
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XR: Quan li va venir I'aficié d'escriure, de petit o de més gran?

DP: Escrivia anarquicament ja des de jove, perd no vaig comencar a fer-ho seriosament

fins als 35 anys.
XR: Quan va escriure per primera vegada, quina finalitat tenia la seva obra?

DP: Amb L'automobil negre volia recuperar la vida, els personatges i el Iéxic del Ripoll

de fa 100 anys.

XR: Quan li ve una idea que és el primer que fa, I'escriu a un full o ja comenca a

redactar?

DP: Abans de comengar a escriure, treballo llargament la idea. Fins i tot redacto un guid
que resumeix des del principi fins al final el cami que prendra I'obra. Altra cosa és que a

mesura que vaig escrivint hi introdueixo un gran nombre d'idees noves.

XR: Voste és una escriptora que es deixa portar per l'escriptura o és dels que ja té

I'estructura general prevista quan es posa a escriure?
DP: Tinc l'estructura ben meditada abans de posar-m'hi.
XR: D'on treu les inspiracions per poder escriure?

DP: Des de sempre he intentat tenir un cert "estil propi".
XR: L'ha influit algun escriptor particular?

DP: Les influencies que podria reconéixer serien inacabables. Sobretot lectures

juvenils: Dickens, Stevenson, Mark Twain, Juli Verne...

XR: Mentre escriu sol fer alguna altra cosa? Com per exemple: escoltar masica...
DP: De vegades poso musica, per0 reconec que quan estic concentrat no la sento.
XR: Sempre esta content del resultat final de la seva obra?

DP: Mai estic del tot content del resultat final. Pero aixo no em desanima gaire.

XR: Sol escriure quan pot, quan vol o té una hora determinada per a I'escriptura?
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DP: Abans escrivia mes disciplinadament: cada dia, els vespres... Actualment ho faig

més quan em ve de gust: caps de setmana, vacances, etc.
XR: Per que escriu?

DP: En algun moment vaig experimentar aquest desig, vaig provar-ho, em va agradar i
ja no ho he deixat mai. Per tant, crec que el motiu més profund és la satisfaccid

personal.
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7.- Entrevista 7: Jordi Caballeria (Escriptor-Editor)

Jordi Caballeria és traductor tecnic de professid i dirigeix
una empresa de traduccio
d’ambit internacional a Sant Joan de les Abadesses.
Apassionat de la fisica, I’escriptura i la interpretaci6 de
la vida en clau cientifica, intenta explicar fets de la
infantesa, de 1’adolescencia, els fets quotidians i també
fets inexplicables del mon, amb una poderosa narrativa

inexorable en el seu llibre "EI Temps, que tot ho

emmerda" guanyador del premi literari Jaume Maspons i Fig 22: Jordi Caballeria

Safont al 19 d'Octubre del 2012 , dotat amb 5000€ i la
publicaci6 del Ilibre.

L'empresa CaballeriaTASL, de Sant Joan de les
Abadesses, va crear una editorial per publicar llibres en
format digital. La iniciativa sorgeix arran de la
col-laboraci6 entre I'impulsor de I'empresa, Jordi
Caballeria, i el periodista Jordi Remolins, que van tirar
endavant a quatre mans el bloc literari Foc Creuat. De

fet, la voluntat de publicar-lo —esta format per tretze

relats que a partir d'un inici comd es desenvolupa per
camins divergents- ha motivat la creacid de I'editorial. A Fig. 23: El temps, que tot ho
banda de Foc creuat, I'editorial digital CaballeriaTASL  emmerda

reeditara en aquest format EI Temps, que tot ho emmerda,
aixi com Pecats regionals, recull de contes de Jordi
Remolins aparegut fa deu anys amb el fanzine
torellonenc Elforat. Els llibres es podran adquirir a través

d'iBookstore i també d'Amazon.

A més de I'obra duet Caballeria-Remolins,

MNEUSROSI

CaballeriaTASL també incidira en la publicacié digital de
novel-les i llibres originals d'altres autors, tant en catala  Fig. 24: Neurosi
com en castella, aixi com la traduccié a aquestes llengiies d'obres d'escriptors

estrangers. EI nom d'aquesta editorial de CaballeriaTASL, s'anomena Neurosi.
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Editor
XR: Quines raons li han dut de crear I'editorial digital CaballeriaTASL?

JC: L’editorial digital de Caballeria TASL té el nom de NEUROSI. Després de guanyar
el Maspons 2010 i veure que no hi havia manera de saber 1’estat de les vendes del meu
Ilibre pels canals tradicionals, vaig decidir crear una editorial digital per poder saber en

tot moment 1’estat de les vendes de les obres que pogués publicar.
XR: Quin és el procés de creacié d’un llibre només en format digital?

JC: EIl procés és molt més simple que en una editorial normal. Actualment, la major
part de creadors de textos (autors) ja escriuen usant alguna programa informatic de
tractament de textos. Si ens passen aquest primer arxiu, NEUROSI el corregeix
ortograficament i sintactica, se li dona forma en el procés que es coneix com a
maquetacio i finalment es transfereix a la plataforma de venda (Apple i Amazon en el

nostre cas), seguint els protocols i normatives de cada una.
XR: La publicacio6 d'aquest llibre a través d’Internet com funciona?

JC: Un cop s’han complert els protocols i formats descrits en el punt anterior, es
transfereix 1’obra a la plataforma en qiiestid 1 aquesta 1’exposa al seu portal des d’on
qualsevol persona amb connexi6 a Internet i compte a les seves empreses la pot comprar

amb pocs clics i descarregar-se-la al seu dispositiu digital de lectura.

XR: Quin és el procés que un editor ha de dur a terme per saber si una novel-la es pot

editar?

JC: En principi, es pot editar qualsevol obra que reuneixi els requisits de qualitat que
’editorial imposi 1 que I’autor s’avingui al repartiment de beneficis proposat. A partir
d’aqui, mentre es compleixin els protocols d’ Apple i Amazon (restrictius a voltes) no hi

ha cap altre impediment.
XR: En temps de crisi influeix la seleccié d'una novel-la?

JC: No, tot i que potser les crisis augmenten les frustracions, aquestes les neurosis i

aquestes les obres de literatura...

XR: Heu canviat les tecniques?
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JC: No, potser tan sols evitar pujar preus.
XR: Quins son els trets que ha de tenir un llibre, per qué sigui editat?

JC: Que sigui interessant, que expliqui alguna cosa que ens fascini i amb una técnica

narrativa entenedora, clara.

XR: Davant el dubte de saber si editar o no una novel-la que preferiu editar-la vosaltres

o rebutjar-1a?

JC: Es una decisié que sempre es pren amb 1’autor ja que ell, com nosaltres, arrisca
alguna cosa amb la publicacio.

XR: Creu que els llibres digitals sén el futur?

JC: Si sense cap mena de dubte, el futur entés com a present. Ara ja son a 1’abast de
tothom, només cal ser-ne conscient de la seva existéncia i usar-los. El futur no sé com

sera, pero sera la hostia.

Escriptor
XR: Quan va escriure la seva obra: "EIl temps que tot ho emmerda”, per qué va decidir

enviar-la a un concurs literari en lloc d'una editorial?

JC: Va ser una qiiesti6é d’impuls. No va ser en cap moment una decisi6 freda ni logica,

sind visceral.

XR: Té cap llibre en projecte?

JC: Si, uns quants i, no solament en projecte, sind en elaboracio.
XR: Que prefereix la poesia o la narrativa?

JC: So6c un poeta que ha tendit cap a la prosa, encara que a voltes pensi que potser soc

un prosista poeta. De fet, no en prefereixo cap pero si ambdues.
XR: Quina és la ra6 que siguis un escriptor-editor?

JC: Per la frustraci6 de no haver sabut mai el nimero de vendes del meu llibre.

Simplement.

XR: Per quina rad vas passar els escrits del teu bloc a la publicacié en forma de llibre?
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JC: D’alguna manera, escrivia el blog (prefereixo la forma original angles) de forma
visceral, potser irreflexiva, sense saber ben bé perqué. Afirma Gabriel Garcia Marquez
que un escriptor no decideix fer un llibre sind que és el llibre que decideix fer-se a
través de I’escriptor. D’alguna manera, en un moment incert vaig saber, vaig tenir

consciéncia, que tenia un llibre.

XR: Quan li va venir I'aficié d'escriure, de petit o de més gran?

JC: Un escriptor sempre escriu i, de tant en tant, ho passa a text. Escric des de sempre.
XR: Quan va escriure per primera vegada, quina finalitat tenia la seva obra?

JC: Descriure les coses sempre m’ha fascinat. Escriure és descriure i descriure €s

reviure i reviure és viure. Més o menys, diguem que m’agrada la recreacio.

XR: Quan li ve una idea qué és el primer que fa, I'escriu a un full o ja comenca a

redactar?

JC: Miro si tinc algun estri a ma per fixar la idea, paper, format electronic, el que sigui,
pero que quedi fixada. Si no arribo a fixar-la enlloc intento memoritzar-la, encara que
sovint la meva memoria volatil em traeix i la idea, lamentablement, es perd. Si tinc totes

les condicions, redacto directament i conservo copies de seguretat de tot a tot arreu.

XR: Vosté és un escriptor que es deixa portar per l'escriptura o és dels que ja té

I'estructura general prevista quan es posa a escriure?

JC: Normalment comenco a escriure ja amb una estructura subjacent que pot ser tan
inconscient com conscient. Es un tot, escrius perqué ja tens I’estructura i sovint,

I’estructura impulsa a escriure’s a si mateixa.
XR: D'on treu les inspiracions per poder escriure?

JC: L’observaci6 de la realitat i la seva posterior interpretacié és suficient com a font

d’inspiracid. Sentiments, situacions, successos, tot ajuda...o provoca.
XR: L'ha influit algun escriptor particular?

JC: Marquez i els del realisme magic. Pere Calders, Rabindranath Tagore, Jorge Luis

Borges, Isaac Asimov, i un munt d’altres.
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XR: Mentre escriu sol fer alguna altra cosa? Com per exemple: escoltar masica...

JC: La musica em sol ser un excel-lent catalitzador encara que tinc la capacitat de
poder-me abstreure en gairebé qualsevol lloc, per a desesperacido d’amics, coneguts i

familiars.
XR: Sempre esta content del resultat final de la seva obra?

JC: Arriba un punt en que si, un esta content i es veu clar que la cosa ha acabat.
Tanmateix mai res no surt a la primera (potser alguna vegada, pero poques) i en general
cal un procés de polir i repolir constant. Pero si, hi ha moments que un diu, si, aixi és

correcte. En revisions posteriors, no obstant, un tendeix a modificar-ho tot.
XR: Sol escriure quan pot, quan vol o té una hora determinada per a I'escriptura?

JC: Els processos de la ment solen ser imprevisibles. Depenc, com tots els humans, de
les irregularitats de la meva bioquimica i també dels agents externs. Puc escriure en

qualsevol lloc, no tinc horaris.
XR: Per que escriu?

JC: No ho sé. Només sé que no podria estar-me’n.
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8.- Entrevista 8: Jordi Remolins (Escriptor-Editor)

Jordi Remolins va néixer a Ripoll el 1970. La seva
infantesa transcorria placidament fins que una pilota mal
dirigida va trencar el vidre de I'dltim pis d'un edifici del
pati dels salesians. La sort o la desgracia va voler que sota
mateix de la pluja de bocins de cristall que es va produir,
hi hagués el seu crani de deu anys. La recerca del
fragment de vidre incrustat va resultar infructuds, pero a
partir daquell moment un nou ventall d'inquietuds va

remoure el seu cervell. Impenitent operari metal-ldrgic

per imperatiu vital, periodista aficionat i columnista a

Fig. 25: Jordi Remolins

estones perdudes (El 9 Nou, La Marxa, El Ripolles,

Osona Comarca, Diari de Girona), ha estat impulsor del fanzine Fimosis, ha col-laborat
a Elforat, on ha publicat la série de relats Els pecats regionals, i a Ruta 66 amb el
pseudonim de Renzo Montagnani Il. El seu activisme subcultural s'ha ampliat també a
la televisio i radio locals, que han estat testimonis d'engendres audiovisuals com Els
homes durs no ballen (TVR), La gran estafa del rock'n'roll (RMC) i Sang Fresca per
Mamifers Voladors (Radio Ripoll). Actualment és el redactor del lloc web dedicat a
l'erotisme  www.eroscatala.com i té el blog http://remohead.blogspot.com.
Subcampions en série (2004 Edizioni Vitali) va ser el seu debut literari, un recull de
setze contes sota la influencia de Bukowski, Welsh, Ellis, Iceberg Slim - d'autors
classics de la novel-la negra com Burnett o Himes, i del subgénere hard-boiled - tot
plegat adobat amb dosis de surrealisme. Remolins és el segon i dltim col-laborador de

Neurosi, I'editorial de format digital de I'empresa CaballeriaTASL.

Editor
XR: Quines raons li han dut de crear I'editorial digital CaballeriaTASL?

JR: En el nostre cas, l'editorial va ser creada a iniciativa de Jordi Caballeria. Tots dos
vam escriure un blog amb el nom de Foc Creuat. Un cop enllestit vam creure que es
podia publicar en forma de llibre. En Caballeria sempre ha estat aficionat a les
tecnologies digitals i va creure convenient crear una editorial -sota el paraigua de la seva

empresa- no només per donar sortida a Foc Creuat, sin6 també a treballs d'altres autors.

XR: Quin és el procés de creacid d’un llibre només en format digital?
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JR: La principal feina és sobretot la creacio de I'obra, com més original millor, i
evidentment corregit per evitar-hi incorreccions gramaticals i ortografiques. A
diferéncia d'una editorial convencional en paper, t'evites tota la tasca d'impressio. En
canvi necessites igualment una portada amb la qual poder presentar el llibre. | també el
numero ISBN, d'identificacié que serveix perque sigui considerat com a llibre registrat.
Un cop tens obra i portada cal adaptar-ho als formats de les plataformes a través de les
quals es publica finalment.

XR: La publicacié d'aquest llibre a través d’Internet com funciona?

JR: L'editorial la posa a disposici6 del public a través de les plataformes que existeixen.
En el nostre cas ho fem amb Amazon i Apple, les més accessibles per als lectors.
Evidentment els lectors han de tenir els seus dispositius de Ilibre electronic per poder-
los visualitzar. Un cop publicat comenca la tasca de promocio, de donar a coneixer
aquest llibre entre els seus possibles lectors. En aquest cas es pot fer a través de la

xarxa, pero també amb presentacions fisiques, en una biblioteca o en un cafe.

XR: Quin és el procés que un editor ha de dur a terme per saber si una novel-la es pot

editar?

JR: Ha de prevaldre el criteri de I'editor. Creure en un autor i en la seva obra és
primordial. Publicar pot publicar-se absolutament tot. Ara bé, una bona obra sempre
hauria de tenir més possibilitats de tenir molts lectors. Desgraciadament no sempre és
aixi, i en la literatura, tal i com passa en cinema, teatre o musica, de vegades es
publiquen auténtiques porqueries. Aqui és on intervé un factor totalment subjectiu, perd

que a la llarga acaba fent bona o no a una editorial: el criteri que abans esmentava.
XR: En temps de crisi influeix la seleccio d'una novel-la? Heu canviat les tecniques?

JC: Com que en el cas d'internet les despeses disminueixen considerablement respecte a
I'edicid tradicional, la crisi no ha influit gaire en aquest ambit. En el cas de Neurosi
l'autor que vol publicar-hi té una despesa de 150 euros, per tant pot considerar-se una
editorial on els autors s'autoediten, més que no pas una editorial que busca autors o

obres d'un determinat target.

XR: Quins son els trets que ha de tenir un llibre, per que sigui editat?
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JR: Primordialment en el nostre cas son els trets que no han de tenir. No hi ha cap mena
de censura, i de fet no ens hem trobat amb cap d'aquests casos, perd m'imagino que si
arribés un llibre que fes negacionisme de temes delicats com I'holocaust nazi, ens

plantejariem seriosament si publicar-lo o no.

XR: Davant el dubte de saber si editar o no una novel-la que preferiu editar-la vosaltres

o rebutjar-1a?

JR: Suposant que s'arribés a un d'aguests casos, m'imagino que valorariem pros i
contres, i decidiriem segons el més adient per I'editorial. Personalment soc bastant
permeable a donar la maxima llibertat en tots els ambits de la literatura, inclosos els que
s'aproximen I'erotisme, la pornografia, la violéncia o el cinisme. Com explicava abans

no ens hem trobat encara davant d'aquesta disjuntiva.
XR: Creu que els llibres digitals sén el futur?

JR: Els llibres digitals tenen molt futur, pero en cap cas crec que siguin I'nica opcio.
De fet és probable que en el decurs de la nostra vida coneguem nous formats per llegir
un llibre, o sigui que no descarto absolutament res. Tampoc penso que els llibres tal i
com els hem conegut fins ara deixin de publicar-se, sobretot tenint en compte que caldra
resoldre d'alguna manera el problema de la pirateria també en I'ambit de I'edicid literaria

digital.

Escriptor

XR: Escriura algun llibre encara que no sigui novel-la negra?

JR: Els que he escrit fins ara -Subcampions en série, Pecats regionals i Foc Creuat
(aquest darrer a mitges amb Jordi Caballeria)- no son estrictament de novel-la negra.
Tots ells sén de contes relativament breus, on no manquen els apunts de critica social i
que pretenen abordar el seu contingut amb sarcasme. M'agradaria escriure una novel-la,
pero0 m'ofego cada vegada que intento abordar una narraci6 més aviat llarga. |
m'encantaria que fos una novel-la negra, un genere sovint menystingut, pero que pot

contenir ingredients universals sobre les miseries humanes.
XR: Segons les meves fonts sé que és impulsor del 'fanzine’ ben bé de queé es tracta?

JR: A la deécada dels noranta vaig impulsar el fanzine Fimosis, amb continguts

subculturals del mon del cinema, la mdsica, la literatura, el comic... Es distribuia per
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correu 0 bé a través de bars o botigues de discos, i era en un format de fulls DINA-4
fotocopiats i doblats, sense ni tan sols grapar-los. En van aparéixer vuit ndmeros,
aproximadament. Més tard vaig col-laborar amb el fanzine torellonenc Elforat, i fa tres
anys vaig treure un altre fanzine integrament literari anomenat Circumcisio, que de
moment no ha tingut continuitat. L'aparicio dels blogs d'internet afavoreixen que la vella

escola del fanzine tingui un caire molt residual actualment.
XR: Quan li va venir I'afici6 d'escriure, de petit o de mes gran?

JR: Mai vaig ser un alumne brillant. En canvi els mitjans de comunicacio escrits em
van interessar des de jove. Amb catorze o quinze anys vaig col-laborar fugagment amb
El 9 Nou. Després d'un parell d'anys desvinculat de la premsa, vaig tornar al mateix
mitja a partir del 1988. Hi vaig estar tretze anys, i a partir de llavors he estat
col-laborador d'altres periodics, com La Marxa, El Ripolles o el Diari de Girona.
Escriure en premsa et limita bastant la creativitat, excepte als articles d'opini6. Per aixo
quan em van oferir I'oportunitat de participar al fanzine Elforat, vaig triar fer-ho a través
de contes, que posteriorment integrarien els Pecats Regionals. Devia tenir poc més de

trenta anys quan vaig donar aquest pas.
XR: Quan va escriure per primera vegada, quina finalitat tenia la seva obra?

JR: No crec que en tingués cap de concreta. Amb els anys crec que escriure té un punt
d'egolatria, de voler-te mostrar als demés. | aixo crea addiccio. Escriure és un exercici
solitari, igual com ho és la lectura. Per aix0 saber-te llegit és una gran recompensa a la

teva dedicacio.

XR: Quan li ve una idea que és el primer que fa, I'escriu a un full o ja comenca a

redactar?

JR: Normalment m'anoto la idea, a ser possible millor en un paper que mentalment. Fa
molta rabia oblidar una idea que creies que era bona. Si la idea segueix sent bona -més
enlla de l'euforia inicial de creure que has fet una troballa- és el moment de

desenvolupar-la.

XR: Vosté és un escriptor que es deixa portar per I'escriptura o és dels que ja té

I'estructura general prevista quan es posa a escriure?
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JR: Per escriure contes no calen grans estructures. De fet crec que el meu deficit radica

en no saber crear un esquelet per desenvolupar narracions més llargues.
XR: D'on treu les inspiracions per poder escriure?

JR: Quan veus una bona pel-licula o llegeixes un bon llibre, t'empenta no a imitar-lo,
pero si a intentar crear material que pugui arribar a ser igual d'encomanadis. En aquest
sentit directors de cinema com Terry Gilliam o Federico Fellini, o bé escriptors com
Charles Bukowski, Irvine Welsh o WR Burnett em motiven a engegar Il'ordinador i

embrutar unes quantes k del Word.
XR: Mentre escriu sol fer alguna altra cosa? Com per exemple: escoltar mdsica...

JR: Sempre ho faig amb mdsica de fons. Tan se val I'estil, pero a ser possible que la
lletra no em distregui. Bukowski deia que escrivia escoltant obres de musica classica. Jo
tinc més tirada pel rock de guitarres distorsionades i melodies potents. Algunes vegades

també faig algun combinat amb alcohol per acompanyar I'acte literari.
XR: Sempre esta content del resultat final de la seva obra?

JR: No. Un professor dels Salesians ens recomanava posar sempre perspectiva respecte
al que escriviem. En el meu cas, per cada text que crec que pot llegir-se, en deixo un

pilot més reposant en carpetes de I'ordinador que potser mai més s'obriran.
XR: Sol escriure quan pot, quan vol o té una hora determinada per a I'escriptura?

JR: Quan puc. Crec que només els escriptors professionals poden permetre's el luxe de
tenir un horari gairebé laboral per crear. En el meu cas puc estar setmanes sense escriure
-a banda de la tasca més periodistica- 0o bé motivar-me i passar-me alguns dies

consecutius fent-ho.
XR: Per qué escriu?

JR: Pel que comentava abans. Per alimentar I'ego. Hi ha qui prefereix maquillar-se o
estar hores davant del mirall i agradar als altres a través de l'aspecte fisic. Daltres
tunejar-se el cotxe o tenir un pis espectacular. En el cas dels que provem d'escriure em
sembla que volem crear ponts d'afinitat i complicitat a través de la nostra obra amb els

possibles lectors: egolatria suposo.
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9.- Entrevista 9: Joan Maluquer Ferrer (Editor)

Joan Maluquer i Ferrer és el director d'edicions Galerada.
Edicions Galerada fou creada 1’any 1995 amb [’objectiu
d’editar llibres rigorosos, tant des d’un punt de vista del
contingut com formalment. Les linies d’edicid principals sén
’assaig historic, la poesia i la narrativa. En narrativa, s’han

especialitzat en literatura occitana. També tenen una

col-leccié de cuina i cultura i una altra de manuals, fets amb

la voluntat de normalitzar I’as del catala en 1’ambit universitari.

XR: Quin és el procés que un editor ha de dur a terme per saber

si una novel-la es pot editar?

JM: En una editorial gran, si no hi ha una recomanacié

G AL ERADA

explicita d’un prescriptor, els originals que arriben es passen  Fig, 27: Edicions
normalment a lectors externs perque en facin un informe i, a

partir de I’informe, s’hi dedica atencié o no per a plantejar-ne una possible edicio. En
una editorial modesta, puntualment es recorre a un lector extern, perd habitualment és

una tasca assumida personalment per I’editor.
XR: En temps de crisi influeix la selecci6 d'una novel-la? Heu canviat les tecniques?

JM: En una epoca com I’actual, en que pleguen llibreries 1 fan fallida distribuidores,
vendre llibres és dificil. Només venen determinats autors, i encara. Llancar un autor
novell es fa més arriscat, perque, per exemple, si no hi ha un premi al darrere,
dificilment els mitjans de comunicacié en parlaran, pas necessari per a interessar-hi els

lectors.
XR: Quins son els trets que ha de tenir un llibre, per qué sigui editat?

JM: Darrere d’una novel-la, hi ha d’haver una historia interessant i que sembli original.
La tematica també té pes. La qualitat va en segon o tercer lloc. Dir que una novel-la esta

molt ben escrita no és un argument de venda suficient.
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XR: Davant del dubte de saber si editar o no una novel-la que preferiu editar-la

vosaltres o rebutjar-la?

JM: Per a prendre la decisié d’editar una novel-la cal calcular sempre els exemplars que
se’n podran vendre. Els autors reconeguts tenen un public, els novells poden tenir un
ambit d’influéncia prou gran (municipal, comarcal, professional...) perqué puguin ser
editats. Aixo, ho ha de saber veure I’editor. De vegades també pot ser una aposta
estratégica en la politica editorial de I’empresa. En cas de dubte raonable, 1’opcid és

rebutjar la proposta.
XR: Ha passat mai que hagueu rebutjat una novel-la i després hagi estat una exit?

JM: Quan dirigia 1’editorial Thassalia no vaig poder atendre una obra de Jordi Cabré,

que no havia publicat res encara.
XR: Es pot tenir el pressentiment que un Ilibre sera un best seller o no?

JM: Si, pero molt sovint en una editorial modesta falten els recursos per a fer una

campanya adequada que pugui permetre que un llibre sigui realment un best seller.
XR: Un cop escollida I'obra quin és el procés d'edicig?

JM: En un primer estadi es poden arribar a suggerir canvis estructurals en 1’obra. Tot
seguit es passa a correccid. Aquest procés normalment comporta un dialeg amb 1’autor
per a aclarir punts a esmenar. Un cop es té 1’original totalment corregit i revisat, es
passa a compaginacio i el llibre compaginat se sol tornar a sotmetre al vistiplau de
I’autor. Mentrestant es redacten els textos de la contracoberta i les solapes i s’encarrega
el disseny de la coberta. A continuaci6 es duu a impremta i, un cop impres, es lliura a
I’empresa distribuidora perque el faci arribar als punts de venda. Simultaniament se’n fa

la campanya mediatica de difusio.
XR: Un cop ja editada, quin procés se segueix per donar-la a coneixer?

JM: Cada llibre té unes caracteristiques determinades i requereix, doncs, una estrategia
de difusi6 diferent. Normalment, se’n fa una roda de premsa i s’intenta que aparegui als
mitjans de comunicaci0 com a noticia. Alhora, es fa arribar a critics perque, més
endavant i amb més profunditat, en parlin des dels seus mitjans. També cal fer una bona

politica de presentacions en llibreries o espais culturals.
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XR: A nivell catala, el dia de la Diada de Sant Jordi, quines estrategies s'utilitzen per

popularitzar una novel-la?

JM: Cal tenir capacitat d’inversio, tant per a ser present als taulells de venda com per a
invertir en publicitat. De fet, cada vegada més, Sant Jordi s’ha convertit en la festa de

les grans editorials i dels autors mediatics (siguin o no escriptors d’ofici).

XR: Per a la popularitat d'una novel-la és important tenir una bona publicitat, pero és
clar, suposo que no es pot fer en totes les novel-les. Per tant quin tipus de novel-la

escolliu?

JM: Editorialment, la nostra aposta és per la narrativa de qualitat i per la traduccio de

narrativa occitana.

XR: Influeix la moda? Per exemple quan es van posar de moda els vampirs, es venien

més els llibres de vampirs que la resta?

JM: Si en epoca de moda de vampirs ens hagués arribat una bona novel-la de vampirs,
I’hauriem publicada. Pero hauria d’haver estat una bona novel-la, ben escrita, amb

personalitat i estil.
XR: Creu que els llibres digitals sén el futur?

JM: Segurament. Pero el procés perque aix0 sigui aixi sera llarg. Les editorials
catalanes que han apostat pel llibre digital ho han fet més com a imatge d’estar al dia
gue no pas perque aquesta nova plataforma els aporti uns ingressos que els compensin

les despeses que els genera.
XR: Per qué creu que s'escriu?

JM: Per diversos motius. A mi, només m’interessen els escriptors amb la voluntat de
fer una aportacié ambiciosa i de qualitat a la nostra literatura. Defujo els escriptors
compulsius i els que tenen la déria de fer diners, sense mirar-se que deixaran com a

llegat literari. Pero de tot hi ha d’haver en aquest moén, també en la literatura catalana.
XR: Gaudeix amb la seva feina?

JM: M’agrada editar bé. Si hagués de fer segons quina mena de llibres, ho deixaria

correr.
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10.- Entrevista 10: Ricard Pérez Brafa (Escriptor)

Ricard Pérez Brafia, va néixer a Barcelona el 2 d'Agost de 1967.
Es el fill menor de tres germans i des de molt jove es va interessar
pels comics, llegint i devorant tots els que podia. Es va educar i va
créixer a Badalona, ciutat amb la qué se sent absolutament

identificat, i és on va cursar tots els seus estudis.

S'ha interessat per la literatura, el cinema i el teatre i, des del \\ “

principi, sempre imaginava herois fabulosos que salvaven el mon  rig »g: Ricard Pérez

de situacions estranyes i impossibles. Brafia

Actualment esta casat i amb dues filles, treballa com a
administratiu en una petita empresa familiar, i és en les seves
estones lliures quan es dedica a escriure tot el que passa per la
seva ment, per tal de no poder deixar d'imaginar. Héroes
Invencibles és la seva primera novel-la, amb un estil

completament nou i deferent. Ha estat tot un éexit, ja que en

poques setmanes va esgotar la primera i la segona edicié i s'esta  #&=
plantejat d'una tercera. Per descomptat, aquesta novel-la no sera  Fig. 29: Héroes

I'Gltima, ja que esta escrivint la seva continuacio. Invencibles

XR: Aquest llibre és fruit de la seva passio pels comics de super herois. Com es va

aficionar a aquest géenere?

RP: De molt petit. Des de llavors i fins la data davui, mai he pogut deixar de llegir
aquest tipus de comics. De fet, tampoc he pogut deixar de llegir cap tipus de comic.
Només m'agradaria deixar clar, que Herois Invencibles no és un llibre de Saper herois.
Aquesta historia, narra la vida d'uns adolescents amb habilitats especials, perd de cap
manera son supers. Ni tampoc tenen capa, ni antifag. SOn membres d'una especie
humana que com els seus avantpassats (aquells que als homes comuns marguen com
Déus) son capacos de fer coses extraordinaries. Dic aix0, perqué m'agrada puntualitzar

el tema, ja que per exemple, Zeus o Ra, tenien habilitats especials i no eren super herois.
XR: Quan va tardar a escriure la novel-1a?

RP: En principi quatre anys. Va comencar com una cosa molt senzilla. Un relat curt i ha

acabat convertint-se en un Ilibre, que marca I'inici d'una trilogia.
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XR: Li va costar trobar alguna editorial que li publiqués el llibre essent un escriptor

novell?

RP: De cap manera. En el meu cas particular, vaig trobar editorial un mes després de
difondre la seva existéncia. En aixo, puc dir que he tingut molta sort. El que si és dificil,
a part de publicar, és que les llibreries comprin articles d'autors novells o simplement,

les distribuidores que s'encarreguen de repartir, s'ho prenguin una mica seriosament.
XR: Com se sent davant la bona acollida que ha tingut el llibre?

RP: Estic absolutament al-lucinat. Tenia molt clar que Herois Invencibles, tenia una
tematica nova. Per0 per descomptat, mai vaig poder imaginar que en cinc mesos,
s'esgotés la primera i la segona edicié i ara, a Madrid, estiguin pensant en crear una
tercera edicio.

XR: Quan va decidir que la seva obra podria ser una trilogia: abans, durant o després

d'acabar d'escriure "Héroes Invencibles"?

RP: A meitat de la novel-la. Va ser llavors quan vaig decidir escriure el final de la meva
historia. He de dir que llavors, quan vaig concloure la seva escriptura, em vaig adonar
que la tematica que tracto és tan enorme que bé es mereix més espai. Dos llibres més,
era el just. Tampoc volia ficar-me en una saga interminable que acabés destrossant els
personatges i cansant el lector. Ara, estic acabant la seva segona part, que sera publicada
al marc del 2013 i que es titulara "Soy Provectus"”. Si tot funciona, el mar¢ de 2014,
publicaré la tercera i definitiva part, a la qual titularé "El angel de la muerte™. I llavors,

aquests personatges, van a descansar., si més no, una bona temporada.
XR: Per qué va escriure la novel-la en llengua castellana?

RP: Perqueé és una llengua que m'agrada, la sé escriure correctament i és una llengua en
la qual em sé expressar molt bé. A més, abasta un bon territori de possibles lectors. De
totes maneres, mai vaig contemplar la idea d'escriure Héroes Invencibles en altres
Ilenglies. No obstant aix0, coincidint amb la publicacié de la segona part, es posara a la
venda la versié en angles del llibre i si tinc temps, en catala. Perd només en la seva

versio digital, que incloura portada nova...

XR: Quan li va venir I'aficié d'escriure, de petit o de més gran?
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RP: De gran. Quan era petit, només volia llegir comics i dibuixar-los.
XR: Quan va escriure per primera vegada, quina finalitat tenia la seva obra?

RP: Un relat curt. Un conte de ficcid. Vaig comencar amb un capitol auto conclusiu, i ja

veus com em trobo ara. De feina i idees, fins al coll

XR: Quan li ve una idea qué és el primer que fa, I'escriu a un full o ja comenca a

redactar?
RP: Comenco a redactar. "A saco". La resta ve sola.

XR: Vosté és un escriptor que es deixa portar per I'escriptura o és dels que ja té

I'estructura general prevista quan es posa a escriure?

RP: Em deixo portar. M'agrada que les meves histories prenguin vida propia. Que es
moguin per si soles. | creu-me, si et dic aixo és perqué ho fan. Les meves histories
decideixen elles mateixes com acaben. Jo, nomeés poso la lletra i potser, alguna cosa

més.
XR: D'on treu les inspiracions per poder escriure?

RP: Les idees les tinc de totes les coses. Tot pot crear inspiracio. Des d'un home que
coneixes i que pots adaptar-lo a un personatge, fins a un paisatge, on pots imaginar

coses fantastiques
XR: L'ha influit algun escriptor particular?

RP: Les idees les tinc de totes les coses. Tot pot crear inspiracio. Des d'un home que
coneixes i que pots adaptar-lo a un personatge, fins a un paisatge, on pots imaginar

coses fantastiques.

XR: Mentre escriu sol fer alguna altra cosa? Com per exemple: escoltar musica...
RP: No. He de estar sol. En silenci. Ficat dins de la historia.

XR: Sempre esta content del resultat final de la seva obra?

RP: | tant!

XR: Sol escriure quan pot, quan vol o té una hora determinada per a I'escriptura?
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RP: Escric quan les meves muses em deixen. Quan marriba la inspiracio. De vegades,

fins i tot he deixat d'escriure durant molts mesos. Les idees sempre arriben.
XR: Per qué escriu?

RP: Perqué m'agrada explicar histories. Imaginar el que em dona la gana i compartir

amb els altres. Per cert... Ja has llegit Héroes Invencibles?
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11.- Entrevista 11: Antoni Pladevall (Escriptor)

Hi ha dues coses en aquesta vida sobre les quals no tinc ni una ombra de dubte. La
primera és que el poder de la paraula és extraordinari, i la segona, que escriure em fa

sentir mes viu. Sobre la resta, ja no em veig amb cor d'opinar amb tanta seguretat.

Antoni Pladevall i Arumi va mgeacr

néixer a Taradell I'any 1961. 32‘
Es un escriptor i professor K7
catala. Doctor en filologia >
classica i professor de llati i

grec, es va presentar com a

7

escriptor amb el poemari Les Fig. 30: Antoni Pladevall
noies de I'hoste inclos en el

llibre col-lectiu6 poetes 83. Escriu en diferents ANTONI PLADEVALL

publicacions periodiques, entre les que destaca Ausa, el TERRES

DELLOGUER

butlleti del Patronat d'Estudis Osonencs, de la qual fou
director entre 1990 i 1994.

{

Com a escriptor ha publicat l'assaig La il-lustracié a Vic.
Les aportacions de Francesc de Veyan i Mola i Llucia
Gallissa i Costa (2000), el dietariLa mentida
original (2000), les proses breus Quadern de Can
Garbells (2002) i les novel-les La llica bruta (2001)
i Massey Ferguson 35 (2003). Ara bé, I'éxit de critica i

pablic li va arribar amb la novel-la Terres de lloguer Fig. 31: Terres de

premi Pin i Soler de Tarragona 2005 i el premi lloguer.

Carlemany de novel-la de 2008 amb La papallona negra.

XR: Quan li va venir I'aficié d'escriure, de petit o de més gran?
AP: Tenia catorze anys quan se’m van disparar els primers versos lliures.
XR: Quan va escriure per primera vegada, quina finalitat tenia la seva obra?

AP: M’empenyia la necessitat de purgar un disgust. Els versos eren una explosié de

rabia contra una persona propera que m’havia ofeés profundament.
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XR: El fet que estudies filologia classica, tenia alguna relacio en la seva aficié a

I'escriptura?

AP: Ben cert. M’interessava conéixer de primera ma els autors principals que fundaren
la literatura a 1I’ambit del Mediterrani i que, doncs, també apuntalen la literatura

catalana.

XR: Quan li vingué I'éxit fou quan guanya el premi Pin i Soler de Tarragona 2005 amb
I'obra Terres de lloguer, per qué decidi enviar l'obra a concurs en lloc d'una editorial per

publicar-la?

AP: Per una simple ra6 economicoliteraria. M’explico: guanyar el premi em va permetre

comprar temps per comengar a escriure la novel-la seguent

XR: Un cop ja era reconegut va escriure La papallona negra, guanyadora del premi Carlemany

de novel-la 2008, per qué continua decidint I'opcié d'enviar-la a concurs?
AP: Per les mateixes raons exposades anteriorment.

XR: Quan li ve una idea qué és el primer que fa, I'escriu a un full o ja comenca a

redactar?

AP: Comenco a redactar de manera intuitiva. Em paro la trampa a mi mateix d’escriure
un primer capitol, a veure si obtinc el perfil d’uns primers personatges, una determinada

atmosfera, un cert to que em puguin estimular a continuar I’experiment.

XR: Vosté és un escriptor que es deixa portar per l'escriptura o és dels que ja té

I'estructura general prevista quan es posa a escriure?

AP: Oscil-lo entre la intuicio inicial i, a partir d’un cert nombre de pagines, d’un calcul
creixent en que sospeso aspectes tant de I’argument 1 de la trama com dels personatges.

Em situo a mig cami, per tant, de la intuicio i el calcul.

XR: D'on treu les inspiracions per poder escriure? T'ha influit algun escriptor

particular?

AP: El meu coneixement directe de la vida rural —vaig viure 25 anys en una masoveria
de Taradell dita la Caseta del Puig— continua sent el punt de partida de la majoria de les

meves ficcions. Paral-lelament, he llegit i admiro obres que retraten de manera
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extraordinaria la vida dura dels pagesos, sobretot les novel-les del nord-america William

Faulkner i del mallorqui Miquel Angel Riera.

XR: Mentre escriu sol fer alguna altre cosa? Com per exemple: escoltar masica...
AP: Solc escriure en silenci, temptejant la maxima concentracié possible.

XR: Sempre esta content del resultat final de la seva obra?

AP: Em costa estar-ne. En qualsevol cas, reescric una vegada i una altra cada frase i
cada paragraf fins que em sembla que diuen el que han de dir. S6c porfidiés de mena i

esmeno continuament.
XR: Sol escriure quan pot, quan vol o té una hora determinada per a I'escriptura?

AP: Evidentment, quan puc, sobretot durant els caps de setmana i en periodes de
vacances. Si tinc temps obert, lliure dels horaris habituals de la feina, puc escriure mati i

tarda, de manera seguida, sovint vuit hores diaries durant setmanes i mesos.
XR: Per qué escriu?

AP: Suposo que escric per dir-me el que em fa viure i desviure i, en definitiva, per viure

més intensament.

166



m 167



